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I

Cdmo fue que el maestro Cereza, carpintero
de oficio, encontrd un palo que loraba y

reda cono un niino.

ABIA UNA VEZ...

—Un rey! —diran en seguida mis pequefios lectores.

—No, muchachos, se equivocan. Habifa una vez un
pedazo de madera.

No era una madera de lujo, sino un simple pedazo de lefia de
esos palos que en invierno se meten en las estufas y chimeneas
para encender el fuego y caldear las habitaciones.

No recuerdo cémo ocurrid, pero es el caso que, un dfa, ese
trozo de madera llegé al taller de un viejo carpintero cuyo nombre
era maestro Antonio, aunque todos lo llamaban maestro Cereza,
a causa de la punta de su nariz, que estaba siempre brillante y
roja como una cereza madura.

Apenas vio el maestro Cereza aquel trozo de madera, se alegro
mucho y, frotandose las manos de gusto, murmuré a media voz:

—Esta madera ha llegado a tiempo; con ella haré la pata de
una mesita.

Dicho y hecho. Cogié en seguida un hacha afilada para
empezar a quitarle la corteza y a desbastarla. Cuando estaba a
punto de dar el primer golpe, se qued6 con el brazo en el aire,

porque oy6 una vocecita muy suave que dijo:
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—iNo me golpees tan fuerte!

iFigurense como se quedé el buen viejo!

Gir6 sus espantados ojos por toda la habitacion, para ver de
dénde podia haber salido aquella vocecita, y no vio a nadie. Mir6
debajo del banco, y nadie; miré dentro de un armario que estaba
siempre cerrado, y nadie; mir6 en la cesta de las virutas y del
aserrin, y nadie; abrié la puerta del taller, para echar también
una ojeada a la calle, y nadie. ;Entonces?...

—Ya entiendo —djjo, riéndose y rascandose la peluca—; esta
claro que esa vocecita me la he figurado yo. Sigamos trabajando.

Y, volviendo a tomar el hacha, descargé un solemnisimo
golpe en el trozo de madera.

—jAy! {Me has hecho dafio! gritd, quejandose, la vocecita.

Esta vez el maestro Cereza se quedo con los ojos saliéndosele
de las 6rbitas a causa del miedo, con la boca abierta y la lengua
colgandole hasta la barbilla, como un mascarén de la fuente.

Apenas recuperé el uso de la palabra empezé a decir,
temblando por el espanto:

—Pero, ¢de donde habra salido esa vocecita que ha dicho
“jay!”...2 Aqui no se ve ni un alma. ¢Es posible que este trozo de
madera haya aprendido a llorar y a lamentarse como un nifio?
No lo puedo creer. La madera, ah{ esta: es un trozo de madera
para quemar, como todos los demas, para echarlo al fuego y hacer
hervir una olla de porotos...

¢«Entonces?

¢Se habra escondido aqui alguien? Si se ha escondido alguien,
peor para él. jAhora lo arreglo yo; Y, diciendo esto, agarré con
ambas manos aquel pobre pedazo de madera y lo golped sin
piedad contra las paredes de la habitacion.

Después se puso a escuchar, a ver si ofa alguna voz que se
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lamentase. Esperé dos minutos, y nada; cinco minutos, y nada;
diez minutos, y nada.

—Ya entiendo —dijo entonces, esforzandose por reir y
rascandose la peluca—. jEsta visto que esa vocecita que ha dicho
“jay!” me la he figurado yo! Sigamos trabajando.

Y como yale habia entrado un gran miedo, intenté canturrear,
para darse un poco de valor.

Entretanto, dejando a un lado el hacha, cogi6 un cepillo para
cepillar y pulir el pedazo de madera; pero, mientras lo cepillaba
de abajo, oy6 la acostumbrada vocecita que le dijo riendo:

—iDéjame! Me estas haciendo cosquillas!

Esta vez el pobre maestro Cereza cayé como fulminado.
Cuando volvié a abrir los ojos, se encontré sentado en el suelo.

Su rostro parecia transfigurado y hasta la punta de la nariz,

que estaba roja casi siempre, se le habia puesto azul por el miedo.
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I1

E7 maestro Cereza regala el palo a su amigo
Geppetto, que lo acepta para fabricar con ¢/
un maravilloso museco que sepa baile, esgrima

) que dé saltos mortales.

N AQUEL MOMENTO llamaron a la puerta. —Pase
—dijo el carpintero, sin tener fuerzas para ponerse en
pie.

Entré en el taller un viejecito muy lozano, que se llamaba
Geppetto; pero los chicos de la vecindad, cuando querian hacerlo
montar en coélera, lo apodaban Polendina, a causa de su peluca
amarilla, que parecia de choclo.

Geppetto era muy iracundo. jAy de quien lo llamase Polen-
dina! De inmediato se ponia furioso y no habia quien pudiera
contenerlo.

—Buenos dias, maestro Antonio —dijo Geppetto—. ¢Qué hace
ahi, en el suelo?

—Ensefio el abaco a las hormigas.

—iBuen provecho le hagal

—:Qué le ha traido por aqui, compadre Geppetto?

—Las piernas. Ha de saber, maestro Antonio, que he venido
a pedirle un favor.

—Aqui me tiene, a su disposiciéon —replicd el carpintero,
alzandose sobre las rodillas.

—Esta mafiana se me ha metido una idea en la cabeza.
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—Cuénteme.

—He pensado en fabricar un bonito mufieco de madera; un
mufieco maravilloso, que sepa bailar, que sepa esgrima y dar saltos
mortales. Pienso recorrer el mundo con ese mufieco, ganandome
un pedazo de pan y un vaso de vino; ¢qué le parece?

—iBravo, Polendinal —grit6 la acostumbrada vocecita, que
no se sabfa de dénde procedia.

Al oirse llamar Polendina, Geppetto se puso rojo de célera,
como un pimiento, y volviéndose hacia el carpintero le dijo,
enfadado:

—:Por qué me ofende?

—:Quién le ofende?

—iMe ha llamado usted Polendinal

—No he sido yo.

—iLo que faltaba es que hubiera sido yo! Le digo que ha sido
usted.

—iNo!

—Si!

—iNo!

—Si!

Y acalorandose cada vez mas, pasaron de las palabras a los
hechos y, agarrandose, se arafiaron, se mordieron y se maltrataron.

Acabada la pelea, el maestro Antonio se encontré con la
peluca amarilla de Geppetto en las manos, y éste se dio cuenta
de que tenfa en la boca la peluca canosa del carpintero.

—iDevuélveme mi pelucal —dijo el maestro Antonio. =Y tu
devuélveme la mia, y hagamos las paces.

Los dos viejos, tras haber recuperado cada uno su propia
peluca, se estrecharon la mano y juraron que serfan buenos

amigos toda la vida.
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—Asi, pues, compadre Geppetto —dijo el carpintero, en senal chaqueta. Igualadas de esta manera sus cuentas, se estrecharon
de paz—, ¢cudl es el servicio que quiere de mi? la mano y juraron que serfan buenos amigos toda la vida.
—Quisiera un poco de madera para fabricar un mufieco; ¢me De modo que Geppetto tomé consigo su buen trozo de
la da? madera y, dando las gracias al maestro Antonio, se volvio
El maestro Antonio, muy contento, fue en seguida a sacar cojeando a su casa.

del banco aquel trozo de madera que tanto miedo le habia
causado. Pero, cuando estaba a punto de entregarselo a su amigo,
el trozo de madera dio una sacudida y, escapandosele
violentamente de las manos, fue a golpear con fuerza las flacas
canillas del pobre Geppetto.

—jAh! ¢Es ésta la bonita manera con que regala su madera,
maestro Antonio? Casi me ha dejado cojo.

—iLe juro que no he sido yo!

—iEntonces, habré sido yo!

—Toda la culpa es de esta madera...

—Ya sé que es de la madera; pero ha sido usted quien me la
ha tirado a las piernas.

—Yo no se la he tirado!

—iMentiroso!

—Geppetto, no me ofenda; si no, le llamo {Polendinal...

—iBurro!

—iPolendinal

—iBestial

—iPolendinal

—iMono feol

—iPolendinal

Al oirse llamar Polendina por tercera vez, Geppetto perdio
los estribos y se lanzé sobre el carpintero; y se dieron una paliza.

Acabada la batalla, el maestro Antonio se encontré dos

araflazos mas en la nariz y el otro, dos botones menos en su
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Una vez en casa, Geppetto se pone a tallar su
muieco y le da el nombre de Pinocho.

Primeras travesuras del musieco.

A CASA DE Geppetto era de un piso y recibia luz de

una claraboya. El mobiliario no podia ser mas sencillo:

una mala silla, una cama no muy buena y una mesita
muy estropeada. En la pared del fondo se vefa una chimenea
con el fuego encendido; pero el fuego estaba pintado y junto al
fuego habia una olla, también pintada, que hervia alegremente y
exhalaba una nube de humo que parecia humo de verdad.

Tan pronto como entré en su casa, Geppetto tomo las
herramientas y se puso a tallar y fabricar su mufieco.

—:Qué nombre le pondré? —se decfa—. Le llamaré Pinocho.
Ese nombre le traera suerte. He conocido una familia entera de
Pinochos: Pinocho el padre, Pinocha la madre, Pinochos los
nifios, y todos lo pasaban muy bien. El mas rico de ellos pedia
limosna.

Cuando hubo elegido el nombre de su mufieco empezé a
trabajar de prisa y le hizo en seguida el pelo, después la frente,
luego los ojos.

Una vez hechos los ojos, figurense su asombro cuando
advirtié6 que se movian y lo miraban fijamente.

Geppetto, sintiéndose observado por aquellos ojos de

madera, se lo tomo casi a mal y dijo, en tono quejoso:
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—0Ojazos de madera, ¢por qué me miran?

Nadie contesto.

Entonces, después de los ojos, le hizo la nariz; pero ésta,
tan pronto estuvo hecha, empez6 a crecer y crecié y en pocos
minutos era un narizén que no acababa nunca.

El pobre Geppetto se cansaba de cortarla; cuanto mas la
cortaba y achicaba, mas larga se hacfa aquella nariz impertinente.

Después de la nariz le hizo la boca.

Adn no habia acabado de hacerla cuando ya empezaba a
reirse y a burlarse de él.

—iDeja de reir! —dijo Geppetto, irritado; pero fue como hablar
con la pared.

—iTe repito que dejes de refr! —grité con voz amenazadora.

Entonces la boca dej6 de reir, pero le sacé toda la lengua.

Geppetto, para no estropear sus proyectos, fingié no
advertirlo y continué trabajando.

Tras la boca, le hizo la barbilla, luego el cuello, los hombros,
el estébmago, los brazos y las manos.

Apenas acabd con las manos, Geppetto sintié que le quitaban
la peluca. Se volvib vy, ¢qué vieron sus ojos? Su peluca amarilla
en manos del mufieco.

—Pinocho...;Devuélveme ahora mismo mi pelucal

Y Pinocho, en vez de devolvérsela, se la puso en su propia
cabeza, quedandose medio ahogado debajo.

Ante aquella manera de ser insolente y burlona, Geppetto
se puso tan triste y melancélico como no habia estado en su
vida. Y, volviéndose a Pinocho, le dijo:

—iHijo picaro! {Todavia estas a medio hacer y ya empiezas a
faltarle el respeto a tu padre! Eso esta muy mall

Y se sec6 una lagrima.
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Sélo quedaban por hacer las piernas y los pies.

Cuando Geppetto hubo acabado de hacetle los pies, recibié
un puntapié en la punta de la nariz.

—iMe lo merezco! —se dijo para si—. Debia haberlo pensado
antes. {Ahora ya es tarde!

Tomé después el mufieco bajo el brazo y lo posé en tierra,
sobre el pavimento de la estancia, para hacerlo andar.

Pinocho tenia las piernas torpes y no sabfa moverse, y
Geppetto lo llevaba de la mano para ensefatle a poner un pie
detras del otro.

Muy pronto, Pinocho empez6 a andar solo y a correr por la
habitacion, hasta que, cruzando la puerta de la casa, salt a la
calle y se dio a la fuga.

El pobre Geppetto corria tras €l sin poder alcanzarlo, porque
el granuja de Pinocho andaba a saltos, como una liebre, golpeando
con sus pies de madera el pavimento de la calle, hacia tanto
estruendo como veinte pares de zuecos aldeanos.

—jAgarrenlo, agarrenlo! —gritaba Geppetto—; pero la gente
que estaba en la calle, al ver a aquel mufieco de madera que
corria como un loco, se paraba embelesada a mirarlo, y refa, refa,
refa como no se pueden imaginar.

Al fin llegd un guardia, el cual, al oir todo aquel alboroto,
creyo que se trataba de un potrillo que se habia encabritado con
su duefo, y se puso valerosamente en medio de la calle, con las
piernas abiertas, con la decidida intencién de pararlo y de impedir
que ocurrieran mayores desgracias.

Pinocho, cuando vio de lejos al guardia que obstruia toda la
calle, se las ingeni6é para pasarle por sorpresa entre las piernas,
pero fall6 en su intento.

El guardia, sin moverse siquiera, lo atrapd limpiamente por
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la nariz (era un narizén desproporcionado, que parecia hecho a
proposito para ser agarrado por los guardias) y lo entregd en las
propias manos de Geppetto. Este, para corregitlo, queria datle
un buen tirén de orejas en seguida. Pero figurense como se quedo
cuando, al buscatle las orejas, no logré encontrarlas. ;Saben por
qué? Porque, con la prisa, se habia olvidado de hacérselas.

Asi que lo agarrd por el cogote y, mientras se lo llevaba, le
dijo, meneando amenazadoramente la cabeza:

—iVamonos a casa! Cuando estemos alla, no te quepa duda
de que ajustaremos cuentas.

Pinocho, ante semejante perspectiva, se tir6 al suelo y no
quiso andar mas. Entre tanto, curiosos y haraganes empezaban a
detenerse alrededor y a formar tumulto.

Uno decia una cosa; otro, otra.

—Pobre mufieco! —decian algunos—. Tiene razén en no querer
volver a casa. [Quién sabe cémo le va a pegar ese bruto de
Geppetto!

Y otros anadian malignamente:

—iEse Geppetto parece una buena personal jPero es un
verdadero tirano con los nifios! Si le dejan ese pobre mufieco
entre las manos es muy capaz de hacerlo trizas.

En fin, tanto dijeron e hicieron que el guardia puso en
libertad a Pinocho y se llevo a la carcel al pobre Geppetto. Este,
no teniendo palabras para defenderse, lloraba como un becerro
y, camino de la carcel, decfa sollozando:

—iQué calamidad de hijo! ;Y pensar que he sufrido tanto
para hacer de él un mufieco de bien! jPero me lo merezco! {Debia
haberlo pensado antes!

Lo que sucedié después es una historia increible, y se la

contaré en los proximos capitulos.
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IV

La historia de Pinocho con el Grillo-parlante,
donde se ve que muchos ninios se enojan cuando

los corrige quien sabe mds que ellos.

UCHACHOS, LLES CONTARE que

llevaban al pobre Geppetto a la carcel, sin tener

mientras

culpa de nada, el pillo de Pinocho se habia

librado de las garras del guardia y corria a través de los campos
para llegar pronto a casa. En su furiosa carrera saltaba riscos,
setos de zarzas y fosos llenos de agua, tal como hubiera podido
hacerlo un ciervo o un conejo perseguido por los cazadores.

Cuando llegd a la casa, encontré la puerta de la calle
entornada. La empujo, entro y, en cuanto hubo corrido el pestillo,
se sent6 en el suelo, lanzando un gran suspiro de contento.

Pero poco durd su contento, pues oy6 un ruido en la
habitacion:

—Cri-cri-cril

—¢Quién me llama? —dijo Pinocho, muy asustado.

—Soy yo.

Pinocho se volvié y vio un enorme grillo que subia
lentamente por la pared.

—Dime, Grillo, y t4, ¢quién eres?

—Soy el Grillo-patlante y vivo en esta habitacién desde hace

mas de cien anos.
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—Pues hoy esta habitaciéon es mia —dijo el mufieco— vy, si
quieres hacerme un favor, andate en seguida, y rapido.

—No me iré de aqui —respondi6 el Grillo— sin decirte antes
una gran verdad.

—Dimela y pronto.

—iAy de los nifios que se rebelan contra sus padres y
abandonan caprichosamente la casa paterna! No conseguiran
nada bueno en este mundo, y, tarde o temprano, tendran que
arrepentirse amargamente.

—Canta, Grillo, canta lo que quieras. Yo sé que mafiana, de
madrugada, pienso irme de aqui, porque si me quedo me pasara
lo que les pasa a todos los demas nifios: me mandaran a la escuela
y, por gusto o por fuerza, tendré que estudiar. Y, en confianza, te
digo que no me interesa estudiar y que me divierto mas corriendo
tras las mariposas y subiendo a los arboles a sacar nidos de pajaros.

—iPobre tonto! ¢No sabes que, portandote asi, de mayor seras
un grandisimo burro y todos se reiran de ti?

—iCallate, Grillo de mal agiiero! —grit6 Pinocho.

Pero el Grillo, que era paciente y filésofo, en vez de tomar a
mal esta impertinencia, continué con el mismo tono de voz:

—Y si no te agrada ir a la escuela, ¢por qué no aprendes, al
menos, un oficio con el que ganarte honradamente un pedazo de
pan?

—¢Quieres que te lo diga? —replicé Pinocho, que empezaba a
perder la paciencia—. Entre todos los oficios del mundo soélo hay
uno que realmente me agrada.

—Y qué oficio es?

—Elde comer, beber, dormir, divertirme y llevar, de la mafiana
a la noche, la vida del vagabundo.

—Pues te advierto —dijo el Grillo-parlante, con su calma
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acostumbrada— que todos los que tienen ese oficio acaban, casi
siempre, en el hospital o en la carcel.

—Cuidado, Grillo de mal agtiero!... Si monto en célera, jay
de ti!

—iPobre Pinocho! Me das pena...

—iPor qué te doy penar

—Porque eres un mufieco y, lo que es peor, tienes la cabeza
de madera...

Al ofir estas ultimas palabras Pinocho se levanté enfurecido,
agarr6 del banco un martillo y lo arrojé contra el Grillo-parlante.

Quiza no pensé que le iba a dar; pero, desgraciadamente, lo
alcanzé en toda la cabeza, hasta el punto de que el pobre Grillo
casi no tuvo tiempo para hacer cri-cri-cti, y después se quedo en

el sitio, tieso y aplastado contra la pared.
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v

Pinocho tiene hambre y busca un huevo para

hacerse una tortilla, pero ésta vuela por la ventana.

NOCHECIA Y PINOCHO, acordandose de que no
habia comido nada, sinti6 un cosquilleo en el estbmago
que se parecia mucho al apetito.

Pero el apetito, en los muchachos, marcha muy de prisa; en
pocos minutos el apetito se convirtié en hambre, y el hambre, en
un abrir y cerrar de ojos, se convirtié en un hambre de lobo.

El pobre Pinocho corrié al fuego, donde habia una olla
hirviendo, e intenté destaparla para ver lo que tenfa dentro...
pero la olla estaba pintada en la pared. Figirense como se quedo.
Su nariz, que ya era larga, se le alargé por lo menos cuatro
dedos.

Entonces se dedicé a recorrer la habitaciéon y a hurgar en
todos los cajones y escondrijos, en busca de un poco de pan,
aunque fuera un poco de pan seco, de una cortecita, de un hueso
viejo olvidado por el perro, de un poco de polenta mohosa, de
un resto de pescado, de un hueso de cereza; en fin, de algo para
masticatr. Pero no encontré nada, absolutamente nada.

Mientras tanto, el hambre aumentaba, aumentaba cada vez
mas. El pobre Pinocho no encontraba mas alivio que bostezar.

Lanzaba unos bostezos tan grandes que a veces la boca le llegaba
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a las orejas. Cuando acababa de bostezar, escupia, y sentia como
si el estbmago se le fuera cayendo.

Entonces, llorando y desesperandose, decia:

—El Grillo-parlante tenfa razén. He hecho muy mal en
rebelarme contra mi papa y escaparme de casa... Si mi papa
estuviera aqui, ahora no me moriria de bostezos. [Ay, qué
enfermedad mas mala es el hambre!

Y, de repente, crey6 ver en el montén de los desperdicios
algo redondo y blanco, que parecia enteramente un huevo de
gallina. Dar un salto y lanzarse encima de ¢l fue cosa de un
momento. Era un huevo de verdad.

Es imposible describir la alegria del mufieco: hay que
imaginarsela. Crefa que estaba sofiando, daba vueltas al huevo
entre sus manos, lo tocaba y lo besaba, diciendo:

—:Coémo lo prepararé ahora? ;Haré una tortillar... No, sera
mejor hacerlo a la copa... ¢No estara mas sabroso si lo frio en la
sartén? ¢Y si lo pasara por agua? No, lo mas rapido sera freirlo:
jtengo demasiadas ganas de comérmelo!

Dicho y hecho. Puso una olla encima de un brasero lleno de
brasas; en la olla, en vez de aceite o mantequilla, puso un poco
de agua. Cuando el agua empez6 a humear jtacl..., rompi6 la
cascara del huevo e intent6 echarlo dentro.

Pero, en vez de la clara y la yema, sali6 un pollito muy alegre
y educado, que dijo, haciendo una reverencia:

—iMuchas gracias, sefior Pinocho, por haberme ahorrado el
trabajo de romper la cascaral jAdids, que te vaya bien, saludos a
la familial

Dicho esto, abri6 las alas y, atravesando la ventana, que
estaba abierta, vol6 hasta perderse de vista.

El pobre mufieco se quedé paralizado, con los ojos fijos, la
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boca abierta y las cascaras del huevo aun en la mano. Cuando se
recuper6 de su asombro empezo6 a llorar, a chillar, a patear el
suelo, desesperado, mientras decia:

—El Grillo-parlante tenfa razén! Si no me hubiera escapado
de casa, y si mi papa estuviera aqui, ahora no me morirfa de
hambre. jAy, qué enfermedad mas mala es el hambre!

Y como el cuerpo segufa protestando cada vez mas, y no
sabfa qué hacer para calmarlo, pensé en salir de casa y hacer una
escapada a la aldea vecina, con la esperanza de encontrar algin

alma caritativa que le diese de limosna un trozo de pan.
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V1

Pinocho se duerme con los pies sobre el brasero

) por la manana se despierta con ellos quemados.

RA AQUELLA UNA horrible noche de invierno.

Tronaba muy fuerte, relampagueaba como si el cielo

fuera a arder, y un ventarrén frio y molesto, que soplaba
con furia y levantaba grandes nubes de polvo, hacia crujir y
estremecer todos los arboles de la campina.

Pinocho tenfa miedo de los truenos y de los relampagos,
pero el hambre pudo mas que el miedo. De modo que abri6 la
puerta de la casa y, corriendo, llegé en un centenar de saltos al
pueblo, con la lengua afuera y el aliento entrecortado, como un
perro de caza.

Encontré todo oscuro y desierto. Las tiendas estaban
cerradas, las puertas de las casas, cerradas, las ventanas, cerradas,
y en las calles no se veia nadie. Parecia un pueblo de muertos.

Entonces Pinocho, presa de la desesperacion y del hambre,
se aferré a la campanilla de una casa y empez6 a tocarla
fuertemente, pensando para si: “Alguien se asomara”.

En efecto, se asomo un viejecito con un gorro de dormir en
la cabeza, quien grit6, muy enojado:

—:Qué quieres a estas horas?

—:Me harfa el favor de darme un poco de pan?
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—Espera, que ahora vuelvo —respondié el viejo, que creyo
que Pinocho era uno de esos muchachos traviesos que se
divierten por las noches tocando las campanillas de las casas,
para molestar a las gentes honradas que estan durmiendo
tranquilamente.

Medio minuto después volvi6 a abrirse la ventana, y la voz
del viejecito grité a Pinocho:

—iPonte debajo y prepara el sombrero!

Pinocho, que no tenfa sombrero, se acerco y sintié caetle
encima una enorme palangana de agua que lo moj6 de la cabeza
a los pies, como si fuera un florero de geranios mustios.

Volvié a casa mojado como un pollito, agotado por el
cansancio y el hambre; como estaba sin fuerzas para tenerse en
pie, se sentd, apoyando los pies empapados y enlodados sobre
un brasero lleno de brasas.

Allf se durmié; mientras dormia, sus pies, que eran de
madera, se prendieron fuego y, poco a poco, se carbonizaron,
convirtiéndose en cenizas.

Pinocho seguia durmiendo y roncando, como si sus pies
fueran de otro. Por fin se despertd, al hacerse de dia, porque
alguien habifa llamado a la puerta.

—:Quién es? —pregunto, bostezando y restregandose los ojos.

—Soy yo —contest6é una voz.

Reconocié la voz de Geppetto.
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VII

Geppetto vuelve a casa y le da al muieco la comida

que el pobre habia traido para si.

INOCHO, AUN CON los ojos cargados de suefio, no
habia advertido que tenfa los pies quemados. Asi que,
en cuanto oyo la voz de su padre, salté de la banqueta
para correr el pestillo, pero, después de dar dos o tres tumbos,
cay6 cuan largo era sobre el pavimento.
Al caer en tierra hizo el mismo ruido que hubiera hecho un
monton de cacerolas cayendo desde un quinto piso.
—jAbreme! —gitaba mientras tanto Geppetto, desde la calle.
—iNo puedo, papa —contestaba el muneco, llorando y
revolcandose por el suelo—.
—:Por qué no puedes?
—Porque me han comido los pies.
—:Quién te los ha comido?
—El gato —dijo Pinocho, al ver que el gato se divertia haciendo
bailar entre sus patitas delanteras unas virutas.
—Te digo que abras! —repiti6 Geppetto—. |Si no, cuando en-
tre en casa, ya te daré yo gatos!
—No puedo tenerme en pie, créame. jAy, pobre de mil

iPobre de mi, tendré que andar con las rodillas toda mi vidal...
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Geppetto, creyendo que todos estos lloriqueos eran una
nueva travesura del mufeco, decidié acabar con ella de una vez
y trep6 por el muro, para entrar en casa por la ventana.

Al principio sélo pens6 en actuar; pero cuando vio a su
Pinocho tendido en tierra y de verdad sin pies, empezé a
enternecerse. Lo tomé en seguida en sus brazos y lo besaba y le
hacfa mil caricias. Unos gruesos lagrimones cafan por sus mejillas
y le dijo, sollozando:

—iPinochito mio! ;:Cémo te has quemado los pies?

—No lo sé, papa, pero créame que ha sido una noche terrible
y que no olvidaré mientras viva. Tronaba, relampagueaba, y yo
tenfa mucha hambre, y entonces el Grillo-parlante me dijo: “Te
esta muy bien; has sido malo y te lo mereces”, y yo le dije:
“Cuidado, Grillol..,” y ¢l me dijo: “Eres un mufieco y tienes la
cabeza de madera” y yo le tiré un martillo y ¢l muri6, pero la
culpa fue suya, porque yo no queria matarlo. Luego puse una
olla en el brasero, pero el pollito escapé y me dijo: “Adids... y
saludos a la familia”, y cada vez tenia mas hambre, y por tal
motivo el viejecito con gorro de dormir que se asomo a la ventana
me dijo: “Ponte debajo y prepara el sombrero” y yo con aquella
palangana de agua en la cabeza (porque el pedir un poco de pan
no es una vergienza, sverdad?) y volvi en seguida a casa y, como
continuaba con hambre, puse los pies sobre el brasero para
secarme, y usted ha vuelto, y me los encontré quemados, y sigo
teniendo hambre pero ya no tengo pies... jAyl...,jayl...,jayl.. jayl...

Y el pobre Pinocho empez6 a llorar tan fuerte que lo ofan en
cinco kilémetros a la redonda.

Geppetto, que de aquel enredado discurso sélo habia
entendido una cosa: que el mufieco estaba muerto de hambre;

saco del bolsillo tres peras y se las paso, diciendo:
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—Estas tres peras eran para mi comida, pero te las doy con
mucho gusto. Coémetelas y que te aprovechen.

—S1 quiere que las coma, hagame el favor de pelarlas.

—¢Pelarlas? —replic6 Geppetto, maravillado— Nunca hubiera
creido, hijo mio, que fueras tan melindroso y delicado de paladar.
iMala cosal En este mundo hay que acostumbrarse desde
pequenos a comer de todo, porque nunca se sabe lo que puede
ocurrir. {Pasan tantas cosas!

—Quiza tenga usted razén —respondié Pinocho—. Pero nunca
comeré una fruta que no esté pelada. No puedo soportar las
cascaras.

El buen Geppetto sacéd un cuchillo y, armandose de santa
paciencia, pel6 las tres peras y puso todas las cascaras en una
esquina de la mesa.

Una vez que Pinocho se comié en dos bocados la primera
pera, hizo ademan de tirar el corazén; pero Geppetto le sujeto el
brazo, diciéndole:

—No lo tires; en este mundo, todo puede servir.

—iLa verdad que nunca me como el corazén! —grit6 el mufieco,
revolviéndose como una vibora.

—:Quién sabe? [Pasan tantas cosas! —repitié6 Geppetto, sin
acalorarse.

De modo que los corazones, en vez de ser arrojados por la
ventana, quedaron en la esquina de la mesa, en compafifa de las
cascaras.

Cuando hubo comido, o mejor dicho, devorado las tres peras,
Pinocho abrié la boca en un larguisimo bostezo y dijo,
lloriqueando:

—iTengo mas hambre!

—Pero yo, hijo mio, no tengo mas que darte.
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—:Nada de nada?

—Solamente estas cascaras y estos corazones de las peras.

—iPaciencial —dijo Pinocho—. Si no hay otra cosa, comeré
una cascara.

Y empez6 a masticar. Al principio torcié un poco la boca;
pero luego se tragd en un minuto las cascaras, una detras de
otra. Después de las cascaras fueron los corazones y cuando hubo
acabado de comerse todo se golped muy contento el cuerpo con
las manos y dijo, alegremente:

—jAhora si que estoy a gustol

—Ya vez —dijo Geppetto— que tenia razén cuando te decia
que no hay que ser demasiado escrupuloso, ni demasiado delicado
de paladar. Querido, nunca se sabe lo que puede ocurrir en este

mundo. {Pasan tantas cosas!
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VIII

Geppetto vuelve a hacerle los pies a Pinocho

Y vende su casaca para comprarle un silabario.

L MUNECO, EN cuanto se le pas6 el hambre, empez6
a refunfufiar y a llorar porque queria un par de pies
nuevos.

Pero Geppetto, para castigarlo por la travesura hecha, lo dejé
llorar y desesperarse durante medio dia; luego le dijo:

—:Por qué tendria que volver a hacerte los pies? ;Para qué te
escapes otra vez de casa?

—Le prometo —dijo el mufieco, sollozando— que, de hoy en
adelante, seré bueno...

—Todos los nifios —replicé Geppetto— dicen lo mismo cuando
quieren obtener algo.

—Le prometo que iré a la escuela, que estudiaré y que me
luciré...

—Todos los nifios, cuando quieren obtener algo, repiten la
misma historia.

—iPero yo no soy como los otros nifios! Soy mas bueno que
todos y siempre digo la verdad. Le prometo, papa, que aprenderé
un oficio y seré el consuelo y el apoyo de su vejez.

Geppetto, que aunque habia puesto cara de tirano tenfa los

ojos llenos de lagrimas y el corazén henchido de pena al ver a su
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pobre Pinocho en aquel lamentable estado, no contesté nada,
pero tomd en sus manos los utensilios del oficio y dos trocitos
de madera seca, y se puso a trabajar con grandisimo afan.

En menos de una hora habfa terminado los pies; dos
piececitos ligeros, delgados y nerviosos, como si los hubiera
modelado un artista genial.

Entonces Geppetto le dijo al mufieco:

—Cierra los ojos y duérmete.

Pinocho cerré los ojos y fingié dormir. Mientras se hacia el
dormido, Geppetto, con un poco de cola disuelta en una cascara
de huevo, le peg6 los pies en su sitio, y se los pegd tan bien que
ni siquiera se vefa la sefal.

En cuanto el mufieco advirtié que ya tenfa pies, salté de la
mesa en la que estaba tendido y empez6 a dar mil tumbos
cabriolas, como si hubiera enloquecido de contento.

—Para recompensarle por todo lo que ha hecho por mi —dijo
Pinocho a su papa— quiero ir inmediatamente a la escuela.

—iBuen chico!

—Para ir a la escuela, necesito alguna ropa.

Geppetto, que era muy pobre y no tenfa ninguna moneda en
el bolsillo, le hizo un trajecito de papel floreado, un par de zapatos
de corteza de arbol y un gorrito de miga de pan.

En seguida Pinocho corrié a mirarse en una palangana llena
de agua y quedd tan satisfecho de si mismo que dijo,
pavoneandose:

—iParezco un verdadero sefior!

—Desde luego —replicé Geppetto—, pero no lo olvides, no es
el buen traje lo que hace al sefor, sino el traje limpio.

—A proposito —afiadié el mufieco—, para ir a la escuela me

falta todavia algo, me falta lo principal.
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—Qué es?

—Me falta el silabario.

—Tienes razoén. Pero, scomo conseguirlo?

—Es facilisimo: se va a una librerfa y se compra.

—Y el dinero?

—Yo no lo tengo.

—Pues yo, menos —afiadi6 el buen viejo, entristeciéndose.

Y Pinocho, aunque era un muchacho muy alegre, se puso
también triste, pues la miseria, si es verdadera, la entienden todos,
hasta los nifios.

—iPaciencial —grité6 Geppetto, levantindose de un salto. Se
puso la vieja casaca de fustan, llena de remiendos y de piezas, y
salié corriendo de la casa.

Volvié poco después; y cuando volvid trafa en la mano el
silabario para el chico, pero venia sin casaca. El pobre hombre
estaba en mangas de camisa, y en la calle nevaba.

—¢Y la casaca, papa?

—La he vendido.

—¢Por qué la ha vendido?

—Porque me daba calor.

Pinocho comprendio6 la respuesta al vuelo y, sin poder frenar
el impetu de su buen corazén, salté a los brazos de Geppetto y

empezo a besarlo por toda la cara.
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Pinocho vende su silabario

Para ir a ver el teatro de titeres.

N CUANTO DE]O de nevar, Pinocho, con su silabario

nuevo bajo el brazo, tomé el camino que llevaba a la

escuela. Mientras caminaba, iba fantaseando en su
cerebro sobre mil razones y mil castillos en el aire, cada cual mas
bonito.

Discurriendo por su cuenta, se decfa:

—Hoy en la escuela voy a aprender a leer enseguida, mafiana
aprenderé a escribir, y pasado mafana aprenderé a hacer los
nimeros. Después, con mis habilidades ganaré muchas monedas
y con el primer dinero que me embolse voy a compratle a mi
papa una bonita casaca de pafio. ¢Qué digo, de pafio? Se la
encargaré de plata y oro, con los botones de brillantes. El pobre
se la merece de verdad: para comprarme los libros y hacerme
educar se ha quedado en mangas de camisa...jcon este frio! ;Sélo
los padres son capaces de ciertos sacrificios!...

Mientras , muy conmovido, razonaba asi, le pareci6 oir en
lontananza una musica de pifanos y golpes de bombo: pi-pi-pi...,
pi-pi-pi...,zum, zum, zum, zum.

Se pard a escuchar. Los sonidos llegaban desde el final de
una larguisima calle transversal que llevaba a un pueblecito

situado a orillas del mar.
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—:Qué sera esa musica? jLastima que yo tenga que ir a la
escuela! Si no...

Se quedo alli, perplejo. De todos modos, habia que tomar
una resolucién; o a la escuela o a oir los pifanos.

—Hoy iré a oir los pifanos y mafiana a la escuela; para ir a la
escuela siempre hay tiempo —dijo finalmente Pinocho,
encogiéndose de hombros.

Dicho y hecho; enfil6 la calle transversal y corrié cuanto le
daban las piernas. Cuanto mas corria, mas claramente oia el
sonido de los pifanos y los golpes del bombo: pi-pi-pi..., pi-pi-
pli...,pi-pi-pi..., zum, zum, zum, zum.

Y he aqui que se encontro en el centro de una plaza llena de
gente, que se amontonaba en torno a un gran barracoén de madera
y de tela pintada de mil colores.

—Qué es ese barracon? —pregunté Pinocho, volviéndose a
un muchacho que era de alli, del pueblo.

—Lee la inscripcion de ese cartel y lo sabras.

—La leerfa de buena gana, pero, de momento, no sé leer.

—Qué burro! Te la leeré yo. Has de saber que en el cartel
esta escrito, con letras rojas como el fuego: GRAN TEATRO
DE TITERES.

—¢Hace mucho que ha empezado la comedia?

—Empieza ahora.

—:Cuanto hay que pagar por la entrada?

—Cuatro centavos.

Pinocho, con la fiebre de la curiosidad, perdié toda conten-
cioén y le dijo, sin avergonzarse, al muchacho con quién hablaba:

—:Me prestarias cuatro centavos hasta mafiana?

—Te los darfa de buena gana —respondié el otro, burlan-

dose—, pero, de momento, no te los puedo dar.
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—Te vendo mi chaqueta por cuatro centavos —dijo entonces
el mufieco.

—:Qué quieres que haga con una chaqueta de papel?

Si llueve, no hay forma de quitarsela de encima.

—:Quieres comprar mis zapatos?

—Sélo sirven para encender el fuego.

—:Cuanto me das por el gorro?

—iBonita compra! {Un gorro de miga de pan! ;Solo faltaba
que los ratones vinieran a comérselo en mi cabezal

Pinocho estaba sobre ascuas. A punto de hacer una dltima
oferta, no se atrevia; vacilaba, titubeaba, sufria. Por fin dijo:

—:Quieres darme cuatro centavos por este silabario nuevo?

—Yo soy nifio y no compro nada a otro nifilo —contestd su
pequefio interlocutor, que tenfa mas juicio que €l

—iYo te doy cuatro centavos por el silabariol —grité6 un
revendedor de ropa usada que asistia a la conversacion.

Ellibro fue vendido en un santiamén. ;Y pensar que el pobre
Geppetto se quedd en casa, temblando de frio, en mangas de

camisa, para comprar el silabario a su hijo!
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X

Los titeres reconocen a su hermano Pinocho y
le tributan un gran recibimiento; pero, en lo mejor de la fiesta,
sale el titiritero Comefuego y Pinocho

corre el peligro de acabar mal.

UANDO PINOCHO ENTRO en el teatro de titeres

sucedi6 algo que provocé casi una revolucion.

Hay que saber que el tel6n estaba levantado y la comedia
habfa empezado ya.

En el escenario se vefa a Arlequin y Polichinela, que peleaban
entre ellos y, como de costumbre, se amenazaban con darse
bofetadas y garrotazos de un momento a otro.

La platea, muy atenta, se morfa de risa al oir el altercado de
aquellos dos mufiecos, que gesticulaban y se insultaban como si
fueran dos animales racionales, dos personas de este mundo.

De repente Arlequin dejé de recitar y, volviéndose al piblico
seflalé con la mano a alguien en el fondo de la platea y empez6 a
gritar, con tono dramatico:

—iDios del Cielo! ¢Suefio o estoy despierto? Aquél de alli es
Pinocho...

—iClaro que es Pinocho! —grit6 Polichinela.

—S1 que es él! —chill6 la sefiora Rosaura, haciendo una breve
aparicion por el fondo del escenario.

—iEs Pinocho! jEs Pinocho! gritaron a coro todos los
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mufiecos, saliendo a saltos de los bastidores—. jEs Pinocho,
nuestro hermano Pinochol

—iViva Pinochol...

—iPinocho, ven conmigo! —grité Arlequin—. [Ven a arrojarte
a los brazos de tu hermano de maderal!

Ante esta afectuosa invitacion, Pinocho dio un salto y, desde
el fondo de la platea, pasé a las primeras filas de butacas; luego,
dando otro salto, se subi6 a la cabeza del director de la orquesta
y desde alli se encaramé al escenario.

Es imposible figurarse los abrazos, los apretones, y las
cabezadas de verdadera y sincera hermandad que recibi6
Pinocho, en medio de aquella confusién, de los actores y actrices
de la compania de titeres.

El especticulo era conmovedor. Pero el publico del teatro,
viendo que la comedia no continuaba, se impacient6 y empez6 a
gritar:

—Queremos la comedia, queremos la comedial

Fue aliento perdido, porque los mufiecos, en vez de continuar
con la representacion, redoblaron los gritos y el bullicio y,
subiendo a Pinocho en sus hombros, lo llevaron en triunfo ante
las luces de las candilejas.

Entonces apareci6 el titiritero, un hombretén feo que daba
miedo solo mirarlo. Tenfa una barba negra como un borrén
de tinta, y tan larga que llegaba desde el mentoén al suelo; basta
con decir que, cuando andaba, se la pisaba. Su boca era ancha
como un horno, sus ojos parecfan faroles de vidrio rojo, con
la luz encendida dentro, y con las manos hacia chasquear una
gruesa fusta, hecha de piel de serpientes y de colas de zorro
entrelazadas.

Ante la inesperada aparicion del titiritero todos enmude-
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cieron: nadie resoll6. Se habria oido volar una mosca. Los pobres
mufiecos, hombres y mujeres, temblaban.

—:Por qué has venido a organizar semejante desbarajuste en
mi teatro? —pregunt6 el titiritero a Pinocho, con un vozarrén de
ogro, como si tuviera un enorme resfrio.

—iCréame, ilustrisimo sefior, la culpa no es mial...

—iBasta! Esta noche ajustaremos cuentas.

Y, en efecto, cuando acabé la representacion de la comedia,
el titiritero fue a la cocina, donde le habian preparado para cenar
un buen cordero, que giraba lentamente, ensartado en el asador.
En vista de que faltaba lefia para terminar de asatlo, llamé a
Arlequin y Polichinela y les dijo:

—Traiganme a ese mufleco que encontraran colgado de un
clavo. Me parece que es un mufieco hecho de lefia muy seca y
estoy seguro de que, si lo echo al fuego, me dara una estupenda
fogata para el asado.

Arlequin y Polichinela vacilaron al principio; pero,
aterrorizados, por una mirada de su amo, obedecieron, y poco
después volvian a la cocina con el pobre Pinocho en brazos;
éste, debatiéndose como una anguila fuera del agua, chillaba
deseperadamente:

—Papa, salvame! [No quiero morir, no quiero morir!...
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Comefuego estornuda y perdona a Pinocho, quien,

después, salva de la muerte a su amigo Arlequin

L TITIRITERO COMEFUEGO (éste era su nombre)

parecia un hombre horrendo, sobre todo con aquella

barba negra que, a modo de delantal, le cubria todo el
pecho y las piernas; pero, en el fondo, no era mala persona. La
prueba es que, cuando vio delante de si a aquel pobre Pinocho,
que se debatia desesperadamente, gritando: “{No quiero morir,
no quiero morir!”, empez6 a conmoverse y a apiadarse de €l y,
tras haber resistido un poco, no pudo mas y dejé escapar un
sonoro estornudo.

Ante aquel estornudo, Arlequin, que hasta entonces habia
estado afligido y doliente como un sauce llorén, alegré la cara e,
inclinandose sobre Pinocho, le susurrd bajito:

—Buenas noticias, hermano. El titiritero ha estornudado
y eso es seflal de que ha tenido compasioén de ti; ya estds a
salvo.

Mientras todos los hombres, cuando se apiadan de alguien,
lloran o por lo menos fingen secarse los ojos, Comefuego, en
cambio, cada vez que se enternecia de verdad le daba por
estornudar. Era un modo como otro cualquiera de dar a entender

la sensibilidad de su corazon.
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Después de que hubo estornudado, el titiritero, haciéndose
el mal genio, grit6 a Pinocho:

—iDeja de llorar! Tus lamentos me han producido un
cosquilleo aqui, en el estomago... Siento una congoja que casi,
casl... jatchis, atchis! —=Y estornudé otras dos veces.

—iSalud! —dijo Pinocho.

—iGracias! ¢Viven tu padre y tu madre? —le pregunté
Comefuego.

—Mi padre, si; a mi madre no la he conocido.

—iHay que ver qué pena tendria tu anciano padre si yo ahora
te hiciera arrojar a estos carbones ardientes! jPobre viejo, lo
compadezcol... jAtchis. atchis, atchis! —y estornudé otras tres
veces.

—iSalud! —dijo Pinocho.

—iGracias! También hay que compadecerme a mi, porque,
como vez, no me queda lefia para acabar de asar ese cordero; |y
td, la verdad, me habrias venido muy bien! Pero ya me he
apiadado de ti y hay que tener paciencia. En tu lugar, echaré al
fuego a alguno de los mufiecos de mi compania... Eh, gen-
darmes!

Ante esta orden, aparecieron dos gendarmes de madera, muy
altos y muy secos, con tricornio en la cabeza y sable desenvainado
en la mano.

El titiritero les dijo con voz ronca:

—Detengan a ese Arlequin, atenlo bien y échenlo al fuego
para que se queme. jQuiero que mi cordero se ase a la perfeccion!

iFigurense al pobre Arlequin! Fue tan grande su espanto que
se le doblaron las piernas y cay6 al suelo de bruces.

Pinocho, ante aquel espectaculo desgarrador, se eché a los

pies del titiritero y, llorando a lagrima viva y mojandole todos
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los pelos de la larguisima barba, empezé a decir con voz
suplicante:

—iPiedad, sefior Comefuegol...

—jAqui no hay sefiores! —replicé con dureza el titiritero.

—iPiedad, caballerol...

—iAqui no hay caballeros!

—iPiedad, comendadot!...

—iAqui no hay comendadores!

—iPiedad, Excelencial...

Al oirse llamar Excelencia, al titiritero se le illuminé la cara
y, convirtiéndose de golpe en un ser mas humano y tratable, le
dijo a Pinocho:

—Bueno, ¢qué quieres de mi?

—iLe pido que perdone al pobre Arlequin!

—No hay perdén que valga. Si te he perdonado a ti, es preciso
que lo eche a él al fuego, porque quiero que mi cordero esté bien
asado.

—iEn ese caso —grit6 altivamente Pinocho, levantandose y
tirando su gorro de miga de pan—, en ese caso, ya sé cual es mi
deber! jAdelante, sefiores gendarmes! Atenme y arréjenme a las
llamas. {No, no es justo que el pobre Arlequin, mi buen amigo,
tenga que morir por mil...

Estas palabras, pronunciadas con voz sonora y acento
heroico, hicieron llorar a todos los mufiecos que presenciaban la
escena. Los mismos gendarmes, aunque eran de madera, lloraban
como corderitos.

Comefuego al principio se quedd tan duro e inmovil como
un pedazo de hielo, pero, poco a poco, también ¢l empez6 a
conmoverse y a estornudar. Estornudé cuatro o cinco veces, abrié

afectuosamente los brazos y le dijo a Pinocho:
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—iEres un buen chico! Ven aqui y dame un beso.

Pinocho cortié hacia €l y, trepando como una ardilla por la
barba del titiritero, le dio un magnifico beso en la punta de la
nariz.

—Entonces, ¢me concede el perdén? —pregunt6 el pobre
Arlequin, con un hilo de voz que apenas se ofa.

—jConcedido! —respondié6 Comefuego. Luego afiadid, mien-
tras suspiraba y movia la cabeza—: {Paciencia! Esta noche me
resignaré a comer el cordero medio cocido; pero jay de aquel a
quien le toque la proxima vez! ...

Ante la noticia de la obtencién del perdén, todos los mufiecos
corrieron al escenario y encendieron las luces y los focos como
para una funcién de gala, y empezaron a saltar y a bailar. Era ya

de madrugada y continuaban bailando.
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)20 (

X1I

E1 ntiritero Comefuego le regala a Pinocho

cineo monedas de oro, para que se las leve a

papd Geppetto. Pinocho se deja embancar
por la Zorra y el Gato y se va con ellos.

L. DIA SIGUIENTE, Comefuego llamé aparte a
Pinocho y le pregunté:
—Como se llama tu padre?

—Geppetto.

—:Qué oficio tiener

—El de pobre.

—:Gana mucho?

—Gana lo necesario para no tener nunca un céntimo en el
bolsillo. Imaginese que, para comprarme el silabario de la escuela,
tuvo que vender la tnica casaca que tenfa: una casaca que, entre
piezas y remiendos, estaba hecha una lastima.

—iPobre diablo! Me da pena. Ah{ tienes cinco monedas de
oro. Ve corriendo a llevarselas y salidalo de mi parte.

Pinocho, facil es imaginarselo, agradeci6é mil veces al titiritero;
abrazé uno por uno a todos los mufiecos de la compatifa, incluidos
los gendarmes, y se puso en camino para volver a su casa, loco
de alegtia.

Pero aun no habia andado medio kilémetro cuando se
encontr6 en el camino una Zorra, coja de un pie, y un Gato,

ciego de los dos ojos, que iban de aqui para alla, ayudandose
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mutuamente como dos buenos compafieros de desgracia. La
Zorra, que era coja, caminaba apoyandose en el Gato, y el Gato,
que era ciego, se dejaba guiar por la zorra.

—Buenos dias, Pinocho —dijo la Zorra, saludandolo
cortésmente.

—:Coémo sabes mi nombre? —pregunté el mufieco.

—Conozco muy bien a tu papa.

—:Doénde lo has visto?

—Lo he visto ayer, en la puerta de su casa.

—:Qué hacia?

—Estaba en mangas de camisa y temblaba de frfo.

—iPobre papa! Pero, si Dios quiere, de hoy en adelante ya no
temblara...

—iPor qué?

—Porque me he convertido en un gran sefor.

—:Un gran seflor ta? —dijo la Zorra y empez6 a reirse con
una risa descarada y butlona; y el Gato se refa también, pero,
para no dejarlo ver, se peinaba los bigotes con las patas delanteras.

—iNo hay por qué reirsel —grité Pinocho, enojado— siento
mucho que se les haga agua la boca, pero éstas, para que se
enteren, son cinco hermosas monedas de oro.

Y saco las monedas que Comefuego le habia regalado.

Ante el simpatico sonido de las monedas, la Zorra, en un
ademan involuntario, alargd la pata que parecia encogida, y el
Gato abri6 los ojos de par en par, como dos linternas verdes;
pero los cerrd inmediatamente y Pinocho no se dio cuenta de
nada.

—Y ahora —pregunt6 la Zorra—, ¢qué vas a hacer con esas
monedas?

—Ante todo —contest6 el mufieco—, voy a comprarle a mi
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papa una bonita casaca nueva, toda de oro y plata, con botones
de brillantes. Y luego compraré un silabario para mi.

—Para ti?

—Claro; voy a ir a la escuela y a estudiar de veras.

—Mirame —djijo la Zorra—: por el tonto vicio de estudiar, perdi
una pata.

—Mirame —dijo el Gato: por el tonto vicio de estudiar, perdi
la vista de los dos ojos.

En ese momento, un Mirlo blanco posado en el cercado del
camino se puso a cantar y dijo:

—Pinocho, no hagas caso de los consejos de las malas
compaifiias. {Te arrepentiras si lo haces!

iPobre Mirlo, nunca lo hubiera dicho! El Gato, dando un
gran salto, se abalanzé sobre €l y sin datle tiempo siquiera a decir
“jay!” se lo comi6 de un bocado, con plumas y todo.

Tan pronto como se lo hubo comido se limpi6 la boca, cerré

otra vez los ojos y continué haciéndose el ciego, como antes.

—iPobre Mirlo —dijo Pinocho al Gato—. ¢Por qué lo trataste
tan mal?

—Lo hice para darle una leccion. Asi aprendera a no meter la
nariz en las conversaciones de los demas.

Habfan hecho ya mas de la mitad del camino cuando la
Zorra, deteniéndose de improviso, le dijo al mufieco:

—:Quieres doblar tus monedas de oro?

—Qué?

—:Quieres convertir tus cinco miserables monedas en cien,
mil, dos mil?

—Ojala! ¢De qué manera?

—La manera es facilisima. En vez de volverte a tu casa,

tendrfas que venir con nosotros.
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—¢cAdoénde me quieren llevar?

—Al pais de los Badulaques.

Pinocho lo pensé un poco, y luego dijo resueltamente:

—No, no quiero ir. Ahora estoy cerca de casa y quiero llegar
a casa, pues mi padre me espera. {Pobre viejo, quién sabe cuanto
ha suspirado ayer al ver que no volvial Desde luego que he sido
un mal hijo, y el Grillo-parlante tenia razén cuando decia: “Los
nifios desobedientes no conseguiran nada bueno en este mundo”.
Yo lo he experimentado a mi costa, por que me han pasado
muchas desgracias y aun ayer por la noche, en casa de Comefuego,
he corrido peligro... {Brt! {Sélo de pensarlo se me pone la carne
de gallinal

—As{ que —dijo la Zorra—, ¢de verdad quieres irte a casa?
iAndate, entonces, y peor para ti!

—iPeor para til —repiti6 el Gato.

—Piénsalo bien, Pinocho, porque estas dandole una patada a
la fortuna.

—iA la fortunal —repiti6 el Gato.

—Tus cinco monedas, de hoy a mafiana, se hubieran
convertido en dos mil.

—iDos mil! —repiti6 el Gato.

—Pero, scémo es posible que se conviertan en tantas?

—Pregunté Pinocho, quedandose con la boca abierta por el
estupor.

—Ahora mismo te lo explico —dijo la Zorra—. Has de saber
que, en el pais de los Badulaques, hay un campo bendito, llamado
el Campo de los Milagros. Tt haces en ese campo un hoyito y
metes dentro, por ejemplo, una moneda de oro. Recubres el hoyo
con un poco de tierra, lo riegas con dos baldes de agua de la

fuente, echas encima un pufiado de sal y por la noche te vas
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tranquilamente a la cama. Durante la noche, la moneda germina
y florece y a la mafiana siguiente, cuando te levantas, regresas al
campo v, ¢qué es lo que encuentras? Encuentras un arbol cargado
de monedas de oro, tantas como granos puede tener una espiga
en el mes de enero.

—Asi que —dijo Pinocho, cada vez mas aturdido—, si yo
enterrara en ese campo mis cinco monedas, scuantas encontrarfa
a la mafiana siguiente?

—Es una cuenta muy facil —contest6 la Zorra—; una cuenta
que se puede hacer con los dedos de la mano. Calcula que cada
moneda te dé un racimo de quinientas monedas; multiplica
quinientos por cinco y, a la mafiana siguiente, te embolsas dos
mil quinientas monedas contantes y sonantes

—Oh, qué estupendo —grité Pinocho, bailando de alegria—.
Apenas recoja esas monedas, me guardaré dos mil para mi y les
daré a ustedes quinientas, como regalo.

—Un regalo para nosotros! —grit6 la Zorra, muy desdefiosa,
haciéndose la ofendida—. {Dios te libre!

—iDios te libre! —repiti6 el Gato.

—Nosotros —continué la Zorra— no trabajamos por el vil
interés; trabajamos unicamente para enriquecer a los demas.

—A los demas! —repiti6 el Gato.

“1Qué buenas personas!”; pensé para si Pinocho; en el acto
se olvidé de su padre, de la casaca nueva, del silabario y de todos
los buenos propositos que habia hecho, y dijo a la Zorra y al
Gato:

—Vamonos. Voy con ustedes.
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La hosteria del Camarin Rojo.

ESPUES DE MUCHO caminar llegaron por fin, al
caer la noche, muertos de cansancio, a la hosteria del
Camarén Rojo.

—Detengamonos aqui —dijo la Zorra— a comer un bocado y
descansar unas horas. Saldremos a medianoche para estar mafana,
de madrugada, en el Campo de los Milagros.

Entraron en la posada y se sentaron ante una mesa; pero
ninguno de los tres tenfa apetito.

El pobre Gato, que se sentia gravemente indispuesto del
estomago, sélo pudo comer treinta y cinco salmonetes con salsa
de tomate y cuatro raciones de callos a la parmesana. Y como
los callos no le parecian bastante sazonados, pidié tres veces
mantequilla y queso rallado.

La Zotra hubiera picado con gusto algo; pero el médico le
habfa prescrito una grandisima dieta y tuvo que contentarse con
una simple liebre y con un ligerisimo guiso de pollos cebados.
Después de la liebre se hizo servir, como aperitivo, un guisado
de perdices, conejos y ranas, y ya no quiso mas. L.a comida le
daba tales nauseas, segin ella, que no podia llevarse nada a la

boca.
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Quien comié menos de todos fue Pinocho. Pidi6 una nuez y
un cachito de pan y los dejé en el plato. El pobre nifio, con el
pensamiento fijo en el Campo de los Milagros, habia sufrido una
indigestion anticipada de monedas de oro. Cuando acabaron de
cenart, la Zorra le dijo al posadero:

—Dénos dos buenas habitaciones, una para el sefior Pinocho
y otra para mi y mi companero. Antes de partir, dormiremos un
corto tiempo. Pero no olvide que a medianoche deben
despertarnos para continuar nuestro viaje.

=S4, sefnores —respondio el posadero, y guiid un ojo a la Zorra
y al Gato, como diciendo: “jHe comprendido al vuelol!
iEntendido!”

Tan pronto como Pinocho se meti6 en la cama quedé dormido
de golpe y empez6 a sofiar. En su suefio, le parecia que estaba en
medio de un campo y este campo estaba lleno de arbolitos
cargados de racimos, y estos racimos estaban cargados de
monedas de oro; bamboleandose a impulsos del viento, hacian
zin, zin, zin, como si quisieran decir: “Quien nos quiera, que
venga a sacarnos”. Pero cuando Pinocho estaba en lo mejor, es
decir, cuando alarg6 la mano para agarrar a puiados todas aquellas
monedas y metérselas en el bolsillo, lo despertaron de repente
tres violentisimos golpes dados en la puerta de la habitacién.

Era el posadero, que venia a decitle que ya habian dado las
doce.

—:Mis compafieros estan listos? —pregunté el mufieco.

—Mas que listos. Se han marchado hace dos horas.

—:Por qué tanta prisa?

—Porque el Gato ha recibido el mensaje de que la vida de su
gatito mayor, enfermo de sabafiones en los pies, corria peligro.

—Y han pagado la cena?
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—Qué cree usted? Son personas demasiado educadas para
hacer tal afrenta a su sefiorfa.

—iLastima! {Me hubiera gustado tanto esa afrental... —dijo
Pinocho, rascandose la cabeza.

Después, pregunto:

—Y donde han dicho que me esperan esos buenos amigos?

—En el Campo de los Milagros, manana, al despuntar el dia.

Pinocho pagd una moneda por su cena y la de sus
compafieros, y partio.

Se puede decir que partid a ciegas, pues fuera de la hosteria
habia una oscuridad tan grande que no se vefa nada. En el campo
no se ofa moverse una hoja. Solamente algunos pajarracos
nocturnos atravesaban el camino, de cerco a otro, y venian a
golper con sus alas la nariz de Pinocho, el cual, retrocediendo de
un salto, temeroso, gritaba: “sQuién va?”, y el eco de las colinas
circundantes repetia, en lontananza: “cQuién var... ;Quién var...
¢Quién var...”

Entonces, mientras caminaba, vio sobre el tronco de un arbol
un animalito que relucia con una luz palida y opaca, como una
mariposa dentro de una lampara.

—¢Quién eres? —pregunt6 Pinocho.

—Soy la sombra del Grillo-patlante —respondié el animalito
con una voz muy débil, que parecia venir del mas alla.

—:Qué quieres de mi? —dijo el mufieco.

—Quiero darte un consejo. Retrocede y lleva las cuatro
monedas que te han quedado a tu padre, que llora y se desespera
porque no te ha vuelto a ver.

—Mafiana mi padre sera un gran sefior, porque estas cuatro
monedas se convertiran en dos mil.

—No te fies, muchacho, de los que prometen hacerte rico de
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la noche a la mafiana. Normalmente, o son locos o embusteros.
Créeme, retrocede.

—Yo, sin embargo, quiero continuar.

—iEs muy tardel...

—Quiero continuat.

—La noche es oscura...

—Quiero continuat.

—El camino es peligroso...

—Quiero continuat.

—Acuérdate que los nifios que pretenden obrar a su capricho
y a su modo, tarde o temprano se arrepienten.

—Las historias de siempre. Buenas noches, Grillo.

—Buenas noches, Pinocho, y que el cielo te salve del rocio y
de los asesinos.

Una vez dichas estas ultimas palabras, el Grillo-parlante se
apagd de golpe, como se apaga una vela a la que soplan, y el

camino qued6 mas oscuro que antes.
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X1V

Pinocho, por no haber dado crédito a los

buenos consejos del Grillo-parlante

tropieza con los asesinos.

ESDE LUEGO —dijo para si el mufieco, con-

tinuando su viaje, nosotros, los nifios, somos

muy desgraciados. Todos nos gritan, todos nos
reprenden, todos nos dan consejos. Si los dejaramos, a todos se
les meterfa en la cabeza convertirse en nuestros padres y maes-
tros; a todos, hasta a los Grillos-parlantes. Ya lo estoy viendo:
jcomo no he querido hacer caso a ese pesado de Grillo, quién
sabe cuantas desgracias me van a suceder, segun él! (Hasta voy a
encontrarme con los asesinos! Menos mal que yo no creo en los
asesinos, ni he creido nunca. Para mi que los asesinos han sido
inventados a propésito por los padres, para meter miedo a los
nifios que quieren salir por la noche. Y, ademas, aunque los
encontrara aqui, en el camino, ¢me darfan miedo? Ni sofatlo.
Me encararfa con ellos, gritando: “Sefiores asesinos, ¢qué quieren
de mi? No olviden que conmigo no se juega. Conque, jsigan con
sus asuntos y calladitos!”. Ante estas palabras, dichas seriamente,
me parece ver a esos pobres asesinos escapando, rapidos como
el viento. Y en el caso de que fueran tan mal educados como
para no escapat, escaparia yo, y asi acabarfamos...

Pero Pinocho no pudo terminar su razonamiento, porque en
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ese momento le pareci6 oir a sus espaldas un levisimo crujir de
hojas.

Se volvié a mirar y vio en la oscuridad a dos figuras negras,
completamente encapuchadas en dos sacos de carbon, que corrian
detras de ¢l a saltos y de puntillas, como si fueran dos fantasmas.

—jAqui lo tenemos! —se dijo; y, no sabiendo dénde esconder
las cuatros monedas, se las escondi6 en la boca, precisamente
debajo de la lengua.

Después traté de escapar. Pero ain no habia dado el primer
paso cuando sintié que lo agarraban por los brazos y oyé dos
voces horribles y cavernosas, que le dijeron:

—ila bolsa o la vidal

Pinocho, que no podia contestar a causa de las monedas que
tenfa en la boca, hizo mil gestos y pantomimas para dar a entender
a los dos encapuchados, de los cuales no se vefan mas que los
ojos a través de los agujeros del saco, que él era un pobre mufeco,
y que no tenfa en el bolsillo ni siquiera un céntimo falso.

—Vamos, vamos! {Menos chachara y saca el dinero! —gritaban
amenazadoramente los dos bandidos.

El mufieco hizo con la cabeza y con las manos un ademan
como diciendo: “No tengo”.

—iSaca el dinero o date por muerto! —repiti6 el otro.

—Y después de matarte a ti, jmataremos también a tu padre!

—{También a tu padre!

—iNo, no, no! A mi pobre padre, no! —grité Pinocho, con
desesperado acento; pero, al gritar asi, las monedas resonaron en
su boca.

—jAh, tunante! {Conque te has escondido el dinero bajo la
lengual jEscipelo ahora mismol

Y Pinocho, como si no oyese.
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—jAh! ¢'Te haces el sordo? {Espera un poco, que te lo haremos
escupir nosotros!

En efecto, uno de ellos aferré al mufieco por la punta de la
nariz y el otro lo cogié por la barbillas empezaron a tirar
descomedidamente, hacia un lado y otro, para obligarlo a abrir la
boca; pero no hubo caso. La boca del mufieco parecia clavada y
remachada.

Entonces el asesino mas bajo de estatura sac6 un gran cuchillo
y traté de clavarselo a modo de palanca y de cincel, entre los
labios; pero Pinocho, rapido como un relampago, le engancho la
mano entre los dientes y, después de habérsela arrancado
del mordisco, la escupio; figurénse su asombro cuando advirtié
que, en vez de una mano, habia escupido al suelo una zarpa de
gato.

Animado por esta primera victoria, se libré por la fuerza de
las unas de los asesinos vy, saltando el cerco del camino, empez6
a huir a campo traviesa. Los asesinos corrfan tras él como dos
perros detras de una liebre; y el que habia perdido una pata corria
con una sola pierna, y nunca se supo cémo se las arreglaba.

Tras una carrera de quince kilémetros, Pinocho no podia
mas. Entonces, viéndose perdido, trepd por el tronco de un
altisimo pino y se senté en lo alto de las ramas. Los asesinos
trataron de trepar también, pero resbalaron a la mitad del tronco
y, al caer al suelo, se despellejaron las manos y los pies.

No por ello se dieron por vencidos; mas aun, recogieron un
haz de lefia seca al pie del pino y le prendieron fuego. En menos
de lo que se tarda en decitlo, el pino empez6 a arder y a quemarse
como una candela agitada por el viento. Pinocho, al ver que las
llamas subfan cada vez mas, y no queriendo terminar como un

pichén asado, dio un buen salto desde la copa del arbol y se

© Pehuén Editores, 2001

lanzé a correr a través de los campos y de los vifiedos. Y los
asesinos detras, siempre detras, sin cansarse nunca.

Entretanto, comenzaba a amanecer y segufan persiguiéndolo;
de repente, Pinocho se encontré con un foso ancho y hondisimo,
lleno de un agua sucia, de color café con leche, que le impedia el
paso. ¢Qué hacer?

—Una, dos, tres! —grit6 el mufieco y, tomando carrera, saltd
a la otra parte.

Y los asesinos saltaron también, pero no calcularon bien la
distancia vy, jcataplum!... cayeron justo en el medio del foso.
Pinocho, que oy6 la zambullida y las salpicaduras del agua, grit6
mientras refa y segura corriendo:

—iBuen bafio, sefiores asesinos!

Y ya se figuraba que se habfan ahogado cuando, al volverse
a mirar, advirti6 que ambos corrian detras de ¢él, siempre

encapuchados con los sacos y soltando agua como dos cestos
desfondados.
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XV

Los asesinos persiguen a Pinocho y cuando lo alcanzan lo

cuelgan de una rama de la Gran Encina.

INOCHO, YA SIN animo, estaba a punto de arrojarse
al suelo y darse por vencido, cuando, al girar los ojos
en torno, vio blanquear en lontananza, entre el verde
oscuro de los arboles, una casita blanca como la nieve.
—S1 me quedara aliento para llegar hasta la casa, quizas estarfa
a salvo —se dijo.
Y, sin duda un minuto, continué corriendo por el bosque
con renovadas fuerzas. Y los asesinos, detras siempre.
Después de una desesperada carrera de casi dos horas, llego
jadeante a la puerta de la casita y llamo.
No contest6 nadie.
Volvi6 a llamar con violencia, pues ofa acercarse el rumor
de los pasos y la afanosa respiracion de sus perseguidores.
El mismo silencio.
Adpvirtiendo que el llamar no servia de nada, empezd, en su
desesperacion, a dar patadas y cabezadas a la puerta.
Entonces se asomé a la ventana una hermosa joven de
cabellos azules y rostro blanco como una figura de cera, con los

ojos cerrados y las manos cruzadas sobre el pecho, la cual, sin
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mover los labios, dijo con una vocecita que parecia llegar del
otro mundo:

—En esta casa no hay nadie. Estan todos muertos.

—iAbreme ta, por lo menos! —grité6 Pinocho, llorando y
suplicando.

—Yo también estoy muerta.

—:Muerta? Y entonces, ¢qué haces en la ventana?

—Espero el ataud que vendra a llevarme.

Apenas dicho esto la nifia desapareci6 y la ventana se cerrd
sin hacer ruido.

—iOh, hermosa nina de cabellos azules —gritaba Pinocho,
abreme, por caridad! Ten compasién de un pobre nifio perseguido
por los ases...

Pero no pudo acabar la palabra, pues sintié que lo aferraban
por el cuello y oy6 los consabidos vozarrones, que grufifan
amenazadoramente:

—iAhora ya no escaparas!

El mufieco, viendo relampaguear la muerte ante sus ojos,
fue acometido por un temblor tan fuerte que, al temblar, le
sonaban las junturas de sus piernas de madera y las cuatro
monedas que tenfa escondidas bajo la lengua.

—Entonces —le preguntaron los asesinos—, ¢quieres abrir la
boca, si o no? jAh! :No contestas?... Deja, deja: jesta vez te la
haremos abrir nosotros!...

Y sacandos dos cuchillos muy largos, afilados como navajas
de afeitar, jzasl.... le encajaron dos cuchilladas entre los rifiones.

Por suerte el mufieco estaba hecho de una madera durisima
y por tal motivo, las dos hojas, quebrandose, se hicieron mil
pedazos y los asesinos se quedaron mirandose las caras, con el

mango de los cuchillos en la mano.
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—Ya sé —dijo entonces uno de ellos—, es preciso ahorcarlo.
iAhorquémoslo!

—iAhorquémoslo! —repiti6 el otro.

Dicho y hecho. Le ataron las manos a la espalda, le pasaron
un nudo corredizo en torno al cuello y lo colgaron de la rama de
un gran arbol, llamado la Gran Encina.

Luego se quedaron alli, sentados en la hierba, esperando que
el mufieco muriera; pero, tres horas después, continuaba con los
ojos abiertos, la boca bien cerrada, y pataleaba mas que nunca.

Aburrido al fin de esperar, se volvieron a Pinocho y le dijeron,
riendo burlonamente:

—Adios, hasta mafiana. Esperamos que cuando volvamos
aqui manana tendras la amabilidad de estar bien muerto y con la
boca abierta de par en par.

Y se fueron.

Entretanto se habfa levantado un impetuoso viento que,
soplando y rugiendo rabiosamente, azotaba de aqui para alla al
pobre ahorcado, haciéndolo oscilar tan violentamente como el
badajo de una campana que llama a una fiesta. Este bamboleo le
ocasionaba agudisimas contracciones y el nudo corredizo,
apretandose cada vez mas a la garganta, le cortaba la respiracion.

Poco a poco se le iban apagando los ojos; y aunque sentia
acercarse la muerte, segufa esperando que de un momento a otro
pasara un alma caritativa y lo ayudara. Pero cuando, espera que
te esperaras, vio que no aparecia nadie, le vino a la mente su
pobre padre... y balbuced, casi moribundo:

—Oh, papal iSi estuvieras aquil

No tuvo aliento para decir mas. Cerro los ojos, abrié la boca,

estir6 las piernas y, dando una gran sacudida, se quedo tieso.
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XVI

La hermosa joven de los cabellos azules hace recoger al
munieco, lo pone en la cama y lama a tres medicos

para saber si estd vivo o muerto.

IENTRAS EL POBRE Pinocho, colgado por los

asesinos de una rama de la Gran Encina, parecia

ya mas muerto que vivo, la hermosa joven de los
cabellos azules se asomo a la ventana y, apiadada ante la vision
de aquel infeliz que, suspendido por el cuello, bailaba con las
rafagas del viento, junté tres veces las manos y dio tres
palmaditas.

A esta sefial se oy6 un gran ruido de alas, que se batian
precipitadamente, y un enorme Halcon vino a posarse en el
alféizar de la ventana.

—:Qué ordenas, mi graciosa Hada? —pregunté el Halcon,
bajando el pico en sefal de reverencia (pues hay que saber que
la nifia de los cabellos azules era una bondadosa Hada que vivia
desde hacia mas de mil afios en las cercanfas de aquel bosque).

—:Ves aquel mufieco que cuelga de una rama de la Gran
Encina?

—Lo veo.

—Vuela hacia alld inmediatamente, rompe con tu pico el nudo
que lo tiene suspendido en el aire, y pdsalo delicadamente sobre
la hierba, al pie de la Encina.
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El Halcén sali6 volando y volvié dos minutos después,
diciendo:

—Ya esta hecho lo que me has ordenado. —sCémo lo has
encontrado? ¢Vivo o muerto? —A primera vista parecfa muerto,
pero no debe de estar ain muerto del todo, porque apenas he
desatado el nudo corredizo que le apretaba el cuello, ha dejado
escapar un suspiro.

Entonces el Hada dio dos palmadas y aparecié un magnifico
Perro de aguas, que caminaba erguido sobre las patas de atras,
como si fuera un hombre.

El Perro de aguas estaba vestido de cochero, con librea de
gala. Tenia en la cabeza un sombrero de tres picos, galoneado de
oro, y una peluca blanca con rizos que le bajaban por el cuello;
vestfa una levita de color chocolate, con botones de brillantes y
dos grandes bolsillos para guardar los huesos con que lo regalaba
su ama, un par de pantalones cortos de terciopelo carmesi, me-
dias de seda y zapatos escotados, y llevaba detras una especie de
funda de paraguas, toda de raso azul, para meter el rabo cuando
empezaba a llover.

—jAptisa, Medoro! —ordend el Hada al Perro. Haz enganchar
en seguida la mas hermosa carroza de mi cuadra y toma el camino
del bosque. Cuando llegues ala Gran Encina encontraras, tendido
en la hierba, a un pobre mufieco, medio muerto. Recégelo con
cuidado, posalo delicadamente sobre los cojines de la carroza y
traemelo aqui. ¢Entendido?

El Perro, para dar a entender que habia comprendido, mened
tres o cuatro veces la funda de raso azul que tenfa detras y parti6
COmo un rayo.

Poco después se vio salir de la cuadra una hermosa carroza

del color del aire, acolchada con plumas de canario y forrada en
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su interior con nata, crema y pastelillos. Tiraban de la carroza
cien pares de ratones blancos, y el perro, sentado en el pescante,
restallaba el latigo a derecha e izquierda, como un cochero que
teme llegar con retraso.

Adn no habia pasado un cuarto de hora y ya estaba de vuelta
la carroza. El Hada, que esperaba en la puerta de la casa, tomd
en sus brazos al pobre mufeco y, llevandolo a la habitacién que
tenfa las paredes de madreperla, mandé llamar inmediatamente
a los médicos mas famosos de la vecindad.

Los médicos llegaron en seguida, uno tras otro. Eran un
Cuervo, una Lechuza y un Grillo-parlante.

—Seflores, quisiera saber por ustedes —dijo el Hada,
dirigiéndose a los tres médicos reunidos en torno al lecho de
Pinocho—, quisiera saber por ustedes si este desgraciado mufieco
esta vivo o muerto...

Ante esta invitacion, el Cuervo, adelantandose el primero,
tomo el pulso a Pinocho; luego le tocé la nariz y los dedos
mefiiques de los pies; cuando hubo palpado todo bien, pronuncié
solemnemente estas palabras:

—A mi entender, el mufieco estd bien muerto; pero, si por
desgracia no estuviera muerto, entonces seria indicio seguro de
que esta vivo.

—Lo siento —dijo la Lechuza—, pero tengo que contradecir al
Cuervo, mi ilustre amigo y colega. Para mi, el mufieco esta vivo;
pero, si por desgracia no estuviera vivo, entonces serfa sefial de
que esta verdaderamente muerto.

—-Y usted, ¢no dice nada? —pregunt6 el Hada al Grillo-
parlante.

—Yo digo que el médico prudente, cuando no sabe lo que

dice, lo mejor que puede hacer es callarse. Ademas, este mufieco
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no es una cara nueva para mi. {Lo conozco hace mucho!

Pinocho, que hasta entonces habia estado inmévil como un
verdadero pedazo de madera, tuvo una especie de temblor
convulsivo que hizo vibrar todo el lecho.

—Este mufieco —continué el Grillo es un picaro redomado...

Pinocho abri6 los ojos y los cerré inmediatamente.

—Es un pilluelo, un perezoso, un vagabundo...

Pinocho escondi6 la cara bajo las sabanas.

—iEste mufieco es un hijo desobediente, que hard morir de
pena a su pobre padrel

En este momento se oy6 en la habitacién un sonido ahogado
de llantos y sollozos. Figtarense cémo se quedaron todos cuando,
levantando un poco las sabanas, advirtieron que quien lloraba y
sollozaba era Pinoho.

—jCuando el muerto llora, es sefial de que esta en vias de
curacién! -dijo solemnemente el Cuervo.

—Lamento contradecir a mi ilustre amigo y colega —intevino
la Lechuza—; para mi, si el muerto llora, es sefial de que no le

gusta morir.
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Pinocho come el aziicar pero no quiere tomar
el purgante; mas cuando ve a los enterradores
que vienen a llevdrselo, se purga. Después dice

una mentira y en castigo le crece la nariz.

PENAS SALIERON LOS tres médicos de la
habitacion, el Hada se acercé a Pinocho y, tras haberle
tocado la frente, se dio cuenta de que tenia una fiebre
altisima.
Entonces disolvié unos polvos blancos en medio vaso de
agua y, tendiéndoselo al mufieco, le dijo carifiosamente:
—Bébetela y te curaras en pocos dias.
Pinocho miré el vaso, torcié un poco el gesto y después
pregunto, con voz quejicosa:
—:Es dulce o amarga?
—Es amarga, pero te hara bien.
—Si es amarga, no la quiero.
—Créeme, bébetela.
—No me gusta lo amargo.
—Bébetela; cuando te la hayas bebido, te daré un terrén de
azucar para que se quite el mal sabor.
—:Doénde esta el terrén de aziacar?
—Aqui —dijo el Hada, sacandolo de un azucarero de oro.
—Primero quiero el terrén de azicar y luego me beberé esa

agua amarga.
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—Me lo prometes?

=Si...

El Hada le dio el terrén y Pinocho, tras chupatlo y tragarselo
en un instante, exclamé, relamiéndose:

—iQué bueno si el azucar fuera una medicinal... Me purgaria
todos los dias.

—Ahora cumple tu promesa y bébete estas gotitas de agua
que te devolveran la salud.

Pinocho tomé de mala gana el vaso y metié dentro de ¢l la
punta de la nariz, después se lo acercé a la boca, después volvio
a meter la punta de la nariz, y por ultimo dijo:

—iEs demasiado amarga! {Demasiado amarga! No me la
puedo beber.

—:Como dices eso si ni siquiera la has probado?

—iMe lo figuro! Lo he notado por el olor. Primero quiero otro
terrén de azdcar..., y luego me la beberé.

Entonces el Hada, con toda la paciencia de una buena madre,
le meti6 en la boca otro poco de azicar y después le presento el
Vaso.

—jAsi no me la puedo beber! —exclamé el mufieco, haciendo
mil muecas.

—iPor qué?

—Porque me molesta ese almohadoén que tengo ahi, a los pies.

El Hada le quité el almohadon.

—iEs inuatil! {Ni siquiera asi me la puedo bebetl!...

—:Qué otra cosa te molesta?

—Me molesta la puerta de la habitacion, que esta abierta.

El Hada fue y cerr6 la puerta de la habitacion.

—iNo! —grit6 Pinocho, estallando en llanto—. No quiero

beberme esta agua amarga. No quiero beberla, no, no y no.
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—Hijo mio, te arrepentiras...

—No me importa...

—Tu enfermedad es grave...

—No me importa...

—La fiebre te llevara en pocas horas al otro mundo...

—No me importa...

—:No tienes miedo a la muerte?

—iNo tengo miedo! ... Es mejor morir que tomar esa medicina
tan mala...

En aquel momento se abri6 de par en par la puerta de la
habitacién y entraron cuatro conejos, negros como la tinta, que
llevaban a hombros un pequefio ataud.

—:Qué quieren de mi? —grité Pinocho, sentandose en la cama
muy asustado.

—Hemos venido a buscarte —contest6 el Conejo mas grande.

—¢A buscarme?... jPero si aun no estoy muerto!

—Aun no, jpero te quedan pocos minutos de vida, porque te
has negado a beber el remedio que te hubiera cesado la fiebre!

—iOh, Hada! {Oh, Hada! —empez6 a chillar entonces el
mufieco—. Dame enseguida ese vaso... Date prisa, por caridad,
porque no quiero motir, No.... NO quiero morir...

Tomo el vaso con ambas manos y se lo bebié de un trago.

—iPaciencial —dijeron los conejos—. Esta vez hemos hecho
el viaje en balde,.

Y, echindose de nuevo el ataud a hombros, salieron de la
habitacion, murmurando y refunfufiando entre dientes.

A los pocos minutos, Pinocho salté del lecho completa-
mente curado; pues hay que saber que los mufiecos de madera
tienen el privilegio de enfermar raras veces y de curarse

velozmente.
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El Hada, viéndolo correr y retozar por la habitacion, agil y
alegre como un gallito joven, le dijo:

—¢Asi que mi medicina te ha hecho bien?

—iMucho mas que bien! {Me ha devuelto al mundo!...

—Entonces, ¢por qué te hiciste rogar tanto para beber-
la?

—iNosotros, los nifios, somos asi! Tenemos mas miedo a los
remedios que a la enfermedad.

—Qué vergiienzal Los nifilos deberfan saber que un buen
medicamento, tomado a tiempo, puede salvarlos de una grave
enfermedad y hasta de la muerte...

—Oh! ;Otra vez no me haré rogar tanto! me acordaré de
aquellos conejos negros con el ataid a hombros..., tomaré el vaso
en seguida y... jadentro!

—Ven ahora junto a mi y cuéntame como llegaste a caer en
manos de los asesinos.

—Sucedi6 que el titiritero Comefuego me dio algunas monedas
de oro y me dijo: “Toma, llévaselas a tu padre”, y yo, en cambio,
por el camino, encontré una Zorra y un Gato, dos bellisimas
personas, que me dijeron: “;Quieres que esas monedas se
conviertan en mil y dos mil? Ven con nosotros y te llevaremos al
Campo de los Milagros”.

=Y yo dije: “Vamos”; y ellos dijeron: “Detengamonos aqui,
en la hosterfa del Camarén Rojo, y saldremos después de
medianoche”. Cuando me desperté, ellos ya no estaban, se habfan
ido. Entonces empecé a andar. Habia una oscuridad muy grande
y encontré en el camino a dos asesinos dentro de dos sacos de
carbon que me dijeron: “Saca el dinero”; y yo dije: “No lo tengo”,
porque me habia escondido las cuatro monedas de oro enla boca,

y uno de los asesinos intenté meterme la mano en la boca, y yo
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de un mordisco le corté la mano y luego la escupi, pero en vez de
una mano escupi una zarpa de gato. Y los asesinos corrian detras
de mi, y yo corre que te corre, hasta que me alcanzaron y me
ataron por el cuello a un arbol de este bosque, diciendo: “Mafiana
volveremos aqui y entonces estaras muerto y con la boca abierta
y asi te quitaremos las monedas de oro que has escondido bajo
la lengua”.

—Y dénde has puesto ahora las cuatro monedas? —le pregunto
el Hada.

—Las he perdido —contesté Pinocho; pero dijo una mentira,
porque las tenia en el bolsillo.

Tan pronto dijo la mentira, su nariz, que ya era larga, le
creci6 de repente dos dedos mas.

—:Dénde las has perdido?

—En el bosque vecino.

Ante esta segunda mentira, la nariz sigui6 creciendo.

—Si las has perdido en el bosque vecino, las buscaremos y las
encontraremos —dijo el Hada—, porque todo lo que se pierde en
el bosque vecino se encuentra siempre.

—iAh! Ahora que me acuerdo —replico el muneco, haciéndose
un lio, las cuatro monedas no las he perdido; me las he tragado
sin darme cuenta mientras bebia su medicina.

Ante esta tercera mentira, la nariz se le alargd de forma tan
extraordinaria que el pobre Pinocho no podia volverse hacia
ningun lado. Si se volvia hacia una parte, chocaba con la nariz
en la cama o los cristales de la ventana; si se volvia hacia la otra,
chocaba con las paredes o con la puerta del cuarto; si levantaba
un poco la cabeza, corria el riesgo de metérsela en un ojo al
Hada.

El Hada lo miraba y se refa.
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—:Por qué te ries? —le pregunté el mufieco, muy confuso y
preocupado por aquella nariz que crecia a ojo, vistas.

—Me rio de las mentiras que has dicho.

—:Coémo sabes que he dicho mentiras?

—Las mentiras, nifio mio, se reconocen en seguida, porque
las hay de dos clases: las mentiras que tienen las piernas cortas y
las mentiras que tienen la nariz larga; las tuyas, por lo visto, son
de las que tienen la nariz larga.

Pinocho, avergonzado, no sabfa donde esconderse e intentd
escapar de la habitacion; pero no lo logré. Su nariz habia crecido

tanto que no pasaba por la puerta.
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Pinocho vuelve a encontrar a la Zorra y
al Gato y se va con ellos a sembrar las cuatro

monedas en el Campo de los Milagros.

OMO SE PUEDEN imaginar, el Hada dejé que el
mufieco llorara y chillara una buena media hora, con
motivo de aquella nariz que no pasaba por la puerta del
cuarto. Asf le dio una severa leccion para corregitle el feo vicio
de decir mentiras, el vicio mas feo que puede tener un nifio. Pero
cuando lo vio transfigurado y con los ojos fuera de las 6rbitas,
por la desesperacién, entonces, movida a piedad, dio unas
palmadas y, a aquella sefial, entré en la habitacion por la ventana
un millar de grandes pajaros llamados carpinteros, que se posaron
en la nariz de Pinocho y empezaron a picotearsela tanto y tan
bien que en pocos minutos aquella nariz enorme y disparatada
se encontr6 reducida a su tamafio natural.
—Qué buena eres, Hada! —exclam¢ el mufieco, secandose
los ojo—. {Y cuanto te quiero!
—También yo te quiero —aseguré el Hada—, y, si quieres
quedarte conmigo, seras mi hermanito y yo tu buena hemanita...
—Me quedaria encantado... pero, ¢y mi pobre padre?
—He pensado en todo. Tu padre ya esta avisado; y antes de
la noche llegara aqui.

—:De veras? —grit6 Pinocho, saltando de alegria—.

infolibros.org



Carro CoLLoDI

AVENTURAS DE PINOCHO

Entonces, Hadita, si te parece, querria ir a su encuentro.
iNo veo la hora de poder dar un beso a ese pobre viejo, que
tanto ha sufrido por mi!

—Vete, pero ten cuidado de no perderte. Sigue el camino del
bosque y estoy segurisima de que lo encontraras.

Pinocho se fue; apenas entr6 en el bosque, empez6 a correr
como un corzo. Cuando hubo llegado a cierto sitio, casi enfrente
de la Gran Encina, se detuvo, pues le parecié oir gente en medio
de las frondas. ¢Adivinan a quién vio aparecer en el camino? A
la Zorra y al Gato, sus compafieros de viaje, con quienes habifa
cenado en la posada del Camardn Rojo.

—iMira, nuestro querido Pinocho! —grité la Zorra,
abrazandolo y besandolo—. ;Cémo estas aqui?

—:Coémo estas aquir —repiti6 el Gato.

—Es una larga historia —dijo el mufieco—, se la contaré
despacio. Han de saber que la otra noche, cuando me dejaron
solo en la posada, encontré a los asesinos en el camino...

—cLos asesinos? {Oh, mi pobre amigo! ¢Y qué querfan?

—Querfan robarme las monedas de oro.

—iInfames! —dijo la Zorra.

—iInfamisimos! —repiti6 el Gato.

—Pero yo empecé a escapar —continué el mufieco— y ellos
siempre detras, hasta que me alcanzaron y me colgaron de una
rama de esa Encina...

Y Pinocho sefial6 la Gran Encina, que estaba a dos pasos de
alli.

—:Se puede oir algo peor? —dijo la Zorra—. {En qué mundo
estamos condenados a vivir! JDénde encontraremos un refugio
seguro las personas decentes?

Mientras hablaban asi, Pinocho se dio cuenta de que el Gato
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cojeaba de la pata delantera derecha, porque le faltaba toda la
zarpa, incluso con las ufas; asi que le pregunto:

—:Qué has hecho de tu zarpa?

El Gato querfa contestar algo, pero se hizo un lio, Entonces
la Zorra dijo en seguida:

—Mi amigo es demasiado modesto y por eso no contesta.
Contestaré yo por él. Has de saber que hace una hora encontramos
en el camino a un viejo lobo, casi desfallecido de hambre, que
nos pidié una limosna. Y como no tenfamos nada que datle,
¢qué hizo mi amigo, que tiene un corazén de oro? Se cort6 con
los dientes una zarpa de sus patas delanteras y se la eché al pobre
animal, para que pudiera quitarse el hambre.

Y la Zorra, al decir esto, se enjugd una lagrima.

Pinocho, también conmovido, se acercé al Gato, susurrandole
al oido:

—iSi todos los gatos fueran como tu, felices ratones!

—:Qué haces por estos lugares? —pregunt6 la Zorra al mufieco.

—Espero a mi padre, que debe llegar de un momento a otro.

—Y tus monedas de oro?

—Las tengo en el bolsillo, menos una que gasté en la hosterfa.

—1Y pensar que, en vez de cuatro monedas, podrian
convertirse en mil o dos mil! sPor qué no sigues mi consejo? ¢Por
qué no vas a sembrarlas al Campo de los Milagros?

—Hoy es imposible; iré otro dia.

—Otro dia sera tarde.

—:Por quér

—Porque el Campo ha sido comprado por un gran sefior
y desde mafiana ya no dard permiso a nadie para sembrar alli
dinero.

—¢A qué distancia esta de aqui el Campo de los Milagros?
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—Apenas a dos kilémetros. ¢Quieres venir con nosotros? En
media hora estaras allf; siembras en seguida las cuatro monedas;
al cabo de pocos minutos recoges dos mil y esta noche regresas
aqui con los bolsillos llenos. ¢Quieres venir con nosotros?

Pinocho vacilé un poco, al acordarse de la buena Hada, del
viejo Geppetto y de las advertencias del Grillo-parlante; pero
acabo por hacer lo que todos los nifios que no tienen ni pizca de
juicio; es decir, acabo por sacudir la cabeza y decir a la Zorra y al
Gato:

—Vamos; voy con ustedes.

Y se fueron.

Después de caminar durante medio dia, llegaron a una ciudad
que se llamaba “Atrapa-bobos”. En cuanto entré en la ciudad,
Pinocho vio las calles llenas de perros pelados que bostezaban
de hambre, de ovejas esquiladas que temblaban de frio, de gallinas
sin cresta y sin barbas que pedian la limosna de un grano de
maiz, de grandes mariposas que no podian volar porque habian
vendido sus bellisimas alas coloreadas, de pavos reales sin cola
que se avergonzaban de dejarse ver, de faisanes que caminaban
a pequefos pasos, echando de menos sus brillantes plumas de
oro y plata, perdidas para siempre.

En medio de esta multitud de pordioseros y de pobres pasaba,
de vez en cuando, una carroza sefiorial, llevando en su interior
una zorra, una urraca o algin ave de rapifia.

—:Doénde esta el Campo de los Milagros? —pregunt6 Pinocho.

—Esta ahi, a dos pasos.

Atravesaron la ciudad y salieron de las murallas para ir a
detenerse en un campo solitario, que, a primera vista, era como
todos los demas campos.

—Ya hemos llegado —dijo la Zorra al mufeco—. Ahora
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inclinate a tierra, excava con las manos un pequefio hoyo y mete
dentro las monedas de oro.

Pinocho obedecié. Excavo el hoyo y puso dentro las cuatro
monedas de oro que le habian quedado; luego recubri6 el hoyo
con un poco de tierra.

—Ahora —dijo la Zorra—, ve a la acequia cercana, saca un
balde de agua y riega el terreno donde has sembrado.

Pinocho fue a la acequia y, como no tenfa un balde, se quitd
del pie un zapato, lo llené de agua y regd la tierra que cubria el
hoyo. Después pregunto:

—:Qué mas debo hacer?

—Nada mas —contesté la Zorra—. Ya podemos irnos. T,
vuelve dentro de veinte minutos, y encontraras el arbol ya crecido
y con las ramas cargadas de monedas.

El pobre mufieco, fuera de si por la alegria, dio mil veces las
gracias a la Zorra y al Gato, y les prometié un buen regalo.

—No queremos regalos —contestaron aquellos dos malean-
tes— Nos basta con haberte ensefiado la forma de enriquecerte
sin esfuerzo y estamos mas contentos que unas pascuas.

Dicho esto se despidieron de Pinocho y, augurandole una

buena cosecha, se fueron a sus asuntos.
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A Pinocho le roban sus monedas de oro y

en castigo sufre cuatro meses de prision.

L MUNECO VOLVIO a la ciudad y empez6 a contar
los minutos, uno a uno; cuando le parecié que ya era
hora, emprendié el camino al Campo de los Milagros.

Mientras caminaba con paso presuroso, el corazén le latia
muy fuerte y le hacia tic, tac, tic, tac, como un reloj de pared que
corriera mucho. Iba pensando para sus adentros:

—Y si en vez de mil monedas encontrase dos mil en las
ramas del arbol?... ¢Y si en vez de dos mil encontrase cinco mil?...
¢Y si en vez de cinco mil encontrase cien mil?... jOh, me
convertirfa en un gran sefiorl... Tendria un hermoso palacio, mil
caballitos de madera y mil cuadras, para poder jugar, una bodega
de licores finos y una estanterfa llena de confituras, tortas, pan
dulce, almendrados y barquillos con crema.

Fantaseando asi, llegd cerca del campo y se detuvo a ver si
distingufa algtin arbol con las ramas cargadas de monedas, pero
no vio nada. Dio otros cien pasos, y nada; entré en el campo...,
fue justamente al sitio del hoyo donde habia enterrado sus
monedas, y nada. Entonces se quedd pensativo y, olvidando las

Reglas de la educacion y de la buena crianza, se saco una

mano del bolsillo y empezé rascarse la cabeza.
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En ese momento llegd a sus oidos una gran risotada;
volviéndose, vio sobre un arbol un gran Papagayo, que se
despiojaba las pocas plumas que tenfa encima.

—:Por qué te ries? —pregunt6d Pinocho, con voz airada.

—Me rio porque, al despiojarme las plumas, me he hecho
cosquillas bajo las alas.

El mufieco no contestd. Fue a la acequia, llen6 de agua el
zapato y se puso a regar de nuevo la tierra que recubria las
monedas de oro.

Otra risotada, ain mas impertinente que la primera, se dejo
oir en la silenciosa soledad del campo.

—iVamos a ver! —exclamé Pinocho, enfurecido—. ¢Se puede
saber, Papagayo mal educado, de qué te ries?

—Me rio de los bobos que se creen todas las bobadas y se
dejan estafar por los que son mas listos que ellos.

—Te refieres a mi?

—Claro que me refiero a ti, pobre Pinocho, a ti, que eres tan
ingenuo que crees que el dinero se puede sembrar y recoger en el
campo, como se siembran los porotos y los zapallos. También yo
lo cref en tiempos y ahora pago mis culpas. Hoy (jdemasiado
tarde!) me he persuadido de que, para reunir honradamente algin
dinero, hay que saberlo ganar con el trabajo de las manos y con
el ingenio de la cabeza.

—No te entiendo —dijo el mufieco, que ya empezaba a temblar
de miedo.

—iPaciencial Me explicaré mejor —anadi6 el Papagayo—. Has
de saber que, mientras estabas en la ciudad, la Zorra y el Gato
han vuelto a este campo, han sacado las monedas de oro
enterradas y después han huido como el viento. jListo sera el

que los alcance!
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Pinocho se quedd con la boca abierta y, no pudiendo creer
las palabras del Papagayo, empez6 a excavar con manos y ufias
el terreno que habia regado. Y, excava que te excava, hizo un
hoyo tan profundo que hubieran cabido en ¢l un pajar, pero las
monedas no estaban.

Entonces, presa de la desesperacion, volvié corriendo a la
ciudad y fue derecho al tribunal, a denunciar ante el juez a los
dos malandrines que le habian robado.

El juez era un viejo simio de la raza de los Gorilas, respetable
por su avanzada edad, por su barba blanca y, especialmente, por
sus lentes de oro, sin cristales, que estaba obligado a llevar
continuamente a causa de una enfermedad a los ojos que lo
atomentaba desde hacia afios.

Pinocho, en presencia del juez, conté con pelos y senales el
inicuo fraude de que habia sido victima; dio los nombres, apellidos
y sefas de los malandrines y acabé pidiendo justicia.

El juez lo escuché con benignidad, se interesé muchisimo
por el relato, se enternecié y conmovid; cuando el mufieco no
tuvo nada mas que afiadir, alargd la mano y tocé una campanilla.

Al campanillazo acudieron dos mastines vestidos de guardias.

Entonces el juez les dijo a los guardias, sefialandoles a
Pinocho:

—A ese pobre diablo le han robado cuatro monedas de oro;
asi que aprésenlo y llévenlo en seguida a la carcel.

El mufieco, al oir por sorpresa esta sentencia, se quedd
turulato y quiso protestar; pero los guardias, para evitar inutiles
pérdidas de tiempo, le taparén la boca y lo condujeron al calabozo.

Alli tuvo que permanecer cuatro meses, cuatro larguisimos
meses; y hubiera permacido atin mas tiempo si no fuera por una

afortunada casualidad. Porque hay que saber que el joven
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Emperador que reinaba en la ciudad de Atrapa-bobo obtuvo una
gran victoria sobre sus enemigos y orden6 grandes fiestas
publicas, luminarias, fuegos artificiales, carreras de caballos y de
velocipedos, y, en sefial de gran jubilo, quiso que se abrieran
todas las carceles y que salieran de ellas los malandrines.

—Si salen de prision los demas, también quiero salir yo —dijo
Pinocho al carcelero.

—Usted, no —respondi6 el carcelero—, porque no es de ésos.

—Lo siento —replicé Pinocho—; yo también soy un malandrin.

—En ese caso, tiene toda la razén —dijo el carcelero; v,
quitandose respetuosamente el gorro, lo saludé, le abrié las

puertas de la prision y lo dejé marchar.
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Pinocho sale de la prision, se dispone a volver a
casa del Hada. En el camino encuentra una horrible

serpiente y después queda aprisionado en un cepo.

IGURENSE LA ALEGRIA de Pinocho cuando se vio
libre. De inmediato sali6 de la ciudad y tomé el camino
a la casita del Hada de cabellos azules.

A causa del tiempo lluvioso, el camino se habia convertido
en un pantano y uno se hundia en ¢l hasta media pierna.

Pero el mufieco no se preocup6.

Atormentado por el deseo de volver a ver a su padre y a su
hermanita de cabellos azules, cortia a saltos, como un lebrel, y,
al correr, se salpicaba hasta el gorro. Mientras tanto, se iba
diciendo:

—iCuantas desgracias me han sucedidol... Y me las merezco,
porque soy un mufieco testarudo y quisquilloso.... y siempre
quiero hacer las cosas a mi manera, sin dar crédito a los que me
quieren y tienen mil veces mas juicio que yo... Pero, de ahora en
adelante, me propongo cambiar de vida y convertirme en un
muchacho bueno y obediente... Tanto mas, cuanto que he visto
que los nifios desobedientes van siempre de cabeza y no hacen
nada bien. ¢Me habra esperado mi padre?... ;Lo encontraré en
casa del Hada? Hace tanto tiempo, pobrecillo, que no lo veo,

que me consumo por hacerle mil caricias y darle besos. ¢Y el

© Pehuén Editores, 2001

Hada? :Me perdonara la fea accién que le hice?... {Pensar que he
recibido de ella tantas atenciones y tan carifiosos cuidadosl... Y
pensar que, si aun estoy vivo, a ella se lo debol... ¢Acaso hay un
muchacho mas ingrato y con menos corazén que yo?

Mientras iba razonando asi se par6 de golpe, espantado, y
retrocedio cuatro pasos.

¢Qué habia visto?

Habia visto una enorme Serpiente, extendida de través en el
camino, que tenfa la piel verde, los ojos de fuego y una cola
puntiaguda que humeaba como una chimenea.

Imposible imaginar el miedo del mufeco; se alej6 mas de
medio kilémetro y se senté en un monton de piedras, esperando
a que la Serpiente se fuese, de una vez a sus asuntos y dejara
libre el camino.

Esperé una hora, dos horas, tres horas; pero la serpiente
continuaba allf y desde lejos se vefan brillar sus ojos de fuego y
la columna de humo que le salia de la punta de la cola.

Entonces Pinocho, armandose de valor, se acercé a pocos
pasos de distancia y, con una vocecita dulce, insinuante y sutil,
dijo a la serpiente:

—Disculpe, sefiora Serpiente, ¢sme harfa el favor de hacerse
un poquito a un lado para dejarme pasar?

Fue lo mismo que hablar a una pared. La Serpiente no se
movio.

Volvi6 entonces a decit, con la misma vocecita:

—Debe usted saber, sefiora Serpiente, que voy a mi casa,
donde me espera mi padre, a quien no veo desde hace mucho
tiempo... ¢Me permite que siga mi camino?

Esper6 una respuesta a su pregunta, pero la respuesta no

lleg6. La Serpiente, que hasta entonces parecia vigorosa y llena
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de vida, se qued6 inmévil y casi rigida. Se le cerraron los ojos y
la cola dejé de echar humo,

—cEstarda muerta de verdad? —dijo Pinocho, frotandose las
manos de gusto; v, sin pensarlo mucho, intent6 subirse encima,
para pasar al otro lado del camino. Pero ain no habia acabado
de levantar la pierna cuando la Serpiente se irguié de repente,
como un muelle; el mufeco, al echarse atras, espantado, tropezo
y cay6 al suelo; y cay6 con tan mala fortuna que quedoé con la
cabeza enterrada en el fango del camino y con las piernas tiesas
en el aire.

Al ver a aquel mufieco que pataleaba, cabeza abajo, a una
velocidad increible, le dio a la Serpiente una convulsion de risa
tan grande que rid, rid, rid y, al fin, del esfuerzo de tanto refr, se
le reventd una vena del pecho; y entonces se murié de verdad.

Pinocho empez6 a correr para llegar a casa del Hada antes
de que se hiciese de noche. Pero, no pudiendo resistir en el
camino las terribles dentelladas del hambre, entré en un campo
con la intencién de comerse unos pocos granos de uvas moscatel.
iNunca lo hubiera hecho!

Apenas lleg6 a las vides, jcracl..., sintié6 que le oprimian las
piernas dos cortantes hierros, que le hicieron ver todas las
estrellas del cielo.

El pobre mufieco habia sido apretado por un cepo apostado
por los campesinos para atrapar gardufias, que eran el azote de

todos los gallineros de las cercanfas.
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XX1

Pinocho es apresado por un campesino, el cnal

lo obliga a hacer de perro guardian en su gallinero.

INOCHO, COMO SE pueden imaginar, empezo a

llorar, a chillar, a quejarse; pero eran llantos y gritos

inatiles, porque no se vefan casas en los alrededores y
por el camino no pasaba un alma.

Mientras tanto, se hizo de noche.

En parte por el dolor del cepo, que le apretaba las canillas, y
en parte por el miedo de encontrarse solo en la oscuridad, en
medio de los campos, el mufieco empezaba casi a desvanecerse;
de repente, viendo pasar una luciérnaga sobre su cabeza, la llamé
y le dijo:

—iLuciernaguita! ;Me harfas la caridad de librarme de este
suplicio?

—iPobre chico! —replicé la Luciérnaga, parandose a mirarlo
apiadada—. ¢Cémo te han atenazado las piernas esos afilados
hierros?

—He entrado en el campo para coger dos racimos de estas
uvas moscatel y...

—cLas uvas eran tuyas?

—No...

—:Quién te ha ensefiado, pues, a llevarte, lo de los demas?
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—Tenfa hambre...

—El hambre, hijo mio, no es una buena razén para apropiarnos
de lo que no es nuestro.

—iEs verdad, es verdad! —grit6 Pinocho, llorando— jPero no
lo volveré a hacer!

En ese momento el didlogo fue interrumpido por un levisimo
ruido de pasos que se acercaban. Era el duefio del campo, que
venia, de puntillas, a ver si alguna de las gardufias que se comian
de noche sus pollos habia quedado enganchada en el cepo.

Su asombro fue muy grande cuando, sacando la linterna que
llevaba bajo el gaban, se dio cuenta de que, en vez de una
gardufia, habia prendido un nifio.

—jAh, ladronzuelo! —dijo el campesino, encolerizado—. jAsi
que eres tu el que roba mis gallinas!

—iYo no, yo no! —grité6 Pinocho, sollozando. jEntré en el
campo solamente para coger dos racimos de uvasl...

—Quien roba uvas es muy capaz de robar también pollos. Te
daré una leccién que no olvidaras facilmente.

Y, abriendo el cepo, aferré al mufieco por el cogote y se lo
llevé en vilo hasta la casa, como si llevara un corderito recién
nacido.

Llegado a la era, ante la casa, lo arrojé al suelo y, poniéndole
un pie en el cuello, le djjo:

—Ya es tarde y quiero acostarme. Mafana ajustaremos
cuentas. Entre tanto, como hoy se ha muerto el perro que guardaba
de noche la casa, ahora mismo ocuparas su puesto. Me serviras
de perro guardian.

Dicho y hecho; le colocéd en el cuello un gran collar,
completamente cubierto de puntas de latén, y se lo apretd bien,

para que no se lo pudiera quitar pasando la cabeza por dentro.
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El collar estaba sujeto a una larga cadena de hierro, y la cadena,
fijada al muro.

—Si esta noche —dijo el campesino— empezara a llover, puedes
acostarte en aquella caseta de madera, donde atn esta la paja
que durante cuatro afos ha servido de cama a mi pobre perro. Y
si por desgracia vinieran los ladrones, no olvides tener los oidos
bien abiertos y ladrar.

Después de esta tltima advertencia el campesino entrd en
la casa y cerrd la puerta con varias vueltas de llave; el pobre
Pinocho se quedo acurrucado en la era, mas muerto que vivo, a
causa del frio, el hambre y el miedo. Y de vez en cuando,
metiendo rabiosamente las manos dentro del collar que le oprimia
el cuello, decia, llorando:

—iMe lo tengo merecido! {Desde luego que sil He querido
ser perezoso, vagabundo.... he querido hacer caso de las malas
companias y por eso la desgracia me persigue. Si hubiera sido un
muchacho bueno, como hay muchos, si hubiera querido estudiar
y trabajar, si me hubiera quedado en casa con mi pobre padre,
no estarfa aqui a estas horas, en medio del campo, haciendo de
perro guardian en casa de un campesino. {Oh, si pudiera nacer
otra vezl... Pero ya es tarde; jpaciencial

Tras este pequefio desahogo, que le salia del corazén, entré

en la caseta y se durmio.
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Pinocho descubre a los ladrones y, en
recompensa por haber sido fiel, es puesto en libertad.

ACIA MAS DE dos horas que dormia a pierna
suelta cuando, a media noche, lo desperté un
susurro y un cuchicheo de vocecitas extrafas, que
le pareci6 oir en la era. Saco la punta de la nariz por la abertura
de la caseta y vio, reunidos en consejo, a cuatro animales de
pelaje oscuro, que parecian gatos. Pero no eran gatos; eran
gardufias, animalillos carnivoros muy aficionados a los huevos y
a los pollitos. Una de las gardunas, separaindose de sus compa-
fieras, fue hacia la caseta y dijo en voz baja:
—Buenas noches, Melampo.
—Yo no me llamo Melampo —contesté el mufieco.
—Entonces, ¢quién eres?
—Soy Pinocho.
—Y qué haces ahi?
—Hago de perro guardian.
—:Doénde esta Melampo? ¢Dénde esta el viejo perro que vivia
en esta casetar
—Ha muerto esta mafana.
—:Muerto? jPobre animal! {Era tan buenol... Pero, a juzgar

por tu cara, también ti debes ser un perro amable.
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—iPor favor, yo no soy un perrol...

—Pues, ¢qué eres?

—Soy un muneco.

—Y haces de perro guardian?

—Desgraciadamente. {Es un castigo!

—Bueno, pues te propongo el mismo pacto que tenia con el
difunto Melampo; quedaras contento.

—:Qué pacto es ése?

—Nosotras vendremos una vez a la semana, como antes, a
visitar por la noche este gallinero, y nos llevaremos ocho gallinas.
De esas gallinas, siete nos las comeremos nosotras y una te la
daremos a ti, a condicidn, claro esta, de que finjas dormir y no se
te ocurra ladrar y despertar al campesino.

—:Melampo hacia eso? —pregunté Pinocho.

—Claro que lo hacia y siempre hemos estado de acuerdo. Asi
que duérmete tranquilamente; puedes estar seguro de que, antes
de partir, te dejaremos en la caseta una gallina completamente
pelada para la comida de mafiana. ¢Nos hemos entendido?

—iDemasiado bien! ... —contesté Pinocho; y movié la cabeza
de forma amenazadora, como si hubiera querido decir:
“Volveremos a hablar de ello”.

Las cuatro gardufas, creyéndose seguras, fueron derechas al
gallinero, que estaba muy cerca de la caseta del perro; abrieron,
a fuerza de ufias y dientes, la portezuela de madera que cerraba
la entrada y se deslizaron en el interior, una tras otra. Pero aun
no habian acabado de entrar cuando oyeron cerrarse la
portezuela, con gran violencia.

Quien la habfa cerrado era Pinocho, el cual, no con-
tento con cerrarla, puso delante una gran piedra, a guisa de

puntal, para mayor seguridad. Después empez6 a ladrar como
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si fuera un perro guardian, haciendo con la voz guau, guau,
guau.

Ante los ladridos, el campesino salté de la cama, cogio el
fusil y, asomandose a la ventana, pregunto:

—:Qué hay de nuevor

—iEstan los ladrones!

—:Donde estan?

—En el gallinero.

—Ahora mismo bajo.

En efecto, en un momento bajé el campesino, entré a la
carrera en el gallinero y tras haber atrapado y encerrado en un
saco a las cuatro gardufias, les dijo con acento de verdadero gozo:

—Al fin han caido en mis manos! Podtfa castigarlas, pero no
soy tan cruel. Me contentaré con llevarlas mafiana al posadero
del pueblo vecino, que las despellejard y guisara como a liebres.
Es un honor que no se merecen, pero los hombres generosos
COmo yo No reparan en esas pequefeces.

Después se acercoé a Pinocho y empezé a hacerle muchas
caricias, preguntandole, entre otras cosas:

—:Qué has hecho para descubrir el complot de estas cuatro
ladronzuelas? {Pensar que Melampo, mi fiel Melampo, nunca se
dio cuenta de nadal

El mufieco hubiera podido contar lo que sabia; es decir,
hubiera podido contar el vergonzoso pacto existente entre el
perro y las gardufas. Pero recordé que el perro estaba muerto y
pensé: “cDe qué sirve acusar a los muertos ... ? Los muertos,
muertos estan, y lo mejor que se puede hacer es dejarlos en paz”...

—Cuando llegaron las gardufias a la era, Jestabas despierto o
dormfas? —continué preguntando el campesino.

—Dormia —contesté6 Pinocho—, pero las gardufias me
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despertaron con sus cuchicheos y una vino aqui, a la caseta, a
decirme: “Si prometes no ladrar y no despertar al amo, te
regalaremos una pollita muy bien pelada”. ;Entiende, eh? {Tener
la desfachatez de hacerme semejante propuesta!l Porque hay que
saber que yo soy un mufieco que tendra todos los defectos del
mundo, pero nunca he tenido el de ser largo de ufias ni cémplice
de la gente deshonesta.

—iBuen chico! —exclamé el campesino, palmeandole en un
hombro—. Esos sentimientos te honran; y, para probarte mi gran
satisfaccion, te dejo libre desde ahora mismo, para que vuelvas a
tu casa.

Y le quit6 el collar del perro.
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Pinocho lora la muerte de la hermosa joven de
cabellos aznles; luego encuentra un Palomo que
lo lleva a la orilla del mar y alli se tira al

agna para ayudar a su padre Geppetto.

AN PRONTO COMO Pinocho se sinti6 libre del

peso durisimo y humillante de aquel collar en torno a

su cuello, huyo a través de los campos y no se detuvo
ni un minuto hasta que alcanzo el camino real, que debia llevarlo
a la casita del Hada.

Cuando llegé al camino real, se volvi6 hacia atras, a mirar la
llanura, y distinguié perfectamente a simple vista el bosque donde,
para su desgracia, habfa encontrado a la Zorra y al Gato; vio,
entre los arboles, la copa de aquella Gran Encina de la que lo
habian colgado por el cuello; pero por mas que miré a todos los
lados no consiguid ver la casita de la hermosa nifia de cabellos
azules.

Tuvo entonces una especie de triste presentimiento y,
empezando a correr con todas las fuerzas que le quedaban en las
piernas, se encontrd en pocos minutos en el prado donde se habia
alzado la casita blanca. Pero la casita blanca ya no estaba alli.
Habia, en su lugar, una pequefia lapida de marmol en la que se

lefan, en letras mayusculas, estas dolorosas palabras:
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AQUI YACE
LA JOVEN DE CABELLOS AZULES
MUERTA DE DOLOR
POR HABER SIDO ABANDONADA
POR SU HERMANITO PINOCHO

iPodran imaginar cémo se quedd el mufieco cuando, mal que
bien, hubo descifrado aquellas palabras! Cay6 de bruces al suelo
y, cubriendo con mil besos el marmol funerario, estallé en llanto.
Llor6 toda la noche y a la mafiana siguiente, al hacerse de dia,
continuaba llorando aunque no le quedaban lagrimas en los ojos;
y sus gritos y lamentos eran tan agudos y desgarradores que todas
las colinas circundantes repetian su eco.

Mientras lloraba, decia:

—iOh, Hadita mia! sPorqué has muertor... ;JPor qué, en tu
lugar, no he muerto yo, que soy tan malo, mientras que ta eras
tan buena?... Y mi padre, ¢donde estara? jOh, Hadita, dime donde
puedo encontrarlo porque quiero estar siempre con él y no dejatlo
nunca, nunca, nuncal... (Oh, Hadita mfa, dime que no es verdad
que has muertol... Si de verdad me quieres... si quieres a tu
hermanito, revive... jvuelve otra vez vival... :No te da pena verme
solo y abandonado por todos?... Sillegan los asesinos, me colgaran
de nuevo en la rama del arbol... Y entonces moriré para siempre.
¢Qué quieres que haga aqui, solo en este mundo? Ahora que te
he perdido a ti y a mi padre, ¢quién me dara de comer? ;Dodnde
dormiré? ;Quién me hara la chaqueta nueva? jOh, serfa mejor,
cien veces mejor, que también yo murieral... {S{ quiero morir!...

Ay, ay, ayl...
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Y mientras se desesperaba de esta manera, intent6 arrancarse
los cabellos; pero, como sus cabellos eran de madera, ni siquiera
pudo darse el gusto de enredar en ellos los dedos.

En aquel momento pasé por el aire un enorme Palomo, el
cual, parandose con las alas extendidas, le grit6 desde gran altura:

—Dime, nifo, ¢qué haces ahi abajo?

—:No lo ves? {Lloro! —contesté Pinocho, levantando la cabeza
hacia aquella voz y restregaindose los ojos con la manga de la
chaqueta.

—Dime -afiadié entonces el Palomo—, ¢conoces por
casualidad, entre tus camaradas, a un mufieco llamado Pinocho?

—:Pinocho?r... ¢Has dicho Pinocho? —repitié el muifieco,
poniéndose en pie—. jPinocho soy yo!

El Palomo, al oir la respuesta, baj6 en picado y se posé en
tierra. Era mas grande que un pavo.

—:Conoces entonces a Geppetto? —preguntd al mufieco.

—:Que si lo conozco? {Es mi pobre padre! ¢Acaso te ha
hablado de mi? ;Me llevas con éI? ;Esta aun vivo? jContéstame,
por favor! ;Vive atn?

—Lo dejé hace tres dias, en la playa.

—:Qué hacia?

—Se fabricaba ¢él solo un barquichuelo para atravesar el
océano. Hace mas de cuatro meses que el pobre hombre recorre
el mundo en tu busca; y, como no te encuentra, se le ha metido
en la cabeza buscarte en los lejanos paises del Nuevo Mundo.

—¢Cuanto hay de aqui a la playa? —pregunt6é Pinocho, con
afanosa ansia.

—Mas de mil kilémetros.

—eMil kilémetros? {Oh, Palomo, qué estupendo si pudiera

tener tus alas!
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=51 quieres venir, te llevo.

—:Coémo?

—A caballo sobre mi grupa. ¢Pesas mucho?

—¢Pesar? Nada de eso! Soy ligero como una pluma.

Y, sin esperar a mas, Pinocho salté a la grupa del Palomo;
puso una pierna a cada lado, como hacen los jinetes, y gritd, muy
contento:

—iGalopal! jGalopa, caballito, que tengo prisa por llegar!

El Palomo remont6 el vuelo y en pocos minutos estuvo tan
alto que casi tocaban las nubes. En aquella extraordinaria altura,
el mufieco tuvo la curiosidad de volverse a mirar; y sintié tanto
miedo y tal vértigo que, para evitar caerse, se aferré muy, muy
fuerte al cuello de su cabalgadura de plumas.

Volaron todo el dia. Al hacerse de noche, el Palomo djjo:

—iTengo mucha sed!

—Y yo mucha hambre! —afiadié Pinocho.

—Parémonos unos minutos en este palomar; luego
continuaremos el viaje, para estar mafiana al amanecer en la
playa.

Entraron en un palomar desierto donde sélo habia una
palangana llena de agua y un cestillo repleto de arvejas.

El mufieco no habia podido tragar las arvejas en su vida;
segun €l, le daban nauseas, le revolvian el estbmago; pero aquella
noche se dio un hartazgo y, cuando casi las habfa acabado, se
volvié hacia el Palomo vy le dijo:

—Nunca hubiera creido que las arvejas fueran tan buenas!

—Hay que convencerse, muchacho —replic6 el Palomo—, de
que cuando se tiene hambre de verdad y no hay otra cosa que
comer, hasta las arvejas resultan exquisitas. {El hambre no tiene

caprichos ni glotonerfas!

infolibros.org



Carro CoLLoDI

AVENTURAS DE PINOCHO

Una vez tomado, rapidamente, este pequefio refrigerio,
continuaron viaje. A la mafiana siguiente llegaron a la playa.

El Palomo deposité a Pinocho en tierra y, no queriendo
siquiera que le dieran las gracias por haber hecho tan buena
accién, se remont6 inmediatamente y desaparecio.

La playa estaba llena de gente que gritaba y gesticulaba,
mirando hacia el mar.

—:Qué ocurrié? —pregunt6 Pinocho a una viejecita.

—Ha ocurrido que un pobre padre, habiendo perdido a su
hijo, ha querido embarcarse en una barquichuela para ir a buscarlo
al otro lado del mar; y el mar estd hoy muy malo, y el barquichuelo,
a punto de hundirse...

—:Dénde esta el barquichuelo?

—Alla, a lo lejos, donde senalo con el dedo —dijo la vieja,
indicando una pequefia barca que, vista desde aquella distancia,
parecfa un cascarén de nuez, con un hombrecito muy pequefio
dentro.

Pinocho fij6 los ojos en aquel sitio y, tras haber mirado
atentamente, lanz6 un chillido agudisimo, gritando:

—iEs mi padre! {Es mi padre!

Entretanto, el barquichuelo, batido por la furia de las olas,
desaparecia entre las grandes ondas, volvia a flotar; y Pinocho,
erguido en lo alto de una roca, no dejaba de llamar a su querido
padre por su nombre y de hacerle sefias con las manos, con el
pafiuelo y hasta con el gorro que tenfa en la cabeza.

Y pareci6é que Geppetto, aunque estaba muy lejos de la playa,
habia reconocido a su hijo, porque se quité el gorro también él y
lo saludd, y, a fuerza de ademanes, le dio a entender que volveria
de buena gana, pero que el mar estaba tan picado que le impedia

maniobrar con los remos para acercarse a tierra.
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De repente se alz6 una terrible ola y la barca desaparecio.

Esperaron a que la barca volviese a flote, pero no se la vio
aparecef.

—iPobre hombre! -dijeron entonces los pescadores que se
habfan reunido en la playa; y, murmurando en voz baja una
plegaria, se dispusieron a regresar a sus casas.

Pero he aqui que oyeron un desesperado grito y, volviéndose
hacia atras, vieron a un muchachito que desde la cima de una
roca se arrojaba al mar, gritando:

—Quiero salvar a mi padre!

Pinocho, como era todo de madera, flotaba facilmente y
nadaba como un pez. Se le veia desaparecer bajo el agua, a causa
del impetu de la marea, y asomar una pierna o un brazo, a gran
distancia de la tierra. Al final lo perdieron de vista y ya no lo
vieron mas.

—iPobre muchacho! —dijeron entonces los pescadores que se
habfan reunido en la playa; y, murmurando en voz baja una

plegaria, regresaron a sus casas.
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XXV

Pinocho llega a la isla de las Abejas Industriosas y

encuentra de nuevo al Hada.

INOCHO, ANIMADO POR la esperanza de llegar a
tiempo para ayudar a su pobre padre, nad6 toda la
noche.

iQué horrible noche fue aquélla!l |Diluvid, granizé, trond
espantosamente, con tales relimpagos que parecia de dial

Al amanecer; logré ver no muy lejos una larga franja de tierra.
Era una isla en medio del mar.

Entonces se esforzo por acercarse a la playa; pero inttilmente.
Las olas lo enviaban de una a otra, como si fuera un palito o una
pajita. Finalmente, por suerte, vino una ola tan potente e
impetuosa que lo lanzé sobre la arena de la playa.

El golpe fue tan fuerte que, al dar en tierra, le crujieron todas
las costillas y todas las coyunturas; pero se consold pronto,
diciendo:

—También esta vez sali bien librado!

Mientras tanto, el cielo se serené poco a poco, el sol aparecié
en todo su esplendor y el mar se quedé tan tranquilo y apacible
como el aceite.

El mufieco tendié sus ropas a secar al sol y empez6 a mirar
aqui y alla, intentando distinguir en aquella inmensa extension

de agua un barquichuelo con un hombrecillo dentro. Pero, tras
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haber mirado muy bien, no vio otra cosa que cielo, mar y alguna
vela de barco, pero tan lejana que parecia una mosca.

—iS1 al menos supiera como se llama esta islal —se decfa. {Si
supiera al menos si esta isla esta habitada por gente amable, quiero
decir por gente que no tenga el habito de colgar a los nifios de las
ramas de los arboles! Pero, ¢a quién puedo preguntarselo? A
quién, si aqui no hay nadie?

Esta idea de encontrarse solo, solo, solo, en medio de aquella
gran region deshabitado le caus6 una melancolia tal que estaba a
punto de llorar; de repente, vio pasar a poca distancia de la orilla
un gran pez, que iba tranquilamente a sus cosas con la cabeza
fuera del agua.

No sabiendo cudl era su nombre, el mufieco le grité en voz
alta, para hacerse oir:

—iEh, sefior Pez! :Me permite una palabra?

—Y también dos —contesto el pez, que era un Delfin tan
amable como se encuentran pocos en todos los mares del mundo.

—:Me harfa el favor de decirme si en esta isla hay pueblos
donde pueda comer sin peligro de ser comido?

—Seguro que los hay —respondié el Delfin—. Maés aun,
encontraras uno no muy lejos de aqui.

—¢Qué camino hay que seguir para llegar a élI?

—Tienes que caminar por ese sendero, a mano izquierda, y
continuar siempre recto. No puedes perderte.

—Digame otra cosa. Usted, que se pasea dia y noche por el
mar, ¢no habra encontrado, por casualidad, un barquichuelo con
mi padre dentro?

—Y quién es tu padre?

—Es el padre mas bueno del mundo, y yo soy el hijo mas

malo que pueda existir.
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Con la tempestad que ha habido esta noche —contest6 el
Delfin—, el barquichuelo se habra hundido.

—Y mi padre?

—A estas horas se lo habra tragado el terrible Tiburén que
desde hace unos dias esta sembrando el exterminio y la desolacion
en nuestras aguas.

—:Es muy grande ese Tiburén? —pregunté Pinocho, que ya
empezaba a temblar de miedo.

—Que si es grande? —replicé el Delfin—. Para que puedas
hacerte una idea, te diré que es mas grande que una casa de
cinco pisos; y tiene una bocaza tan ancha y tan profunda que
podrtia tragarse comodamente todo un tren, con la maquina
encendida.

—Mi madre! —grit6 el mufieco, espantado; se vistio a toda
prisa, se volvi6 hacia el Delfin y le dijo-: jHasta la vista, sefior
Pez! [Perdone las molestias y mil gracias por su amabilidad!

En cuanto dijo esto se fue por la senda, a paso ligero; tan
ligero que casi parecia que corria. Al ruido mas pequefio que
escuchaba, todo era volverse a mirar hacia atras, de miedo de
verse perseguido por aquel terrible Tiburén, grande como una
casa de cinco pisos y con un tren en la boca.

Tras media hora de camino llegd a un pueblecito llamado el
Pueblo de las Abejas Industriosas. Las calles hormigueaban de
personas que corrian de un lado a otro para atender a sus asuntos;
todos trabajaban, todos tenfan algo que hacer. Ni buscandolo
con lupa se podia encontrar un holgazan o un vagabundo.

—iEsta claro! —dijo, muy pronto, el perezoso Pinocho—. {Este
pueblo no es para mil Yo no he nacido para trabajar.

Mientras tanto, el hambre lo atormentaba, pues habia pasado

veinticuatro horas sin comer nada, ni siquiera un plato de arvejas.
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¢Qué hacer?

Sélo le quedaban dos recursos para quitarse el hambre: o
buscar un trabajo o pedir limosna de unos centavos o un pedazo
de pan.

Se avergonzaba de pedir limosna, porque su padre siempre
le habia dicho que sélo tienen derecho a pedir limosna los viejos
y los enfermos. En este mundo, los verdaderos pobres,
merecedores de asistencia y compasion, no son mas que aquellos
que por razones de vejez o enfermedad se ven condenados a no
poder ganarse el pan con el trabajo de sus manos. Todos los
demas tienen la obligacién de trabajar; si no trabajan, pasan
hambre.

En aquel instante pasé por la calle un hombre muy sudoroso
y jadeante, que tiraba con esfuerzo de dos carros cargados de
carbon.

A Pinocho le parecié que tenfa aspecto de buena persona;
asi que se le acercé y, bajando los ojos avergonzado, le dijo en
voz baja:

—cMe harfa la caridad de darme un centavo? Me estoy
muriendo de hambre.

—No sélo un centavo —contesto el carbonero—; te daré cuatro
con tal de que me ayudes a llevar hasta mi casa estos dos carros
de carbon.

—iMe asombral —contest6 el mufieco, casi ofendido— {Ha de
saber que nunca he hecho de asno, que jamas he tirado de un
carro!

—iMejor para til —respondié el carbonero—. Entonces,
muchacho, cuando de verdad te mueras de hambre, cémete dos
tajadas de tu soberbia; y ten cuidado, no vayas a pescarte una

indigestion.
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Minutos después pasé por la calle un albanil que llevaba al
hombro un balde de arena y cemento.

—Sefior mio, ¢harfa la caridad de darle un centavo a un pobre
muchacho que bosteza de hambre?

—iEncantado! Ven conmigo —contesto el albafil- y, en vez
de un centavo, te daré cinco.

—iPero la carga es pesadal —replicéd Pinocho—. Y yo no quiero
cansarme.

—S1 no quieres cansarte, muchacho, diviértete bostezando, y
buen provecho te haga.

En menos de media hora pasaron otras veinte personas y
Pinocho les pidi6 a todas una limosna, pero todas le contestan:

—:No te da verglienza? [En vez de hacer el haragan por las
calles, vete a buscar trabajo y aprende a ganarte el pan!

Por dltimo pasé una buena mujercita, que llevaba dos
cantaros de agua.

—:Me permite, buena mujer, que beba un sorbo de agua de
su cantaro? —dijo Pinocho, que se morfa de sed.

—Bebe, muchacho —dijo la mujercita, posando los dos
cantaros en el suelo.

Cuando Pinocho hubo bebido como una esponja, farfull6 a
media voz, mientras se secaba la boca:

—iLa sed ya se me ha quitado! jOjald pudiera quitarme el
hambre!

La buena mujercita, oyendo estas palabras, afiadi6 en
seguida:

—S1 me ayudas a llevar a casa uno de estos cantaros de agua,
te daré un trozo de pan.

Pinocho mir6 el cantaro y no dijo ni que si ni que no.
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—Y, con el pan, te daré un buen plato de coliflor, guisada con
aceite y vinagre —afiadi6 la buena mujer.

Pinocho echo otra ojeada al cantaro y no contest6 ni que si
ni que no.

—Y después de la coliflor, te daré un rico dulce relleno de
licor dulce.

Ante la seduccién de esta tltima golosina, Pinocho no pudo
resistir mas; hizo de tripas corazon, y dijo:

—iLe llevaré el cantaro hasta su casal

El cantaro era muy pesado y el mufieco, sin fuerzas para
llevarlo en las manos, se resigné a llevarlo en la cabeza.

Llegados a la casa, la buena mujercita hizo sentar a Pinocho
ante una mesita y le puso delante el pan, la coliflor guisada y el
dulce. Pinocho no comid, devoro.

Cuando se calmaron poco a poco los rabiosos mordiscos del
hambre, levanté la cabeza para dar las gracias a su benefactora;
pero atn no habia acabado de clavar la mirada en su rostro cuando
lanzé un joh! de asombro y se quedé como embrujado, con los
ojos fuera de las orbitas, el tenedor en el aire y la boca llena de
pan y de coliflor.

—¢A qué se debe todo ese asombro? —preguntd, riéndose, la
buena mujer.

—Es que... -contest6 balbuceando Pinocho, es que... es que...
usted se parece... usted me recuerda..., si, si, si... la misma voz...
los mismos 0jos... los mismos cabellos... si, si, si... también tiene
los cabellos azules... {Como ellal... {Oh, Hada mial Dime que
eres en verdad el Hada. {No me hagas llorar mas!

Y, mientras hablaba asi, Pinocho rompié a llorar
desesperadamente y, echandose al suelo, se abrazé a las rodillas

de aquella misteriosa mujercita.
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XXV

Pinocho promete al Hada ser bueno y estudiar,
porque estd harto de ser un musieco y quiere

convertirse en un nino bueno.

L PRINCIPIO, LA buena mujercita empez6 a decir

que ella no era la pequefia Hada de cabellos azules;

pero luego, viéndose descubierta y no queriendo
prolongar la comedia, acab6é por darse a conocer y le dijo a
Pinocho:

—iMufieco travieso! ;Cémo te has dado cuenta de que era
yo?

—Mi carifio la descubrié.

—¢Te acuerdas? Me dejaste nifia y ahora me encuentras mujet,
tan mujer que casi podria ser tu mama.

—Me encanta, porque asi, en vez de hermanita, la llamaré
mama. Hace tanto tiempo que ansfo tener una mama como todos
los nifos... ¢Pero qué ha hecho para crecer tan de prisa?

—Es un secreto.

—Enséfiemelo; también yo quisiera crecer un poco. ¢No ve?
Sigo siendo pequefio.

—iPero tu no puedes crecer! -replicé el Hada.

—:Por qué?

—Porque los mufiecos no crecen nunca. Nacen como

mufiecos, viven como muflecos y mueren como muflecos.
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—jOh! Estoy harto de ser siempre un mufieco! —grit6
Pinocho—. {Ya es hora de que sea yo también un hombre como
los demas!

—-Y lo seras, si sabes merecértelo...

—:De veras? ¢Y qué puedo hacer para merecerlo?

—Una cosa facilisima: acostumbrarte a ser un nifio bueno.

—:Es que no lo soy?

—1Qué vas a serlo! Los niflos buenos son obedientes y td...

—Yo no obedezco nunca.

—Los nifios buenos tienen amor al estudio y al trabajo y tu...

—Y yo soy un holgazan y un vagabundo todo el afio.

—Los nifios buenos dicen siempre la verdad y ta...

—Y yo siempre mentiras.

—Los nifios buenos van de buen grado a la escuela...

—Y a mf la escuela me pone la carne de gallina. Pero de hoy
en adelante quiero cambiar de vida.

—:Me lo prometes?

—Lo prometo. Quiero convertirme en un nifio bueno y quiero
ser el consuelo de mi padre... ¢Dénde estara mi pobre padre a
estas horas?

—No lo sé.

—¢Tendré la suerte de volver a verlo y abrazarlo?

—Creo que si; estoy casi segura.

El contento de Pinocho ante esta respuesta fue tal, que tomé
las manos del Hada y empez6 a besarselas con tanto entusiasmo
que parecia fuera de si. Después, alzando el rostro y mirandola
carifiosamente, le preguntoé:

—Dime, mamita, ¢asi que no es verdad que te habias
muerto?

—Parece que no —contestd sonriendo el Hada.
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—S1 supieras qué dolor y qué nudo en la garganta tuve cuando
lei “Aqui yace...”

—Lo sé, y por eso te he perdonado. La sinceridad de tu dolor
me hizo comprender que tenfas buen corazoén, y de los nifios de
buen corazoén, aunque sean un poco traviesos y mal criados,
siempre se puede esperar algo; es decir, siempre se puede esperar
que vuelvan al buen camino. Por eso he venido a buscarte hasta
aqui y seré tu mama...

—iOh, qué estupendo! —grité Pinocho, saltando de alegtia.

—Tt me obedeceras y haras siempre lo que yo diga.

—iEncantado, encantado, encantado!

—Desde mafiana —afadi6 el Hada—, empezaras a ir ala escuela.

Pinocho se puso de pronto un poco menos alegre.

—Después escogeras un oficio que te guste. Pinocho se puso
serio.

—:Qué refunfunas entre dientes? —pregunt6 el Hada, con
acento dolido.

—Decia —rezongé el mufieco a media voz— que me parece un
poco tarde para ir a la escuela.

—No, sefior. No olvides que nunca es tarde para aprender e
instruirse.

—Pero yo no quiero trabajar...

—iPor quér

—Porque el trabajar me fatiga.

—Hijo mio —dijo el Hada—, los que dicen eso acaban siempre
en la carcel o en el hospital. El hombre, para que lo sepas, nazca
rico o pobre, esta obligado a hacer algo en este mundo, a ocuparse
en algo, a trabajar. Ay de quien se deje atrapar por el ociol El
ocio es una enfermedad fefsima y hay que curarla en seguida,

desde pequeiitos; si no, de mayores no se cura nunca.
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Estas palabras llegaron al alma de Pinocho, el cual,
levantando vivazmente la cabeza, le dijo al Hada:

Estudiaré, trabajaré, haré todo lo que me digas, porque ya
estoy aburrido de la vida de mufieco y quiero a toda costa
convertirme en un nifilo. Me lo has prometido, ¢no es verdad?

—Te lo he prometido y ahora depende de ti.
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XXVI

Pinocho va con sus comparieros de escuela

a la orilla del mar, para ver al terrible Tiburon.

. DIA SIGUIENTE, Pinocho fue a la escuela publica.

iFigirense a aquellos traviesos nifios cuando vieron

entrar en su escuela a un mufeco! Fue una risotada
que no acababa nunca. Uno le gastaba una broma y el de mas
alla, otra; uno le quitaba el gorro de la mano, otro le tiraba de la
chaqueta por detras; alguno intentaba pintarle con tinta unos
grandes bigotes bajo la nariz, y hasta hubo quien quiso atarle
unos hilos a los pies y a las manos, para hacerlo bailar.

Durante un rato, Pinocho les dejé hacer con la mayor
tranquilidad; pero por fin, viendo que se le acababa la paciencia,
se volvid a los que mas lo asediaban y se burlaban de él y les dijo
resueltamente:

—iMiren, nifios, no he venido aqui para ser su bufén! Yo
respeto a los demas y quiero ser respetado.

—iBravo! {Has hablado como un libro abierto! —chillaron
aquellos bribones, tirindose al suelo de risa; y uno de ellos, mas
impertinente que los otros, alargd la mano con intencién de
agarrar al mufleco por la punta de la nariz.

Pero no lleg6 a tiempo porque Pinocho extendié las piernas

por debajo de la mesa y le propiné una patada en las canillas.
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—iAy! jQué pies mas duros! —grit6 el muchacho, restregandose
el moretén que le habia hecho el mufieco.

—Y qué codos!... Mas duros que los pies! —dijo otro, que
por sus bromas pesadas se habia ganado un codazo en el
estébmago.

El caso es que después de aquella patada y aquel codazo,
Pinocho se granjed en seguida la estimacion y simpatia de todos
los nifios de la escuela; todos le hacfan caricias y lo querfan
muchisimo.

Hasta el maestro estaba muy satisfecho porque lo veia atento,
estudioso, inteligente, siempre el primero en entrar en la escuela
y el ultimo en ponerse de pie, acabadas las clases.

El tnico defecto que tenfa era el de frecuentar a demasiados
compafieros; entre éstos habia muchos pilluelos conocidisimos
por sus pocas ganas de estudiar y de portarse bien.

El maestro lo advertia todos los dias, y tampoco la buena
Hada dejaba de decitle y repetitle muchas veces:

—iMira, Pinocho! Cuidate de esos compafieros tuyos que van
a acabar, tarde o temprano, por hacerte perder el amor al estudio,
y quiza te acarrearan una gran desgracia.

—iNo hay peligro! —contestaba el mufieco, encogiéndose de
hombros y tocandose la frente con el indice, como diciendo:
“Hay mucha cordura aqui dentro”.

Pero ocurrié que un buen dia, yendo a la escuela, encontré a
una pandilla de los consabidos compafieros, que fueron a su
encuentro y le dijeron:

—:Sabes la gran noticia?

—No.

—Ha llegado a estos mares un Tiburdn, grande como una

montana.
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—:De verdad? ¢Serd el mismo Tiburén de cuando se ahogo
mi padre?

—Nosotros vamos a la playa para verlo. ¢Vienes ti también?

—Yo, no; quiero ir a la escuela.

—:Qué te importa la escuela? A la escuela ya iremos mafiana.
Total, con una lecciéon mas o menos, seguiremos siendo lo mismo
de burros.

—Y el maestro, qué dira?

—Que diga lo que quiera. Le pagan para que gruna todo el

—Y mi madre?

—Las madres nunca saben nada —contestaron ellos.

—:iSaben lo que haré? —dijo Pinocho—: Quiero ver a ese
Tiburdn, tengo mis razones.... pero iré después de la escuela.

—iPobre necio! —reproché uno de la pandilla— ¢Es que te
crees que un pez de ese tamafio se va a quedar alli a tu
conveniencia? En cuanto se abutra, continuarid su marcha hacia
otro lugar, y si te he visto no me acuerdo.

—:Cuanto tiempo se necesita para ir de aqui a la playar —
pregunto el mufeco.

—En una hora estaremos de vuelta.

—Entonces, adelante. jEl dltimo es tonto! —grité Pinocho.

Dada asf la sefial de partida, aquella pandilla de pilluelos,
con los libros y los cuadernos bajo el brazo, empezo6 a correr a
través de los campos; Pinocho iba siempre delante de todos,
como si tuviera alas en los pies.

De vez en cuando, volviéndose hacia atris, se burlaba de
sus compaferos, que se habfan quedado a una distancia
respetable, y al verlos sin aliento, jadeantes, polvorientos y con

la lengua fuera, se refa con ganas. {El infeliz no sabia, en aquel
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momento, a cuantos temores y a qué terrible desgracia se

precipitabal
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XXVII

Gran pelea entre Pinocho y su camaradas; al ser

herido uno de éstos, los gnardias arrestan a Pinocho.

UANDO LLEGO A la playa, Pinocho eché un gran
vistazo al mar, pero no vio ningun Tiburén. El mar
estaba tan liso como un gran espejo de cristal.

—cDoénde esta el Tiburén? —preguntd, volviéndose a sus
camaradas.

—Se habri ido a comer —contestd uno de ellos, riéndose.

—O se habra ido ala cama, a descabezar un suefiecito —afiadié
otro, riendo atn mais fuerte.

Por aquellas respuestas incongruentes y aquellas necias
carcajadas, Pinocho comprendié que sus camaradas le habfan
jugado una mala broma, haciéndole creer una cosa que no era
cierta; se enojo y les dijo, con voz airada:

—iBien! jQué gracia le encuentran a haberme hecho creer el
cuento del Tiburén?

—iTiene mucha gracial —respondieron a coro aquellos pillos.

—Cual?

—La de haberte hecho perder la escuela y venir con no-
sotros. ¢No te avergiienzas de ser todos los dfas tan puntual
y aplicado en las lecciones? :No te da vergiienza estudiar

tanto?
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—Qué les importa a ustedes que yo estudie o deje de
estudiar?

—Nos importa muchisimo, porque nos obligas a hacer un mal
papel ante el maestro...

—:Por qué?

—Porque los alumnos que estudian hacen desmerecer siempre
a los que, como nosotros, no quieren estudiar. Y nosotros no
queremos desmerecer! {También tenemos nuestro amor propiol...

—Entonces, ¢qué debo hacer para darles en el gusto?

—Debes aburrirte tu también de la escuela, de las lecciones y
del maestro, que son nuestros tres grandes enemigos.

—Y si quisiera seguir estudiando?

—No te mirarfamos mas a la cara y nos la pagarias en la primera
ocasion.

—De verdad que casi me hacen reir —dijo el mufieco,
encogiéndose de hombros.

—iEh, Pinocho! —grit6 entonces el mayor de los mucha-
chos—. {No vengas a hacerte el bravucén, no te hagas el gallito!
iPorque, si ti no nos temes, nosotros no te tememos! jAcuérdate
de que estas solo y de que nosotros somos siete!

—iSiete, como los pecados capitales! —dijo Pinocho, con una
gran risotada.

—:Han oido? |Nos ha insultado a todos! Nos ha comparado
con los pecados capitales!

—iPinocho! {Pidenos perdén.... o si no, ay de til

—iCuct! —cant6 el mufieco, tocandose la punta de la nariz
con los dedos en sefial de burla.

—iPinocho! Vamos a acabar mal!

—iCucul!

—Te vas a ganar mas palos que un burrol
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—jCucu!

—iVolveras a casa con la nariz rotal

—iCucul!

—El cuct te lo voy a dar yo! —grité el mas atrevido de los
pilluelos—: {Toma esto, a cuenta, y guardalo para la cena de esta
noche!

Y le lanz6 un punetazo a la cabeza.

Pero fue, como suele decirse, toma y da; porque el mu-
fieco, como era de esperar, contesté de inmediato con otro
pufietazo; y en un instante el combate se hizo general y
encarnizado.

Pinocho, aunque estaba solo, se defendia como un héroe.
Con sus pies de madera durisima golpeaba tan bien que mantenia
siempre a los enemigos a respetuosa distancia. Alli donde podian
llegar sus pies, dejaba un moretén como recuerdo.

Entonces los muchachos, despechados porque no se podian
medir con el mufieco en un cuerpo a cuerpo, pensaron en utilizar
proyectiles; y, desatando los paquetes de libros de la escuela,
empezaron a lanzar contra él los Silabarios, las Gramaticas, los
Juanitos, los Minuzgzoli, los Cuentos de Thouar y el Polluelo de la
Baccini, y otros libros escolares; pero el mufieco, que tenia buena
vista, los esquivaba a tiempo y los volumenes pasaban sobre su
cabeza e iban todos a caer al mar.

iFigurense los peces! Los peces, creyendo que aquellos libros
eran comestibles, corrian en bandadas a flor de agua; pero tras
haber probado alguna pagina o alguna tapa, la escupian en
seguida, haciendo con la boca una mueca que parecia significar:
“No es para nosotros: estamos acostumbrados a comer cosas
mejores”.

La lucha se hacia cada vez mas feroz, y sucedié que un gran
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Cangrejo, que habia salido del agua y se arrastraba despacito por
la playa, grité con un vozarrén de trompeta acatarrada:

—iQuietos, bribones, que no son mas que eso! {Estas guerras
entre muchachos nunca acaban bien! |Siempre pasa alguna
desgracial

iPobre Cangrejo! Fue lo mismo que predicar en el desierto.
Hasta el sinverglienza de Pinocho, volviéndose a mirarlo con
encono, le dijo groseramente:

—iCallate, Cangrejo odioso! Mejor harias chupando dos
pastillas medicinales para curarte ese resfriado de garganta. {Vete
a la cama y trata de sudar!

Mientras tanto, los muchachos, que habian acabado ya de
tirar todos sus libros, vieron a poca distancia el paquete de libros
del mufieco y se apoderaron de ¢l inmediatamente.

Entre aquellos libros habia un volumen encuadernado en
cartén grueso, con el lomo y las cantoneras de pergamino.
Era un Tratado de Aritmética. Los dejo imaginar lo pesado que
eral

Uno de los chicuelos agarré el volumen y, apuntando a la
cabeza de Pinocho, lo lanzé con toda la fuerza de su brazo; pero
en vez de alcanzar al mufieco le dio en la cabeza a uno de sus
companferos, el cual se puso blanco como un papel y s6lo pudo
decir estas palabras:

—Mama, mama, ayudame..., que me muero!

Y cay6 cuan largo era sobre la arena de la playa. Al ver a su
amigo como muerto,los muchachos, asustados, se dieron a la
fuga, y en pocos minutos no quedo ni uno.

Pero Pinocho se quedé alli, aunque también ¢l estaba mas
muerto que vivo del susto y del dolor; cortié a empapar su pafiuelo

al agua del mar y se puso a humedecer las sienes de su pobre
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compafero de escuela. Mientras tanto lloraba a lagrima viva y,
desesperandose, lo llamaba por su nombre y decia:

—iBugenio! ... {Pobre Eugeniol... jAbre los ojos y mirame...
¢Por qué no me contestas?... No he sido yo, ¢sabes?, quien te ha
hecho tanto dafio. {Créeme, no he sido yol... {Abre los ojos,
Eugeniol... Si contintas con los ojos cerrados me moriré yo
también... {Dios mio! ;:Cémo voy a volver a casar... ¢Con qué
cara voy a presentarme a mi buena mama? ;Qué sera de mi?...
¢A donde huirér... sDénde podré escondermer... {Oh, habria sido
mejor, mil veces mejor, que hubiera ido a la escuelal ;Por qué
hice caso de estos compafieros, que son mi condenacionr... El
maestro me lo habia dicho... y mi mama me lo habia repetido:
“Cuidate de las malas compafifas”. Pero yo soy un testarudo...,
un portfiado... {Dejo hablar a todos y luego hago lo que me da la
ganal Y después me toca pagatlo... Y por eso, desde que estoy en
el mundo, no he tenido un cuarto de hora tranquilo. jDios mio!
¢Qué sera de mi>...

Pinocho continuaba llorando, dandose golpes en la cabeza y
llamando por su nombre al pobre Eugenio, cuando oy6 de repente
un ruido de pasos que se acercaban.

Se volvié: eran dos guardias.

—:Qué haces ah, tirado en el suelo? —preguntaron a Pinocho.

—Ayudo a este compafiero de escuela.

—cEsta mal?

—Me parece que si...

—iParece que muy mal! —dijo uno de los guardias, inclinindose
y observando a Eugenio de cerca—. Este muchacho ha sido herido
en la sien. ¢Quién lo hiri6?

—Yo no —balbuce6 el muieco, sin aliento para mas.

—Si no fuiste td, ¢quién lo ha herido?
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—Yo no —repitié Pinocho.

—Y con qué lo han herido?

—Con este libro.

Y el mufieco recogid del suelo el Tratado de Aritmetica,
encuadernado en cartén y pergamino, para ensenarselo al guardia.

—Y este libro de quién es?

—Mio.

—Ya basta; no hay que saber mas. Levantate y ven con
Nosotros.

—Pero yo...

—iVen con nosotros!

—Pero yo soy inocente...

—Ven con nosotros!

Antes de marcharse, los guardias llamaron a unos pescadores
que en ese momento pasaban con su barca cerca de la playa, y
les dijeron:

—Les confiamos a este chico herido en la cabeza. Llévenlo a
su casa y cuidenlo. Mafiana vendremos a vetlo.

Después se volvieron a Pinocho y, poniéndolo entre los dos,
le ordenaron con acento militar:

—jAdelante, y camina ligero! {Si no, va a ser peor para ti!

Sin hacérselo repetir, el mufieco empez6 a andar por la senda
que llevaba al pueblo. Pero el pobre diablo ni sabia en qué mundo
estaba. Le parecia sofiar una horrible pesadilla. Estaba fuera de
si. Sus ojos lo vefan todo doble, las piernas le temblaban, la lengua
se le habia pegado al paladar y no podia articular ni una palabra.
Sin embargo, en medio de aquel estupor y entontecimiento, una
agudisima espina le traspasaba el corazon: el pensamiento de
que debia pasar bajo las ventanas de la casa de su buena Hada

entre los dos guardias. Hubiera preferido morir.
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Habian llegado ya y estaban a punto de entrar en el pueblo,
cuando una juguetona rafaga de viento arrebaté el gorro de la
cabeza de Pinocho, llevandolo a una docena de pasos de alli.

—:Me permiten —dijo el muneco a los guardias—, que vaya a
recoger mi gorro?

—Recégelo, pero vuelve en seguida.

El mufieco fue, recogid el gorro..., y, en vez de ponérselo en
la cabeza, se lo meti6 en la boca, entre los dientes, y empezo a
correr a toda prisa hacia la playa. Corria como una bala.

Los guardias, pensando que serfa dificil alcanzatlo, azuzaron
tras ¢l a un gran mastin, que habia ganado el primer premio en
todas las carreras de perros. Pinocho corria y el perro cortria mas
que él, por lo que la gente se asomaba a las ventanas y se agolpaba
en medio de la calle, ansiosa de ver el desenlace de aquella feroz
carrera. Pero no pudieron darse ese gusto, porque el mastin y
Pinocho levantaban en el camino una polvareda tal que a los

pocos minutos ya no se pudo ver nada.
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XXVIII

Pinocho corre el peligro de que lo frian en

una sartén, como un pez.

URANTE AQUELLA desesperada carrera, hubo un

momento terrible, un momento en el que Pinocho

se crey6 perdido; pues hay que saber que Alidoro
(asi se llamaba el perro), a fuerza de correr y correr, casi lo habfa
alcanzado.

El mufieco sentia a sus espaldas, a un palmo de distancia, el
jadear afanoso de la fiera, e incluso percibia el calido vaho de
sus resoplidos.

Afortunadamente la playa estaba ya cerca; y el mar se veia a
pocos pasos.

En cuanto pis6 la playa, el munieco dio un gran salto,
que hubiera envidiado una rana, y cay6 al agua, Alidoro, en
cambio, intenté detenerse pero, arrastrado por el impetu de la
carrera, entr6 también en el agua. Y el desgraciado no sabia nadar,
por lo que inmediatamente se puso a patalear para salir a
flote; pero cuanto mas pataleaba mas se le hundia la cabeza en
el agua.

Cuando por fin consigui6 sacatla, el pobre bicho tenfa los
ojos aterrorizados y fuera de las 6rbitas y, ladrando, gritaba:

—iMe ahogo! jMe ahogo!
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—iReviental —le contest6, desde lejos, Pinocho, que ya se
veia fuera de peligro.

—iAyudame, Pinochitol... ;Salvame de la muerte!

Ante aquellos gritos desgarradores, el mufieco, que en el fondo
tenfa un corazon de oro, se compadecié y, volviéndose hacia el
perro, le pregunto:

—:Me prometes que, si te ayudo a salvarte, no me molestaras
mas ni volveras a perseguirme?

—iTe lo prometo! {Te lo prometo! Y date prisa, por favor,
que si tardas medio minuto ya no hay quien me salve.

Atn titubeé Pinocho; pero después, recordando que su pa-
dre le habia dicho muchas veces que uno jamas se arrepiente de
una buena accion, nadoé hasta Alidoro, y tirandole de la cola con
ambas manos lo llevo sano y salvo hasta la arena seca de la playa.

El pobre animal no se tenia en pie. Habia bebido, contra su
voluntad, tanta agua salada, que estaba hinchado como un globo.
Sin embargo, el mufieco, que no se fiaba demasiado, juzgd
prudente echarse otra vez al mar y mientras se alejaba de la playa
grité al amigo salvado:

—jAdios, Alidoro! {Buen viaje y recuerdos a la familial

-Adios, Pinochito —contestd el perro—, muchas gracias por
haberme librado de la muerte. Me has hecho un gran servicio y
en este mundo nada se hace en vano. Si llega la ocasién, lo
comprobaras.

Pinocho continué nadando, sin alejarse mucho de la costa.
Por fin le pareci6é que habia llegado a un lugar seguro y, echando
una ojeada a la playa, vio sobre los escollos una especie de gruta,
de la que salfa un larguisimo penacho de humo.

—En esa gruta —se dijo— debe haber fuego. {Tanto mejor! Iré

a secarme y a calentarme; después.... después veremos qué pasa.
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Tomada esta resolucion, se acercé a la escollera; pero cuando
estaba a punto de trepat, sinti6 algo bajo el agua que subia, subia
y se lo llevaba por los aires. Intent6 huir, pero ya era tarde, porque
con grandisimo asombro se encontré encerrado en una gruesa
red, en medio de un montén de peces de todas clases y tamafios
que coleaban y se revolvian como almas que lleva el diablo.

Al mismo tiempo vio salir de la gruta a un pescador feo, tan
feo que parecia un monstruo marino. Sobre su cabeza, en lugar
de pelo, crecia una tupida mata de verde hierba; verde era la piel
de su cuerpo, verdes los ojos, verde la larguisima barba que casi
le llegaba a los pies. Parecia un enorme lagarto erguido sobre las
patas traseras.

Cuando el pescador terminé de sacar la red del mar, grito,
muy contento:

—iBendito sea Dios! {También hoy podré darme un buen
atracon de peces!

“Menos mal que yo no soy un pez”, dijo pinocho para si,
recobrando algo de valor.

La red llena de peces fue llevada al interior de la gruta, una
gruta oscura y ahumada, en medio de la cual borboteaba una
gran sartén con aceite que despedia un olorcillo de callampas
que cortaba la respiracion.

—Veamos, ahora, qué peces hemos cogido —dijo el pesca-
dor verde; e introduciendo en la red una manaza monstruosa,
que parecia una gran pala de panadero, sacé un pufiado de
salmonetes.

—iBuenos salmonetes! —exclamé, mirandolos, y olfateandolos
con deleite. Y, tras haberlos olfateado, los eché en una concavidad
de la roca.

Después repiti6 varias veces la misma operacion; y a medida
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que iba sacando los restantes peces, se le hacia agua la boca y
decia, alborozado:

—iBuenas merluzasl!...

—iExquisitos congriosl...

—iDeliciosos lenguados!...

—iEspléndidos pejerreyes! ...

—iRicos boquerones, con cabeza y todol...

Como se pueden imaginar, las merluzas, los congrios, los
lenguados, los pejerreyes y los boquerones, fueron a hacer
compania a los salmonetes en su hueco.

El dltimo que quedd en la red fue Pinocho.

Apenas lo hubo sacado, el pescador desorbitd sus ojazos, al
tiempo que gritaba, casi atemorizado:

—:Qué clase de pescado es éster {No recuerdo haber comido
nunca peces asi!

Y volvié a mirarlo atentamente; tras haberlo mirado y
remirado, dijo por fin:

—Ya entiendo; debe ser un cangrejo de mar.

Entonces Pinocho, mortificado al ver que lo tomaban por
un cangrejo, exclamo, con resentimiento:

—Qué cangrejo ni qué ocho cuartos! [Mire cémo me tratal
Yo, para que se entere, soy un mufeco.

—:Un mufieco? —replico el pescador— Debo confesar que el
pez-mufieco es nuevo para mi. Mejor asi.

Te comeré con mas ganas.

—:Comerme? ;No comprende que no soy un pez? ¢O es que
no se da cuenta de que hablo y razono como usted?

—Es cierto —anadi6 el pescador—, y como veo que eres un
pez que tiene la suerte de hablar y razonar como yo, estoy dispuesto

a tratarte con los debidos miramientos.

© Pehuén Editores, 2001

—Y en qué consisten esos miramientos?

—Como signo de amistad y de particular estima, dejo a tu
eleccién la forma de ser cocinado. ¢Deseas ser frito en la sartén
o prefieres ser cocido en la olla, con salsa de tomate?

—A decir verdad —repuso Pinocho, si debo elegir, prefiero
ser dejado en libertad, para poder volver a mi casa.

—iEstas de bromal! ¢Crees que voy a desperdiciar la ocasion
de probar un pez tan raro? No todos los dias se pesca en estos
mares un pez-mufieco. Déjalo de mi cuenta; te freiré junto a los
otros peces y as{ te sentiras a gusto. Ser frito en compafiia es
siempre un consuelo.

Ante esta perspectiva, el infeliz Pinocho empez6 a llorar, a
chillar y a pedir clemencia, al tiempo que decia:

—iCuanto mejor hubiera sido ir a la escuelal... He seguido el
consejo de los compafieros y ahora lo pago... jAy, ay, ayl...

Y, como se retorcfa a la manera de una anguila y hacia
desesperados esfuerzos para escurrirse de las manos del pescador
verde, éste tomo una vara de junco y, tras atarlo de pies y manos,
como un salchichén, lo arrojé ala concavidad con los otros peces.

Después, sacando un tarro de madera lleno de harina, se
dedicé a rebozar a todos los peces; y, a medida que los enharinaba,
los iba echando a la sartén.

Las primeras en bailar dentro del aceite hirviendo fueron las
pobres merluzas; después les toco el turno a los pejerreyes, luego
a los congrios, luego a los lenguados y a los boquerones, y por
fin le llegd el turno a Pinocho. Este, al verse tan cerca de la
muerte (jy qué clase de muerte!), fue presa de un temblor y un
miedo tan intenso que no consiguid sacar ni un hilo de voz para
pedir misericordia.

El pobrecillo se limité a pedirla con los ojos. Pero el pescador
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verde, sin echarle siquiera un vistazo, le dio cinco o seis vueltas
en la harina, rebozandolo de pies a cabeza y convirtiéndolo en
una especie de mufieco de yeso.

A continuacién, lo agarré por la cabeza y...
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XXIX

Regresa a casa del Hada, gue le promete que al dia
siguiente ya no serd un muneco, Sino que se convertird
en un nino. Gran desayuno de café con leche para

festepar este gran acontecimiento.

UANDO EL PESCADOR estaba justamente a punto

de echar a Pinocho en la sartén, entré en la gruta un

enorme perro, atraido por el tentador y penetrante olor
de la fritura.

—iFueral —le grit6 el pescador, amenazandole y sin soltar de
la mano al enharinado muneco.

Pero el pobre perro tenfa un hambre de mil diablos y, gimiendo
y meneando el rabo, parecia decir:

“Dame un bocado de fritura y te dejo en paz”.

—iFuera, te digo! —repiti6 el pescador; y alargé la pierna para
darle una patada.

Entonces el perro, que cuando tenfa hambre de verdad no
se andaba con bromas, se revolvi6 grufiendo contra el pescador,
ensenandole sus terribles colmillos.

En ese momento se oy6 en la gruta una vocecita muy débil,
que decfa:

—iSalvame, Alidoro! Si no me salvas, puedo darme por frito...

El perro reconocié de inmediato la voz de Pinocho y advirtio,
con enorme asombro, que la vocecita salia del revoltijo

enharinado que el pescador tenfa en la mano.
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¢Qué hizo entonces? Dio un gran salto desde el suelo, apresé
suavemente con los dientes el bulto enharinado y salié corriendo
de la gruta, como una exhalacion.

El pescador, furiosisimo de que le arrancaran de las manos
un pez al que tenfa tantas ganas de comer, traté de perseguir al
petro; pero a los pocos pasos sufrié un acceso de tos y tuvo que
volverse atras.

Entretanto, Alidoro, alcanzada ya la senda que llevaba al
pueblo, se detuvo y posé delicadamente en el suelo a su amigo
Pinocho.

—iCuanto tengo que agradecerte —dijo el mufieco.

—No hay de qué —replicé el perro, ti me salvaste a mi, y lo
que se hace, se devuelve. Ya se sabe: en este mundo hay que
ayudarse unos a otros.

—Y como fuiste a parar a aquella gruta?

—Seguia tendido en la playa, mas muerto que vivo, cuando
el viento me trajo desde lejos un olorcillo de fritura. El olorcillo
me desperto el apetito y lo segui... ;Sillego un minuto mas tardel...

—iNi lo digas! —grit6 Pinocho, que aun temblaba de miedo—.
iNi lo digas! Si llegas un minuto mas tarde, a estas horas ya estarfa
frito, comido y digerido. {Brrrl... Me estremezco sélo de pensatlo!

Alidoro, riendo, extendi6 la pata derecha hacia el mufeco,
que se la apreté fuertemente en sefial de amistad; después se
separaron.

El perro reemprendio el camino de su casa; y Pinocho, cuando
se quedd solo, fue hasta una cabafia no muy distante de alli y le
pregunté a un viejecillo que estaba en la puerta, calentandose al
sol:

—Digame, buen hombre, ¢sabe algo de un pobre chico herido

en la cabeza, que se llama Eugenio?
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—El chico fue traido por unos pescadores a esta cabafia y
ahora...

—jAhora esta muerto! —interrumpié Pinocho, con gran dolor.

—No: ahora esta vivo y ya ha vuelto a su casa —replicé el
viejecillo.

—cDe veras? ¢De veras? —ri6 el mufieco, saltando de ale-
gria— ¢De modo que la herida no era grave?...

—Podria haber sido gravisima, e incluso mortal —repuso el
viejecillo—, porque le tiraron a la cabeza un enorme libro
encuadernado en cartén.

=Y ¢quién se lo tiré?

—Un companero de escuela: un tal Pinocho...

—:Quién es ese Pinochor? —pregunté el mufieco, haciéndose
el desentendido.

—Dicen que es un golfillo, un vagabundo, un verdadero
indeseable...

—iCalumnias! {Todo calumnias!

—:Conoces tu a ese Pinocho?

—iDe vistal —contesté el mufieco.

—Y qué concepto tienes de ¢éI?

—A mi me parece un gran chico, lleno de ganas de estudiar,
obediente, carifioso con su padre y su familia...

Mientras el mufieco espetaba tranquilamente todas estas
mentiras, se toco la nariz y advirtié que se le habia alargado mas
de un palmo. Entonces, muy asustado, empez6 a gritar:

—No haga caso, buen hombre, de todo lo que le he dicho;
conozco perfectamente a Pinocho y puedo asegurarle tam-
bién que es realmente un nifio desobediente y un haragan, y que,
en vez de ir a la escuela, se va con sus camaradas a hacer

travesuras.
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Apenas hubo pronunciado estas palabras, la nariz se le acorté
y volvi6 a su tamafio natural, como antes.

—Y por qué estas tan manchado de blanco? —le pregunt6 de
repente el viejecillo.

—Le diré.... sin darme cuenta me he restregado contra una
pared recién encalada —contestd el mufieco, avergonzandose de
confesar que lo habian rebozado como a un pescado para freirlo
en una sartén.

—Y qué hiciste con tu chaqueta, tus pantalones y tu gorro?

—Me encontré a unos ladrones que me los robaron. Digame,
buen anciano, ¢no tendria cualquier cosa que yo pueda ponerme
para volver a casa?

—Hijo mio, en materia de trajes no tengo mas que un saquito
donde guardo manies y castafias. Si lo quieres, tomalo; ahi esta.

Pinocho no se lo hizo decir dos veces; tomd el saco indicado,
el que estaba vacio, y tras haberle hecho con las tijeras un agujero
en el fondo y dos agujeros en los lados, se lo metié como una
camisa. Y asf, sumariamente vestido, se encaminé hacia el pueblo.

Pero por el camino no se sentia muy tranquilo; hasta el punto
de que daba un paso hacia adelante y otro hacia atras, y, hablando
consigo mismo, iba diciendo:

—:Coémo me las arreglo para presentarme asi ante mi buena
Hada? :Qué diré cuando me vear... ;Querra perdonarme esta
segunda trastada?... Apuesto a que no me la perdona.... oh, no,
seguro que no me la perdona... Y sera por mi culpa; porque soy
un granuja que siempre prometo corregirme y nunca cumplo mi
palabra...

Llegd6 al pueblo ya entrada la noche, y como hacfa muy mal
tiempo y llovia a cantaros se fue derecho a casa del Hada, decidido

a llamar a la puerta para que le abriesen.
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Pero cuando se vio alli sintié que le faltaba el valor y, en vez
de llamar, se alej6é corriendo una veintena de pasos. Se acercd
por segunda vez a la puerta, e igual resultado; se acerco por tercera
vez, y nada; la cuarta vez cogié temblando la aldaba de hierro y
arriesgd un pequefio golpe.

Espera que te esperaras, por fin, después de media hora, se
abrié una ventana del dltimo piso (la casa tenfa cuatro pisos) y
Pinocho vio asomarse a un gran Caracol, que tenfa una lamparilla
encendida en la cabeza, que le djjo:

—¢Quién llama a estas horas?

—:Esta el Hada en casa? —pregunto6 el mufieco.

—El Hada duerme y no quiere que la despierten. Pero, squién
eres tu?

—iSoy yo!

—:Quién es “yo’’?

—Pinocho.

—:Qué Pinocho?

El mufieco, el que vive con el Hada.

—jAh! Ya comprendo —dijo el Caracol—. Espérame ahi, que
ahora bajo y te abro en seguida.

—Dése prisa, por favor, que me muero de frio.

—Hijo mio, soy un Caracol, y los Caracoles nunca tienen
prisa.

Pas6 una hora, pasaron dos, y la puerta no se abria; en vista
de ello, Pinocho, que temblaba de frio, de miedo y del agua que
tenfa encima, cobré animos y llamé por segunda vez, y llamo
mas fuerte.

Ante aquella segunda llamada se abrié una ventana del piso
inferior y se asomé el consabido Caracol.

—jCaracolito lindo —grité Pinocho desde la calle—, hace dos
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horas que espero! Y dos horas, con esta nochecita, se hacen mas
largas que dos anos. {Dése prisa, por favor!

—Hijo mio —contest6 el flematico y pacifico animalito desde
la ventana—, hijo mio, soy un Caracol, y los Caracoles nunca
tienen prisa.

Y la ventana volvi6 a cerrarse.

Pronto dieron las doce; después la una, después las dos, y la
puerta continuaba cerrada.

Entonces Pinocho, perdiendo la paciencia, agarré con rabia
la aldaba de la puerta para un gran golpe que atronase todo el
edificio; pero la aldaba, que era de hierro, se convirtié de repente
en una anguila viva, que se escurrié de sus manos y desaparecio
en el reguero de agua que habia en medio de la calle.

—jAh! :8i? —grit6 Pinocho, cada vez mas cegado por la colera—
Pues si la aldaba ha desaparecido, seguiré llamando a fuerza de
patadas.

Y, echandose un poco hacia atras, descargd un solemnisimo
puntapié en la puerta de la casa. El golpe fue tan fuerte que el
pie penetr6 hasta la mitad en la madera; y cuando el mufieco
traté de sacatlo, fue trabajo perdido; porque el pie habia quedado
hundido dentro, como un clavo remachado.

iFigurense al pobre Pinocho! Tuvo que pasar el resto de la
noche con un pie en el suelo y otro en el aire.

Por la mafiana, al despuntar el dia, se abri6 por fin la puerta.
El buen Caracol sé6lo habia tardado nueve horas en bajar desde
el cuarto piso hasta la puerta de la calle. Debia sentirse agotado
tras semejante apresuramiento!

—:Qué haces con el pie clavado en la puerta? —preguntd,

riendo, al mufieco.
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—Ha sido una desgracia. Mire a ver si consigue liberarme de
este suplicio, Caracolito lindo.

—Hijo mio, para eso tendria que ser un lefiador y yo nunca lo
he sido.

—Pidaselo al Hada de mi parte...

—El Hada duerme y no quiere que la despierten.

-Y ¢qué quiere que haga yo, clavado todo el dia en esta
puerta?

—Diviértete contando las hormigas que pasen por la calle.

—Traigame, al menos, algo de comer, porque estoy agotado.

—Ahora mismo! —contest6 el Caracol.

En efecto, tres horas y media después Pinocho lo vio regresar
con una bandeja de plata en la cabeza. En la bandeja habia un
pan, un pollo asado y cuatro albaricoques maduros.

—Ah{ tienes el desayuno que te manda el Hada —dijo el
Caracol.

Ante tanta abundancia, el mufieco se consolo del todo. jCual
no serfa su desencanto cuando, al empezar a comer, advirtié que
el pan era de yeso, el pollo de cartén y los cuatro albaricoques de
alabastro coloreado!

Queria llorar, querfa entregarse a la desesperacion, queria
tirar la bandeja con todo lo que contenia; pero en cambio, bien
por el intenso dolor, bien por el vacio del estémago, el caso es
que cay6 desvanecido.

Cuando volvib en si se encontrd tendido en un sofa, con el
Hada a su lado.

—También esta vez te perdono —le dijo el Hada—, pero, jay
de ti si haces otra de las tuyasl...

Pinocho prometié y juré que estudiaria y que siempre se

portarfa bien. Y mantuvo su palabra durante el resto del afio. En
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efecto, en los examenes de verano alcanzé el honor de ser el
mejor de la escuela; su comportamiento, en general, fue juzgado
tan bueno y satisfactono que el Hada, muy contenta, le dijo:

—iMafiana por fin se cumplira tu deseo!

—Cual?

—Mafiana dejaras de ser un mufieco de madera y te
convertirds en un buen muchacho.

Quien no vio la alegria de Pinocho ante esta noticia tan
anhelada no podra imaginarsela jamas. Todos sus amigos y
compaferos de escuela fueron invitados, para el dfa siguiente, a
un gran desayuno en casa del Hada para festejar juntos el gran
acontecimiento; el Hada hizo preparar doscientas tazas de café
con leche y cuatrocientos panecillos con mantequilla. La jornada
prometia ser muy bella y alegre, pero...

Desgraciadamente, en la vida de los mufiecos siempre hay

un pero que echa a perder las cosas.
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XXX

Pinocho, en vez de convertirse en un nio,
parte a escondidas con su amigo Mecha

hacia el Pais de los Jugnetes.

OMO ES NATURAL, Pinocho pidi6 inmediatamente
permiso al Hada para recorrer la ciudad haciendo las
invitaciones, y el Hada le dijjo:

—Muy bien, ve a invitar a tus companeros al desayuno de
mafiana; pero acuérdate de volver a casa antes de que sea de
noche. ¢Entendido?

—Prometo que regresaré dentro de una hora —replico el
mufeco.

—Cuidado, Pinocho! Los nifios prometen muchas cosas que
después, en la mayoria de los casos, no cumplen.

—Pero yo no soy como los demas; yo, cuando digo una cosa,
la mantengo.

—Ya veremos. Si desobedeces, peor para ti.

—iPor qué?

—Porque los nifios que no hacen caso de los consejos de quien
sabe mas que ellos, se encuentran siempre con alguna desgracia.

—Yo ya lo probé! —dijo Pinocho—. {Pero ahora no picaré ese
anzuelo!

—Veremos si es cierto.

Sin afiadir otras palabras, el mufieco se despidi6 de su buena
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Hada, que era para él como una madre, y sali6é de casa cantando
y bailando.

En poco mas de una hora todos sus amigos quedaron
invitados. Unos aceptaron en seguida de muy buena gana. Otros
se hicieron rogar un poco al principio, pero cuando supieron que
los panecillos para mojar en el café con leche tenian mantequilla
también por la parte de fuera, aceptaron todos diciendo:

—Iremos también nosotros, para complacerte.

Y ahora hay que saber que Pinocho, entre sus amigos y
camaradas de escuela, tenfa uno predilecto y muy querido, que
se llamaba Romeo; pero todos lo llamaban con el sobrenombre
de Mecha, debido a su aspecto enjuto y enflaquecido, igual que
la mecha nueva de una lampara.

Mecha era el nifio mas perezoso y travieso de toda la escuela,
pero Pinocho lo queria mucho. Fue en seguida a buscarlo a su
casa, para invitarlo al desayuno, pero no lo encontré; volvié por
segunda vez y Mecha tampoco estaba; volvid por tercera vez e
hizo el viaje en vano.

¢Dénde dar con éI? Busca por aqui, busca por alla, por dltimo
lo vio escondido bajo el pértico de una casa campesina.

—:Qué haces ahi? —le pregunté Pinocho, acercandose.

—Espero a la medianoche, para partir.

—:A donde vas?

—iLejos, lejos, lejos!

—Y yo que he ido tres veces a buscarte a tu casal...

—:Para qué me querias?

—:No sabes el gran acontecimiento? ;No sabes la suerte que
tengo?

—Cual?
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—Mafiana dejo de ser un mufieco y me convierto en un nifio
como ti y como todos los demas.

—Buen provecho te haga.

—Asi que, mafana, te espero a desayunar en mi casa.

—Ya te he dicho que me voy esta noche...

—iA qué hora?

—Dentro de poco.

—-Y ¢a dénde vas?

—Voy a vivir a un sitio... que es el mejor pafs de este mundo:
juna auténtica Jaujal...

—:Cémo se llama?

—Se llama el Pais de los Juguetes. ¢(Por qué no vienes tu
también?

—Yor {No, desde luego que no!

—Te equivocas, Pinocho! Créeme, te arrepentiras si no vienes.
¢Dénde vas a encontrar un pais mas saludable para nosotros, los
niflos? Alli no hay escuelas, ni maestros, alli no hay libros. En
ese bendito pais no se estudia nunca. El jueves no se va a la
escuela; y las semanas se componen de seis jueves y un domingo.
Figurate que las vacaciones de verano empiezan el primero de
enero y acaban en diciembre. jAl fin encontré un pais que me
gusta realmente! jAs{ deberfan ser todas las naciones civilizadas!...

—Y como se pasan los dias en el Pais de los Juguetes?

—Se pasan jugando y divirtiéndose de la mafiana a la noche.
Por la noche uno se va a la cama y a la mafiana siguiente, vuelta
a empezar. JQué te parece?

—iHuml!... —dijo Pinocho; y sacudié levemente la cabeza,
como diciendo: “Llevaria de buen grado esa vida”.

—Entonces, ¢quieres venirte conmigo? ¢Si o no? Decidete.

—No, no, y mil veces no. Ya he prometido a mi buena Hada
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que me convertiria en un buen chico, y quiero mantener mi
promesa. Y como veo que el sol se estd poniendo, ahora mismo
te dejo y me voy. Conque, adids, y buen viaje.

—:A donde corres con tanta prisa?

—A casa. Mi buena Hada quiere que regrese antes de
anochecer.

—Espera dos minutos mas.

—Se me hace tarde.

—So6lo dos minutos.

—Y si luego el Hada me grita?

—Déjala gritar. Cuando haya gritado a gusto, se callarda —dijo
aquel bribén de Mecha.

—Y como haces? ¢Te vas solo o acompanado?

—:Solo? Vamos mas de cien nifios!

—Y hacen el viaje a pie?

—Dentro de poco pasara por aqui el carro que nos recogera
para llevarnos a ese afortunadisimo pais.

—iLo que darfa porque el carro pasase ahoral...

—iPor qué?

—Para verlos partir a todos juntos.

—Espera otro poco y lo veras.

—No, no, quiero volver a casa.

—Espera otros dos minutos.

—Ya me he retrasado demasiado! El Hada estara preocupada
por mi.

—iPobre Hada! ¢Acaso tiene miedo de que te coman los
murciélagos?

—Pero, dime —agregd Pinocho—, ¢estas realmente seguro de
que en ese pais no hay escuelas?...

—Ni rastro de ellas.
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—Y tampoco maestros?...

—Ni siquiera uno.

—Y no hay obligacién de estudiar nuncar...

—iNunca, nunca, nuncal

—Qué hermoso pais! —dijo Pinocho, sintiendo que se le hacia
agua la boca—. jQué hermoso pais! No he estado nunca, pero
me lo imagino! ...

—:Por qué no vienes ti también?

—iEs inatil que me tientes! Ya le he prometido a mi buena
Hada convertirme en un nifio juicioso y no quiero faltar a mi
palabra.

—Adibs, entonces, jy recuerdos a las escuelas!... y también a
los institutos, si los ves por el camino.

—Adios, Mecha; que tengas buen viaje, diviértete y acuérdate
alguna vez de los amigos.

Dicho esto, el mufieco dio dos pasos para irse; pero después,
parandose y volviéndose hacia su amigo, le pregunto:

—cEstas bien seguro de que en ese pafs las semanas se
componen de seis jueves y un domingo?

—Segurisimo.

—cSabes con seguridad que las vacaciones empiezan el
primero de enero y acaban el ultimo de diciembre?

—iIndudable!

—Qué hermoso pais! —repitié Pinocho, escupiendo a guisa
de consuelo.

Luego, con animo resuelto, afladi6 a toda prisa:

—Bueno, adiés de verdad; y buen viaje.

—Adibs.

—:Cuando parten?

—Dentro de poco.
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—iLastima! Si solo faltase una hora para la partida, casi serfa
capaz de esperat.

—Y el Hadar...

—Total, ya se me ha hecho tardel... Da lo mismo volver a
casa una hora antes o después...

—iPobre Pinochol! ¢Y si te grita el Hada?

—iPaciencial La dejaré gritar. Cuando haya gritado a gusto,
se callara.

Entretanto ya se habia hecho de noche, y cerrada; de repente
vieron moverse a lo lejos una lucecita... y oyeron un sonido de
cascabeles y un tafiido de trompeta, tan pequefio y sofocado que
parecia el zumbido de un mosquito.

—jAhf estal —grit6 Mecha, poniéndose en pie.

—:Quién? —preguntd Pinocho en voz baja.

—El carro que viene a recogerme. Asi, pues, Jquieres venir,
si o no?

—Pero, ¢es absolutamente seguro —pregunt6 el mufieco que
en ese pais los niflos no tienen nunca la obligaciéon de estudiar?

—iNunca, nunca, nuncal

—Qué hermoso pais!... [Qué hermoso pais!... (Qué hermoso

paisl...
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XXXI

Tras cinco meses de buena vida, Pinocho, con gran
asombro, siente que le brota un buen par de orejas de

asno y se convierte en un burro, con cola y todo.

OR FIN LLEGO el carro; y llegé sin hacer el menor
ruido, pues sus ruedas estaban recubiertas de estopa y
trapos.

Tiraban de él doce parejas de burros, todos del mismo tamafio
aunque de distinto pelaje.

Unos eran grises, otros blancos, otros de un gris jaspeado y
otros rayados con grandes listas amarillas y azules.

Pero lo mas singular era esto: aquellas doce parejas, o sea
los veinticuatro borriquillos, en vez de ir herrados como todos
los animales de tiro o de carga, llevaban en los pies unos botines
de hombre, de cuero blanco.

¢Y el conductor del carror...

Imaginense a un hombrecillo mas ancho que largo, tierno y
untuoso como una bola de mantequilla, con carita de manzana y
una boquita siempre sonriente y una voz sutil y acariciadora,
como la de un gato que se encomienda al buen corazén del ama
de casa.

Todos los chicos, en cuanto lo vefan, quedaban encantados
y competian entre si para subir a su carro, para ser llevados por
¢l a aquella verdadera jauja conocida en el mapa con el nombre

seductor de Pais de los Juguetes.
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En efecto, el carro estaba ya lleno de nifios entre ocho y
doce afios, apilados unos sobre otros como sardinas en escabeche.
Estaban incomodos, apretados, casi no podian respirar, pero
ninguno decfa “jay!”, ninguno se lamentaba. El consuelo de saber
que dentro de pocas horas llegarfan a un pais donde no habia
libros, ni escuelas, ni maestros, los ponia tan alegres y resignados
que no sentfan las molestias, ni los apretones, ni el hambre, ni la
sed, ni el suefio.

En cuanto el carro se detuvo, el hombrecillo se volvié a
Mecha y con mil gestos y muecas le pregunto, sonriendo:

—Dime, querido nifio, ¢quieres venir ti también a este
afortunado pafs?

—Claro que quiero ir.

—Te advierto, querido, que en el carro ya no queda sitio.
iComo ves, esta llenol...

—iPaciencial —replic6 Mecha—, si no hay sitio dentro, me
resignaré a sentarme en las varas del carro.

Y, dando un salto, monto6 a horcajadas en las varas.

—¢Y td, carifio... —dijo el hombrecillo, volviéndose
zalameramente a Pinocho—, qué piensas hacer? ;Vienes con
nosotros, o te quedas?

—Me quedo —respondié Pinocho—. Quiero volver a mi casa,
quiero estudiar y lucirme en la escuela, como hacen todos los
nifios buenos.

—Que te aprovechel!

-Pinocho —dijo entonces Mecha—, hazme caso; vente con
nosotros y lo pasaremos bien.

—iNo, no y no!

—Ven con nosotros y lo pasaremos bien gritaron otras cuatro

voces desde dentro del carro.
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—Ven con nosotros y lo pasaremos bien —gritaron, a coro, un
centenar de voces desde dentro del carro.

—-Y si me voy con ustedes, ¢qué dirda mi buena Hada?
—dijo el mufieco, que empezaba a ablandarse y a mudar de
opinioéon.

—No te calientes la cabeza con esos problemas. Piensa que
vamos a un pais donde seremos muy duefos de armar alboroto
de la mafiana a la noche.

Pinocho no contesto, pero lanzé un suspiro; luego lanzé otro
suspiro, luego un tercer suspiro; por ultimo dijo:

—Haganme un sitio; jvoy también yo!

—Los asientos estan ocupados —replicé el hombrecillo—, pero,
para demostrarte lo que te queremos, puedo cederte mi sitio en
el pescante...

—Y usted?

—Yo haré el camino a pie.

—No, de verdad, no puedo permititlo. jPrefiero subir a la
grupa de uno de esos burros! —grité Pinocho.

Dicho y hecho; se acercé al burro derecho de la primera
pareja e hizo ademan de montarlo; pero el animal, volviéndose
en seco, le dio un gran golpe en el estémago con el hocico y lo
tiré patas arriba.

Imaginense las carcajadas impertinentes y estrepitosas de
todos los nifios que presenciaban la escena.

Pero el hombrecillo no se ri6. Se acercéd carifiosamente al
burro rebelde y, fingiendo datle un beso, le arrancé de un mordisco
la mitad de la oreja derecha.

Mientras tanto Pinocho, levantandose furioso del suelo, dio
un buen salto y cayo6 en el lomo del pobre animal. El salto fue

tan bonito que los nifos, dejando de reir, empezaron a chillar:
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“1Viva Pinocho!”, al mismo tiempo que prorrumpian en una in-
terminable salva de aplausos.

En ese momento el burro levanté de improviso las dos patas
traseras y, con una violenta cabriola, lanzé al pobre mufieco sobre
un montén de grava, en medio de la carretera.

Nuevamente estallan las carcajadas; pero el hombrecillo, en
vez de reirse, sintié tanto amor por aquel inquieto asnillo que,
de un beso, le arrancéd limpiamente la mitad de la otra oreja.
Después le dijo al muieco:

—Vuelve a montar y no tengas miedo. Ese burro tenia algin
grillo en la cabeza; pero le he dicho unas palabritas al oido y
espero que se volvera manso y razonable.

Pinocho mont6 y el carro empezd a moverse; pero mientras
los burros galopaban y el carro cortia sobre los guijarros del camino
real, el mufieco creyd oir una voz débil y apenas inteligible, que
le dijo:

—iPobre mentecato! Has querido hacer las cosas a tu manera,
pero ya te arrepentiras.

Pinocho, casi atemorizado, mir6 a derecha e izquierda para
averiguar de donde salfan esas palabras, pero no vio a nadie: los
burros galopaban; el carro corria; los nifilos dormian en el inte-
rior del carro; Mecha roncaba como un lirén y el hombrecillo,

sentado en el pescante, canturreaba entre dientes:

Todos de noche duemen,

Yo no duermo jamis...
Al cabo de medio kilémetro, Pinocho oy6 la consabida

vocecilla débil, que le djjo:

—iM¢étetelo en la cabeza, tonto! Los nifios que dejan de
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estudiar y vuelven las espaldas a los libros, a las escuelas y los
maestros, para dedicarse por entero a los juegos y diversiones,
is6lo pueden tener mal finl... (Lo sé por experiencia ..., y te lo
puedo decir! Dia vendra en que llorards también t4, como hoy
lloro yo... jpero entonces sera tardel...

Ante estas palabras, oscuramente bisbiseadas, el mufieco,
mas asustado que nunca, salté de la grupa de su cabalgadura y
agarro a su burro por el hocico.

iImaginense cémo se quedd cuando advirtié que su burro
lloraba... y lloraba exactamente igual que un nifio!

—iEh, sefior Hombrecillo! —grité entonces Pinocho al duefio
del carro—. ¢Sabe lo que ocurre? Este burro llora.

—Déjalo llorar; ya tendra tiempo de refrse.

—¢Acaso le ha ensefiado también a hablar?

—No, aprendi6 por si solo a farfullar unas palabras, porque
durante tres aflos estuvo con una compafifa de perros
amaestrados.

—iPobre animall

—Vamos, vamos —dijo el hombrecillo—, no perdamos el tiempo
viendo llorar a un burro. Sube a caballo y sigamos; la noche es
fresca, y el camino, largo,

Pinocho obedeci6 sin chistar. El carro reanudé su carrera; y
por la mafana, al despuntar el alba, llegaron al Pais de los Juguetes.

Este pafs no se parecfa a ningun otro pais del mundo. Su
poblacién estaba compuesta exclusivamente por nifios. Los
mayores tenfan catorce afios, los mas jévenes apenas llegaban a
los ocho. En las calles habia una alegria, un estrépito y un vocerio
como para volverse loco. Bandas de chicuelos por todas partes;
unos jugaban a los dados, otros al tejo, otros a la pelota, unos

montaban en velocipedos y otros en caballitos de madera; unos
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jugaban a la gallina ciega, otros al escondite; otros, vestidos de
payasos, comian estopa encendida; unos recitaban, otros
cantaban, otros daban saltos mortales, otros caminaban con las
manos en el suelo y las piernas por el aire, unos rodaban el aro,
otros paseaban vestidos de generales con un gorro de papel y un
sable de cartén; refan, chillaban, llamaban, aplaudian, silbaban,
imitaban el cacareo de la gallina cuando pone un huevo... En
suma, un verdadero pandemonium, una algarabia, un endiablado
alboroto, como para ponerse algodones en los oidos, so pena de
quedarse sordos. En todas las plazas se vefan teatrillos de lona,
atestados de nifios de la mafiana a la noche, y en todas las paredes
de las casas se lefan inscripciones al carbén de cosas tan
pintorescas como éstas: jVivan los jugetes! (en vez de juguetes),
no queremos mas hescuelas (en vez de no queremos mas
escuelas), abajo Larin Mética (en vez de la aritmética), y otras
maravillas por el estilo.

Pinocho, Mecha y todos los otros nifios que habfan hecho el
viaje con el hombrecillo, en cuanto pusieron los pies en la ciudad
se adentraron en aquella barahinda y en pocos minutos, como
puede imaginarse, se hicieron amigos de todos. ;Cabe mayor
felicidad?

En medio de tanto jolgorio y tan variada diversion, pasaban
como rayos las horas, los dias y las semanas.

—jAh! jQué hermosa vidal —decia Pinocho cada vez que, por
azar, topaba con Mecha.

—:Ves como yo tenfa razén? —replicaba este ultimo— Y pensar
que no querias venir! {Y decir que se te habfa metido en la cabeza
regresar a casa de tu Hada para perder el tiempo estudiandol...
Tienes que convenir en que si hoy te ves libre del fastidio de los

libros y de las escuelas, me lo debes a mi, a mis consejos, a mis
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instancias! S6lo los verdaderos amigos saben hacer estos grandes
favores.

—Es cierto, Mecha. Si hoy soy un nifilo verdaderamente
contento te lo debo a ti. ¢Sabes lo que decia, en cambio, el maes-
tro, hablando de ti? Me decia siempre: “No te juntes con ese
picaro de Mecha, porque Mecha es un mal compafiero y s6lo
puede aconsejarte mal”...

—iPobre maestro! —replicé el otro, meneando la cabeza—. Sé
muy bien que la tenfa tomada conmigo y que se complacia en
calumniarme, jpero yo soy generoso y lo perdonol!

—jAlma grande! —dijo Pinocho, abrazando afectuosamente a
su amigo y dandole un beso en medio de los ojos.

Hacia ya cinco meses que duraba esta buena vida de jugar y
divertirse durante todo el dia, sin echarse a la cara ni un libro, ni
una escuela, cuando una mafana, Pinocho, al despertarse, recibid

una desagradable sorpresa que lo llen6é de malhumor.
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XXXI11

A Pinocho le salen orejas de burro y
después se convierte en un borriquillo

de verdad y empieza a rebuznar.

° UAL FUE ESTA sorpresa?
Se lo diré yo, mis queridos y pequenos lectores: la
sorpresa fue que a Pinocho, al despertarse, se le

ocurrio, naturalmente, rascarse la cabeza; y al rascarse la cabeza
advirtio...

¢Adivinan qué es lo que advirtio?

Advirtié6 con grandisimo asombro que sus orejas habfan
crecido mas de un palmo.

Ustedes saben que el mufieco, desde su nacimiento, tenia
unas orejas pequefnisimas; tan pequefias que ni siquiera se vefan
a simple vista. Imaginénse, pues, cémo se quedé cuando advirtié
que sus orejas se habian alargado tanto durante la noche que
parecian dos cepillos.

Inmediatamente fue a buscar un epejo, para poder verse;
pero al no encontrar un espejo, llené de agua la palangana del
lavabo y, mirandose en su interior, vio lo que nunca habia querido
ver: es decir, vio su imagen embellecida por un magnifico par de
orejas de asno.

iLos dejo imaginarse el dolor, la verglienza y la desesperacion
del pobre Pinocho!

Empezo a llorar, a chillar, a golpearse la cabeza contra las
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paredes; pero cuanto mas se desesperaba, mas crecian sus orejas,
crecian y se volvian peludas en la punta.

Ante el ruido de aquellos gritos agudisimos entrd en la
habitacion una hermosa Marmotilla que vivia en el piso supe-
rior; al ver al mufieco con semejante desvarfo, le preguntd
presurosa:

—:Qué tienes, querido convencino?

—Estoy enfermo, Marmotilla mia, muy enfermo... jy enfermo
con una enfermedad que me da miedo! ¢Entiendes algo de pulsos?

—Un poquito.

—Mira a ver si por causalidad tuviera fiebre.

La Marmotilla alz6 la pata derecha y tras haber tomado el
pulso a Pinocho, le dijo suspirando:

—Amigo mio, lamento tener que darte una mala noticia...

—Qué es?

—Tienes una mala fiebre...

—:Qué fiebre es ésar

—Es la fiebre del asno.

—iNo entiendo de esas fiebres! —respondié el mufieco, que
desgraciadamente habfa comprendido.

—Entonces te la explicaré yo —agregd la Marmotilla—. Has
de saber que dentro de dos o tres horas ya no seras un mufieco,
ni un nifo...

—Y qué seré?

—Dentro de dos o tres horas te convertiras en un verdadero
borriquillo, como ésos que tiran del carrito y llevan las coles y
las lechugas al mercado.

—Oh! jPobre de mi! Pobre de mi! —grit6 Pinocho, agarrandose
con las manos ambas orejas y tirando y estirandolas rabiosamente,

como si fueran las orejas de otro.
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—Querido mio —replic6 la Marmotilla, para consolarlo—, squé
le vas a hacer? Es tu destino. Estd escrito en los decretos de la
sabiduria que todos los nifios haraganes que, aburridos de los
libros, las escuelas y los maestros, pasan sus dias entre juegos y
diversiones, tarde o temprano acaban transfomandose en
pequenos asnos.

—Pero, ¢de verdad ocurre eso? —pregunté sollozando el
mufieco.

—iPor desgracia es asil Y hora es inutil llorar. {Tenfas que
pensarlo antes!

—Pero la culpa no es mia; la culpa, créeme, Marmotilla, es
de Mecha...

—Y quién es ese Mecha?

—Un compafiero de la escuela. Yo querfa volver a casa, yo
queria ser obediente, yo queria continuar estudiando y sacando
buenas notas... pero Mecha me dijo: “;Por qué quieres aburrirte
estudiando? ¢Por qué quieres ir a la escuela? Vente conmigo al
Pais de los Jueguetes; alli no estudiaremos mas, alli nos
divertiremos de la mafiana a la noche y estaremos siempre
alegres”.

—Y por qué seguiste el consejo de ese falso amigo, de ese
mal compafero?

—Porque... Porque, Marmotilla mfa, soy un mufieco sin juicio...
y sin corazén. {Ohl, si hubiese tenido una pizca de corazén no
habria abandonado a la buena Hada, que me querfa como una

madre y habia hecho tanto por mi... Y a estas horas ya no serfa
pero si encuentro a ese Mecha, jay de él! Se las voy a decir de

todos los colores...

E hizo ademan de salir. Pero cuando estuvo en la puerta se
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acordo de que tenia orejas de burro y, avergonzado de ensefiarlas
en publico, ¢qué es lo que inventé? Cogid un gran gorro de
algodén y, metiéndoselo en la cabeza, se lo encasqueto hasta la
punta de la nariz.

Después sali6 y se dedicé a buscar a Mecha por todas partes.
Lo buscé en las calles, en las plazas, en los teatrillos, en todos
los lugares; pero no lo encontré. Pregunté por él a todos quienes
se encontro en la calle, pero nadie lo habia visto.

Entonces, fue a buscarlo a su casa; llegado ante la puerta,
llamé.

—¢Quién es? -pregunté Mecha desde dentro.

—iSoy yo! -contestd el mufieco.

—Espera un poco y te abriré.

Media hora después se abrio la puerta; imaginense cémo se
quedo Pinocho cuando, al entrar en el cuarto, vio a su amigo
Mecha con un gran gorro de algodon en la cabeza que le llegaba
hasta la nariz.

A la vista de aquel gorro Pinocho casi se sintié consolado y
pensé para si: “sEstarda mi amigo enfermo con mi misma
enfermedad? ¢Habra cogido también ¢l la fiebre del asno?”

Fingiendo no haber advertido nada, le pregunté sonriendo:

—:Coémo estas, querido Mecha?

—Perfectamente; como un ratén en un queso parmesano.

—:Lo dices en serio?

—cPor qué iba a decirte una mentira?

—Perdéname, amigo; entonces, ¢por qué llevas en la cabeza
ese gorro de algodon que te tapa las orejas?

—Me lo ha recomendado el médico, porque me hice dafio en
esta rodilla. Y td, querido mufieco, ¢por qué llevas ese gorro de

algodon encasquetado hasta la nariz?
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—Me lo ha recomendado el médico, porque me he
despellejado un pie.

—Oh! {Pobre Pinocho!

—iOh! {Pobre Mechal

Tras estas palabras se produjo un larguisimo silencio, du-
rante el cual los dos amigos no hicieron otra cosa que mirarse
uno al otro en son de chunga.

Por dltimo el mufieco, con una voz meliflua y aflautada, le
dijo a su camarada:

—Sacame de una duda, mi querido Mecha: ¢has tenido alguna
enfermedad en las orejas?

—iNuncal... ¢Y ta?

—Nunca! Pero desde esta mafana tengo una oreja que me
hace sufrir mucho.

—Lo mismo me pasa a mi.

—A ti también?... ;Y qué oreja te duele?

—Las dos. ¢Y a ti?

—Las dos. ¢Sera la misma enfemedad?

—Me temo que si.

—:Quieres hacerme un favor, Mecha?

—iEncantado! De todo corazon.

—:Me dejas ver tus orejas?

—cPor qué no? Pero antes quiero ver las tuyas, querido
Pinocho.

—No; ta debes ser el primero.

—Qué listo! Primero td y después yo.

—Bueno —dijo entonces el muneco—, hagamos un pacto de
buena amistad.

—Oigamos el pacto.

—Quitémonos los dos el gorro al mismo tiempo. ¢Aceptas?
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—Acepto.

—iPreparados, pues!

Y Pinocho empez6 a contar en voz alta:

—iUno! {Dos! [Tres!

Al oir la palabra “tres”, los dos nifios cogieron los gorros y
los tiraron al aire.

Y entonces acontecié una escena que pareceria increfble, de
no haber sido cierta. Acontecié que Pinocho y Mecha, cuando
se vieron aquejados ambos por la misma desgracia, en lugar de
sentirse mortificados y doloridos, empezaron a agitar sus orejas
desmesuradamente grandes y, tras hacer mil muecas, acabaron
con una sonora risotada.

Y rieron, rieron, rieron hasta mas no poder, pero, en lo mejor
de las risas, Mecha se detuvo de pronto y, tambaleandose y
mudando de color, le dijo a su amigo:

—iSocorro, Pinocho, socorrol!

—:Qué te pasa?

—iAy de mi! No consigo mantenerme derecho sobre las
piernas.

—Ni tampoco yo lo consigo -grité Pinocho, llorando y
tambaleandose.

Y mientras decfan asi{ se doblaron a cuatro patas y, cami-
nando con las manos y los pies, empezaron a girar y a correr por
la habitacién. Y mientras corrian, sus brazos, se convirtieron en
patas, sus caras se alargaron y se convirtieron en hocicos y
sus espaldas se cubrieron con un pelaje gris claro, salpicado de
negro.

Pero, gsaben cual fue el peor momento para aquellos dos
desventurados? El peor momento, y el mas humillante, fue

cuando sintieron que detras empezaba a brotarles la cola.

infolibros.org



Carro CoLLoDI

AVENTURAS DE PINOCHO

Abrumados entonces por la verglienza y el dolor, trataron de
llorar y lamentarse de su destino.

iNunca lo hubieran hecho! En vez de gemidos y lamentos,
salieron rebuznos de asno; y, rebuznando sonoramente, hacian
los dos a coro:

—il-a, i-a, i-a!

Entonces llamaron a la puerta y una voz dijo, desde fuera:

—jAbran! Soy el hombrecillo, soy el conductor del carro que

los trajo a este pais. Abran inmediatamente, o jay de ustedes!
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XXXIII

Convertido en un burro de verdad y puesto a la venta,
lo compra el director de una compaiiia de payasos,
para enseiarles a bailar y a saltar los aros; pero una
noche se queda cojo y entonces lo compra otro,

para hacer un tambor con su piel.

IENDO QUE LA puerta no se abria, el hombrecillo

le dio una violentisima patada; tan pronto como entro

en la habitacién, dijo a Pinocho y a Mecha, con su
risita de siempre:

—iBuenos chicos! Han rebuznado tan bien que los he
reconocido en seguida por la voz. Y aqui estoy.

Ante tales palabras, los dos borriquillos se quedaron muy
mohinos, con la cabeza gacha, las orejas bajas y el rabo entre las
patas.

Antes de todo, el hombrecillo los aliso, los acaricio, los palpo;
después, sacando un peine, empez6 a peinarlos muy bien.

Cuando, a fuerza de peinarlos, los dej6 brillantes como
espejos, les puso el cabezal y los llevo a la plaza del mercado,
con la esperanza de venderlos y de embolsarse una buena
ganancia.

En efecto, los compradores no se hicieron esperar.

A Mecha lo compré un campesino a quien se le habia muerto
el asno el dia anterior, y Pinocho fue vendido al director de una
compaffa de payasos y saltimbanquis, el cual lo compré para
amaestrarlo y hacerlo luego saltar y bailar con los demas animales

de la compafia.

infolibros.org



Carro CoLLoDI

AVENTURAS DE PINOCHO

¢Han comprendido ya, mis pequefos lectores, cual es el
oficio de aquel hombrecillo? Ese horrible monstruo, cuyo
aspecto era todo mieles, iba de vez en cuando con un carro a
correr mundo; por el camino recogia con promesas y zalamerias
a todos los nifilos perezosos que se aburrian con los libros y la
escuela; y tras haberlos cargado en su carro, los llevaba al Pais
de los Juguetes para que pasaran todo el tiempo entre juegos,
algazara y diversiones. Después, cuando aquellos pobres ilusos,
a fuerza de jugar siempre y de no estudiar nunca, se convertian
en burros, entonces, muy alegre y contento, se apoderaba de
ellos y los llevaba a vender en ferias y mercados. Y, asi, en
pocos afios habia hecho mucho dinero y se habia convertido
en millonario. Lo que ocurrié con Mecha no lo sé; lo que si sé
es que Pinocho llevé, desde los primeros dias, una vida durisima
y lamentable.

Cuando lo condujeron al establo, el nuevo amo le llend el
pesebre de paja; pero Pinocho, tras haber probado un bocado, la
escupio.

Entonces el amo, grufiendo, le llené el pesebre de heno; pero
tampoco le gusté el heno.

—iAh! ¢:No te gusta tampoco el heno? —grit6 el amo,
enfadado—. jEspera un poco, borriquillo, que si tienes caprichos
ya me ocuparé de quitartelosl...

Y, a titulo de correccion, le propiné un latigazo en las patas.

Pinocho empez6 a llorar y a rebuznar de dolor y, rebuznando,
dijo:

—il-a, i-a, no puedo digerir la pajal...

—iPues cémete el heno! —replicé el amo, que entendia
perfectamente el dialecto asnal.

—il-a, i-a, el heno me da dolor de tripas!...
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—:Es que pretendes que a un asno como ta lo mantenga a
base de pechugas de pollo y gelatina de capon? —afiadio el amo,
enfadandose cada vez mas y propinandole un segundo latigazo.

Ante este segundo latigazo, Pinocho, por prudencia, se call6
de inmediato y no dijo nada mas.

Después cerraron el establo y Pinocho se quedé solo; y como
hacfa muchas horas que no habfa comido, empez6 a bostezar de
apetito. Y, al bostezar, abria una boca que parecia un horno.

Por ultimo, al no encontrar nada mas en el pesebre, se resignéd
a masticar un poco de heno; y tras haberlo masticado bien, cerrd
los ojos y se lo trago.

—Este heno no es tan malo —se dijo para si—, jpero hubiera
sido mejor continuar estudiando!...A estas horas, en vez de heno
podtia comer un pedazo de pan tierno y una buena raciéon de
salchichén... jPaciencial...

A la manana siguiente, al despertarse, buscé enseguida en el
pesebre otro poco de heno; pero no lo encontrd, pues se lo habia
comido todo por la noche.

Entonces cogi6é un bocado de paja triturada; pero mientras
la masticaba advirtié que el sabor de la paja triturada no se parecia
nada al arroz a la milanesa ni a los macarrones a la napolitana

—iPaciencial —repitié, mientras segufa masticando—. jAl
menos, que mi desgracia pueda servir de leccion a todos los nifios
desobedientes que no tienen ganas de estudiarl... jPaciencial...
iPaciencial

—iPaciencia, un cuerno! —chillé el amo, entrando en ese
momento en el establo—. ¢Acaso, crees, borriquillo, que te he
comprado unicamente para darte de beber y comer? Te he
comprado para que trabajes y me des a ganar muchos centavos.

iDe modo que arriba, vamos! Ven conmigo al circo y alli te
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ensefaré a saltar los aros, a romper con la cabeza los toneles de
papel y a bailar el vals y la polca sobre las patas de atras.

El pobre Pinocho, de grado o por fuerza, tuvo que aprender
todas esas cosas; pero, para aprenderlas, necesité tres meses de
lecciones y muchos latigazos.

Por fin llegd el dia en que su amo pudo anunciar un
espectaculo realmente extraordinario. Los cartelones de diversos

colores, pegados en las esquinas de las calles, decian asf:

GRAN ESPECTACULO DE GALA

ESTA NOCHE
TENDRAN LUGAR LOS HABITUALES SALTOS
Y EJERCICIOS SORPRENDENTES

Realizados por los artistas y todos los caballos

de ambos sexos de la Compafiia, y ademas

Sera presentado por primera vez

el famoso

Burro PINOCHO

LLAMADO
LA ESTRELLA DE LA DANZA

El teatro estara espléndidamente iluminado

Aquella noche, como pueden figurarse, el teatro estaba lleno

hasta los topes antes de que comenzase el espectaculo.
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No se encontraba ni una butaca, ni un asiento preferente, ni
un palco, aunque se pagase a peso de oro.

Las gradas del circo hormigueaban de nifios, de nifias y de
muchachos de todas las edades, enfebrecidos por el deseo de
ver bailar al famoso burro Pinocho.

Acabada la primera parte del espectaculo, el director de la
Compafifa, de levita negra, calzones blancos y botas de piel hasta
las rodillas, se present6 al numerosisimo publico y, haciendo una
gran reverencia, recité con gran solemnidad el siguiente
disparatado discurso:

“iRespetable publico, caballeros y damas!

“Estando de paso el humilde que esto suscribe por esta ilustre
metropolitana, he querido procrearme el honor ademas del placer
de presentar a este inteligente y conspicuo auditorio un célebre
borriquillo, que ya tuvo el honor de bailar en presencia de Su
Majestad el Emperador de todas las Cortes principales de Europa.

“Y dandoos las gracias, ayudadnos con vuestra animadora
presencia y excusadnos”.

Este discurso fue acogido con muchas carcajadas y muchos
aplausos; pero los aplausos se redoblaron y se convirtieron en
una especie de huracan al aparecer el burro Pinocho en el centro
del circo. Estaba engalanado de fiesta. Tenfa una brida nueva de
piel brillante, con hebillas y tachuelas de latén, dos camelias
blancas en las orejas, las crines divididas en muchos rizos atados
con lazos de seda roja, una gran faja de oro y plata le atravesaba
el pecho, y su cola estaba trenzada con galones de terciopelo
amaranto y celeste. {En suma, era un borriquillo adorable!

El director, al presentarlo al publico, agregd estas palabras:

“Mis respetables auditores! No les voy a contar mentiras

sobre las grandes dificultades superadas por mi para comprender
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y subyugar a este mamifero, mientras pacia libremente de
montafia en montana en las llanuras de la zona térrida. Observen
cuanto salvajismo exuda de sus ojos, o sea es decir, que
habiéndose revelado vanidosos todos los medios para
domesticarlo a la vida de los cuadripedos civiles, he debido
recurrir mas de una vez al afable dialecto del latigo. Pero cada
amabilidad mia, en vez de hacerme querer por él, le ha maleado
mas el alma. Pero yo, siguiendo el sistema de Gales, encontré en
su craneo un pequefio cartago 6seo que la propia Facultad Médica
de Parfs reconoce que es el bulbo regenerador de los cabellos y
de la danza pirrica. Y por eso lo quise amaestrar en el baile,
ademas de en los relativos saltos de aro y de los toneles forrados
de papel. jAdmirenlo y después juzguenlo! Pero antes de
despedirme de ustedes, permitan, sefiores, que los invite al diurno
espectaculo de mafana por la noche; y en la apoteosis de que el
tiempo lluvioso amenazase lluvia, entonces el espectaculo, en
vez de mafiana por la noche, sera posticipado a mafiana por la
mafiana, a las once horas antemeridianas del mediodia”.

Y aqui el director hizo otra profundisima reverencia, y
después, volviéndose a Pinocho, le dijo:

—Animo, Pinocho! jAntes de dar principio a tus ejercicios,
saluda al respetable publico, caballeros, damas y nifios!

Pinocho, obediente, dobld las rodillas delanteras hasta el suelo
y permaneci6 arrodillado hasta que el director, restallando el
latigo, le grito:

—Al paso!

Entonces el burro se alzé sobre las cuatro patas y empezo a
dar vueltas al circo, caminando siempre al paso.

Poco después, el director grito:

—Al trote!
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Y Pinocho, obediente a la orden, cambié su paso por un
trote.

—Al galope!

Y Pinocho empez6 a galopar.

—A la carrera!

Y Pinocho empez6 una veloz carrera. Mientras corria como
un loco, el director, alzando el brazo, descargd un disparo al aire.

Al ofr el disparo, el burro, fingiéndose herido, cayé tendido
en el circo, como si de verdad estuviera moribundo.

Cuando se levanté del suelo, en medio de una salva de
aplausos y de chillidos que llegaban al cielo, se le ocurri6 alzar la
cabeza y mirar hacia arriba... y, al mirar, vio en un palco a una
hermosa dama que llevaba en el cuello un gran collar de oro, del
que pendia un medallén. En el medallén estaba pintado el retrato
de un mufieco. “jEse es mi retratol... {Esa dama es el Hadal”,
pens6 Pinocho, reconociéndola en seguida; y, dejandose llevar
por su alegtia, trat6 de gritar:

—iOh, Hadita mial jOh, Hadita mfal Pero, en vez de estas
palabras, le salié de la garganta un rebuzno tan sonoro y
prolongado que hizo reir a todos los espectadores, y en especial
a todos los niflos que estaban en el teatro.

Entonces el director, para ensefiarle y darle a entender que
no es de buena crianza ponerse a rebuznar ante el publico, le dio,
con el mango del latigo, un golpetazo en la nariz.

El pobre burro, sacando un palmo de lengua, se entretuvo
lamiéndose la nariz sus buenos cinco minutos, creyendo quiza
alivio asi el dolor que sentia.

iPero cudl fue su desesperacién cuando, al volverse por
segunda vez hacia arriba, vio que el palco estaba vacio y que el
Hada habia desaparecido!

infolibros.org



Carro CoLLoDI

AVENTURAS DE PINOCHO

Se sintié morir; los ojos se le llenaron de lagrimas y empezé
a llorar desesperadamente. Pero nadie lo advirtié y mucho menos
el director, que, restallando el latigo, grité:

—jAdelante, Pinocho! Haz ver ahora a estos sefiores con qué
gracia sabes saltar los aros.

Pinocho lo intenté dos o tres veces; pero siempre que llegaba
delante del aro, en vez de atravesarlo, pasaba cémodamente por
debajo. Por dltimo dio un salto y lo atraveso; pero las patas
traseras se le quedaron malamente retenidas en el aire y cayo al
suelo por el otro lado, como un fardo.

Cuando se levanto, estaba cojo, y a duras penas pudo regresar
a la cuadra.

—Que salga Pinocho! jQueremos el burrito! {Que salga el
burrito! gritaban los nifios del patio de butacas, apiadados y
conmovidos por el tristisimo suceso.

Pero el burrito no se dej6 ver mas aquella noche.

A la mafana siguiente, el veterinario, o sea el médico de los
animales, lo visit6 y declaré que se quedaria rengo para toda su
vida.

Entonces el director le dijo a su mozo de cuadra:

—:Qué quieres que haga con un burro cojor Se comeria gratis
mi pan. Llévatelo a la plaza y revéndelo.

Llegados a la plaza, encontraron en seguida un comprador,
que pregunt6 al mozo de cuadra:

—:Cuanto quieres por este burro cojo?

—Veinte liras.

—Te doy veinte centavos. No creas que lo compro para
utilizarlo; lo compro tGnicamente por su piel. Veo que tiene la
piel muy dura y pienso hacer con su piel un tambor para la banda

de musica de mi pueblo.

)77 (
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iLos dejo imaginar, muchachos, el “placer” del pobre Pinocho
cuando oy6 que estaba destinado a convertirse en tambor!

El caso es que el comprador, en cuanto pagd los veinte
centavos, llevé al burro a una roca que estaba a orillas del mar;
le puso una piedra al cuello, lo até por una pierna a una cuerda
que sujetaba en la mano, le dio repentinamente un empujén y lo
arrojo al agua.

Pinocho, con aquel peso en el cuello, se fue muy pronto al
fondo; y el comprador, con su cuerda bien agarrada en la mano,
se sentd en la roca, esperando que el burro muriese ahogado

para después quitarle la piel.
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XXXIV

Pinocho, arrojado al mar, es comido por los peces y vuelve a

ser munieco, como antes; pero mientras nada para

salvarse es engullido por el terrible Tiburon.

ASADOS CINCUENTA minutos desde que el burro
estaba bajo el agua, el comprador se dijo, hablando
consigo mismo:

—A estas horas mi pobre burro cojo estara completa-
mente ahogado. Retirémoslo, pues, y hagamos con su piel ese
tambor.

Y empez6 a tirar de la cuerda con la que le habia atado una
pata; tira que te tiraras, por fin vio aparecer a flor de agua...
¢adivinan? En vez de un burro muerto, vio aparecer a flor de
agua a un mufleco vivo que se retorcia como una anguila.

Viendo aquel mufieco de madera, el pobre hombre creyé
soflar y se quedo atontado, con la boca abierta y los ojos fuera de
las orbitas.

Cuando se recuperé un poco del primer asombro, dijo,
llorando y balbuceando:

—Y donde esta el burro que tiré al mar?

—iAquel burro soy yo! —contesté el mufieco, riendo.

—Ta?

—Yo.
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—jAh! [Tunante! ;Es que pretendes burlarte de mi?

—:Burlarme de usted? Nada de eso, querido amo; le hablo
en serio.

—:Coémo es posible que td, que hace poco eras un burro,
ahora, estando en el agua, te hayas convertido en un mufieco de
madera?...

—Sera efecto del agua de mar. El mar gasta esas bromas.

—Cuidado, mufieco, cuidadol... No creas que te vas a divertir
a mi costa. jAy de ti, como pierda la paciencia!

—Bueno, amo, ¢quiere saber toda la verdad de la historia?
Suélteme esa pierna y se la contaré.

Aquel chapucero del comprador, intrigado por conocer la
verdadera historia, solt6 en seguida el nudo de la cuerda que lo
ataba; y entonces Pinocho, encontrandose libre como un pajaro
en el aire, empezo a hablar asf:

—Ha de saber que yo era un mufieco de madera como ahora
soy, aunque me encontraba en un tris de convertirme en un nifo
como uno de tantos que hay en este mundo; pero por mis pocas
ganas de estudiar y por hacer caso a las malas compafifas, me
escapé de casa... y un buen dia, al desperte, me encontré conver-
tido en un asno con mi buenas orejas... jy mi buena colal... jQué
vergienza para mil... Una verglienza, querido amo, que ruego a
San Antonio bendito que no se la haga experimentar a usted...
Puesto a la venta en el mercado de los burros, me compré el
director de una compafifa circence, a quien se le metié en la
cabeza hacer de mi un gran bailarin y un gran saltador de aros;
pero una noche, durante el espectaculo, tuve una mala caida en
el teatro y me quedé cojo de las dos patas. Entonces el director,
que no sabia qué hacer con un asno cojo, me mandé revender...

iy usted me ha comprado!
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—iClaro! Y he pagado por ti veinte centavos. ¢Quién me
devuelve ahora mis pobres veinte centavos?

—Y para qué me ha comprado? Me compro para hacer con
mi piel un tambor... jun tambor!

—iClaro! ¢Y dénde encuentro ahora otra piel?...

—No se desespere, amo. ¢Hay tantos burros en este mundo!

—Dime, pilluelo impertinente, Jtu historia acaba ahi?

—No —contestd el mufieco—, dos palabras mas, y ya termino.
Tras haberme comprado, me trajo usted a este sitio para matarme;
pero después, cediendo a un compasivo sentimiento humanitario,
prefirié atarme una piedra al cuello y arrojarme al fondo del matr.
Este sentimiento de delicadeza le honra muchisimo, y se lo
agradeceré siempre. Pero, querido amo, usted hizo sus calculos
sin contar con el Hada...

—¢Quién es esa Hada?

—Es mi mama, que se parece a todas las buenas mamas, que
quieren mucho a sus hijos y nunca los pierden de vista, y los
ayudan amorosamente en todas sus desgracias, incluso aunque
los nifios, por sus barrabasadas y su mal comportamiento,
merecieran que los abandonasen y los dejaran valerse por si
mismos. Decia, pues, que la buena Hada, en cuanto me vio en
peligro de ahogarme, envié a mi lado un enorme banco de peces,
los cuales, creyendo que era un verdadero burro muerto,
empezaron a comerme. |Y qué bocados daban! (Nunca hubiera
creido que los peces fueran mas glotones que los nifos! Uno me
comi6 las orejas, otro el hocico, otros el cuello y las crines, uno
la piel de las patas, otro la del lomo... y entre ellos hubo un
pececito tan amable que se digné incluso comerme la cola.

—De hoy en adelante —aseguré el comprador, horrorizado—

juro no volver a probar la carne de pez! No me gustaria nada
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abrir un salmonete o una merluza frita y encontrarle en el cuerpo
un rabo de burro.

—Lo mismo opino —replic6 el mufieco, riendo—. Por lo demas,
ha de saber que cuando los peces acabaron de comerme toda
aquella corteza asnal que me cubria de pies a cabeza, llegaron,
como es natural, al hueso... o, mejor dicho, llegaron a la madera,
pues, como ve, estoy hecho de una madera durisima. Y tras dar
los primeros mordiscos, aquellos peces glotones advirtieron de
inmediato que la madera no era bocado para sus dientes vy,
asqueados por aquel alimento indigesto, se fueron cada uno por
su lado, sin volverse siquiera a darme las gracias... Y ya esta
contado cémo usted, al tirar de la cuerda, encontré un mufieco
vivo en lugar de un borrico muerto.

—iMe tio yo de tu historial —grité el comprador, enfureci-
do—. Sélo sé que gasté veinte centavos para comprarte y quiero
que me devuelvan mi dinero. ¢Sabes lo que haré? Te llevaré otra
vez al mercado y te revenderé al peso, como madera seca para
encender el fuego de la chimenea.

—Revéndame, pues; por mi, encantado —dijo Pinocho. Pero
mientras decfa esto dio un buen salto y cayé en medio del agua.
Nadando alegremente y alejandose de la playa, le gritaba al pobre
comprador:

—Adibs, amo; si necesita una piel para hacer un tambor,
acuérdese de mi.

Y después se refa y seguifa nadando; y al poco rato,
volviéndose hacia atrds, chillaba mas fuerte:

—Adibés, amo; si necesita un poco de madera seca para
encender la chimenea, acuérdese de mi.

El caso es que en un abrir y cerrar de ojos se alejo tanto que

casi no se le veia; es decir, se vefa solamente un puntito negro en
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la superficie del mar, que de vez en cuando alzaba las piernas
y hacfa cabriolas y saltos fuera del agua, como un delfin ju-
gueton.

Mientras Pinocho nadaba a la ventura, vio en medio del mar
una roca que parecia de marmol blanco; en la cima de la roca,
una bonita cabra balaba carifiosamente y le hacia sefias de que
se acercase.

Lo mas singular era esto: el pelo de la cabrita, en vez de ser
blanco, o negro, o moteado de dos colores, era azul, pero de un
color azul fulgurante que recordaba muchisimo al de los cabellos
de la hermosa nifia.

iLos dejo imaginar como se puso a latir el corazén del pobre
Pinocho! Redoblando sus fuerzas y energfas, empezd a nadar
hacia la roca blanca; y ya estaba a medio camino cuando sali6
del agua y fue a su encuentro una horrible cabeza de monstruo
marino, con la boca muy abierta, como un abismo, y tres hileras
de colmillos que hubieran dado miedo sélo con verlos pintados.

¢Saben quién era aquel monstruo marino?

Aquel monstruo marino era ni mas ni menos que el gigantesco
Tiburén, del que ya se ha hablado varias veces en esta historia, y
que por sus estragos y su insaciable voracidad recibia el
sobrenombre de “El Atila de Peces y Pescadores”.

Imaginense el espanto del pobre Pinocho a la vista del
monstruo. Intent6 esquivarlo, cambiar de camino; traté de huir;
pero aquella inmensa boca abierta seguia yendo a su encuentro
con la velocidad de una flecha.

—iDate prisa, Pinocho, por caridad! —gritaba, balando, la
hermosa cabrita.

Y Pinocho nadaba desesperadamente, con los brazos, con

el pecho, con las piernas y con los pies.
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—iCorre, Pinocho, que el monstruo se acercal...

Y Pinocho, haciendo acopio de fuerzas, redoblaba su carrera.

—jCuidado, Pinochol... {El monstruo te alcanzal... jAhi estal...
jAhi estal... {Por favor, date prisa o estas perdidol...

Y Pinocho nadaba mas aprisa que nunca, adelante, adelante,
adelante, como si fuera una bala de fusil. ;Y ya estaba cerca de la
roca, y ya la cabrita, inclinaindose sobre el mar, le tendfa su patita
delantera para ayudarlo a salir del agual...

iPero era tarde! El monstruo lo habia alcanzado; el monstruo,
absorbiendo el agua, se bebi6 al pobre mufieco como si bebiera
un huevo de gallina; y lo tragd con tanta violencia y avidez que
Pinocho, al caer en el cuerpo del Tiburén, se dio un golpe tan
descomunal que se quedé aturdido un cuarto de hora.

Cuando volvié en si de su aturdimiento, ni siquiera podia
acordarse de en qué mundo estaba. A su alrededor habia, por
todas partes, una gran oscuridad; una oscuridad tan negra y pro-
funda que le parecia como si hubiese entrado de, cabeza en un
calamar lleno de tinta. Estuvo a la escucha y no oy6 ningun
ruido; sélo de vez en cuando, sentia que una bocanada de viento
le golpeaba en la cara. Al Principio no sabia de dénde salia ese
viento, pero después comprendié que salia de los pulmones del
monstruo. Porque hay que saber que el Tiburén padecia
muchisimo de asma, y cuando respiraba parecfa como si soplara
la tramontana.

Pinocho, de momento, se las ingenié para darse un poco de
valor; pero cuando hubo probado y comprobado que se
encontraba encerrado en el cuerpo del monstruo, empez6 a llorar
y a chillar, y decfa, llorando:

—Socorro! {Socorro! {Oh, pobre de mi! ¢(No hay nadie que

venga a salvarme?
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—:Quién quieres que te salve, infeliz? -dijo en la oscuridad
una vocecita cascada, como de guitarra desafinada.

—:Quién habla asi? -pregunt6é Pinocho, sintiéndose helado
de espanto.

—iSoy yo! Soy un pobre Atun, engullido por el Tiburén al
mismo tiempo que ti. Y td, iqué pez eres?

—No tengo nada que ver con los peces. Soy un mufeco.

—Entonces, si no eres un pez, ¢Por qué te has dejado engullir
por el monstruo?

—No soy yo quien se dejé engullir; él fue quien me engulld!
Y, ahora, ¢qué podemos hacer aqui, en esta oscuridad>...

—Resignarnos y esperar a que el Tiburén nos haya digerido a
ambos...

—iPero yo no quiero ser digerido! —grit6 Pinocho, volviendo
a llorar.

—Tampoco yo quisiera ser digerido —agregd el Atun—, pero
soy un poco filésofo y me consuelo pensando que, cuando uno
nace Atain, es mas digno morir en el agua que en el aceite...

—iTonterfas! —grit6 Pinocho.

—Es sélo una opinién —dijo el Atin—, jy tu opiniones, como
dicen los atunes politicos, han de ser respetadas!

—En resumidas cuentas..., yo quiero irme de aqui... quiero
huir...

—iHuye, si puedesl...

—:Es muy grande este Tiburén que nos ha tragado? —pregunto
el mufieco.

—Figurate que su cuerpo tiene mas de un kilémetrode largo,
sin contar la cola.

Mientras tenfan esta conversacion a oscuras, Pinocho crey6

ver muy a lo lejos una especie de claridad.
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—:Qué sera esa lucecita alla, a lo lejos? —dijo Pinocho.

—iSera algin compafiero de fatigas, que espera, como
nosotros, el momento de ser digerido!...

—Voy a su encuentro. ¢(No podia ser un viejo Pez, capaz de
enseflarme el modo de huir?

—Te lo deseo de todo corazén, querido mufieco.

—Adioés, Atan,

—Adids, mufieco. Y buena suerte.

—:Dénde nos volveremos a ver?...

—Quien sabe... {Mejor no pensarlo!
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XXXV

Pinocho encuentra dentro del Tiburon...;a quién

encuentra? Lean este capitulo y lo sabran

INOCHO, EN CUANTO hubo dicho adiés a su buen

amigo el Atun, se movié tambaleandose en la oscuridad

y empez6 a caminar a tientas por el cuerpo del Tiburén,
dirigiéndose pasito a pasito hacia aquella pequefia claridad que
barruntaba alla a lo lejos.

Mientras andaba sintié6 que sus pies chapoteaban en un
charco de agua grasienta y resbaladiza, y aquella agua tenfa un
olor tan intenso a pescado frito que le parecié estar en plena
cuaresma.

Cuanto mas avanzaba, mas reluciente y perceptible se hacfa
la claridad; hasta que, anda que te andaras, por fin llegd; y cuando
llegé... ¢qué encontré? No lo adivinarfan ni intentandolo mil
veces: encontré una mesita aparejada, con una vela encendida,
metida en una botella de cristal verde, y, sentado a la mesa, un
viejecito muy blanco, como si fuera de nieve o de crema batida,
el cual estaba alli masticado unos pececitos vivos, pero tan vi-
vos que a veces mientras se los comia se le escapaban de la
boca.

A su vista, el pobre Pinocho tuvo una alegria tan grande y

tan inesperada que poco le falté para delirar. Querfa reir queria
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llorar, queria decir un montoén de cosas; y, en cambio, mascullaba
confusamente y balbuceaba palabras y frases sin sentido. Por
ultimo consiguié lanzar un grito de gozo y abriendo mucho los
brazos y arrojandose al cuello del viejecito, empez6 a gritar:

—iOh! jpapaito! {Por fin lo encuentro! No lo dejaré nunca
mas, nunca, nunca mas!

—¢Mis ojos no me engafian? —replicé el viejecito,
restregandose los ojos—. jDe verdad eres mi querido Pinocho?

—iS$4, si, soy yo, el mismo! Y usted me ha perdonado ya, ¢no
es cierto? jOh, papaito, qué bueno esl... Y pensar que yo, en
cambio... {Oh, si supiera cuantas desgracias han llovido sobre
mi cabeza y cuantas cosas me han salido mal!

Figurese que el dfa que usted, pobre papaito, vendiendo la
casaca me comproé el silabario para ir a la escuela, me escapé a
ver los titeres, y el titiritero me queria echar al fuego para que le
cociera el cordero asado, y fue luego él quien me dio cinco
monedas de oro para que se las llevaran usted, pero yo encontré
ala Zorra y al Gato, que me condujeron a la Posada del Camarén
Rojo donde comieron como lobos, y al marcharme solo de noche
encontré a los asesinos que empezaron a correr tras de mi, y yo
delante, y ellos siempre detras, y yo delante, y ellos siempre detras,
y yo delante, hasta que me ahorcaron de una rama de la Gran
Encina, de donde la hermosa nifia de los cabellos azules me
mando6 recoger con una carroza, y los médicos, cuando me
visitaron, dijeron en seguida: “Si no estda muerto, es sefial de que
esta vivo”, y entonces se me escapd una mentira y la nariz empezé
a crecerme y no pasaba por la puerta del cuarto, motivo por el
cual fui con la Zorra y el Gato a enterrar las cuatro monedas de
oro, pues una la habfa gastado en la posada, y el Papagayo se

echo a reir, y viceversa, de dos mil monedas no encontré nada,
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la cual el juez, cuando supo que me habfan robado, me hizo
meter en seguida en la carcel, para dar una satisfaccion a los
ladrones, de donde, al salir, vi un hermoso racimo de uvas en un
campo, que me quedé preso en el cepo y el campesino por las
buenas o por las malas me puso el collar de perro para que
guardase el gallinero, que reconocié mi inocencia y me dejo it, y
la serpiente, con la cola que humeaba, empezo6 a reir y se le
reventé una vena del pecho, y asi volvi a casa de la hermosa
nifia, que habia muerto, y el Palomo, viendo que lloraba, me
dijo: “He visto a tu padre que se fabricaba un barquichuelo para
ir a buscarte”, y yo le dije: “jOh, si tuviera alas yo también!”, y él
me dijo: “¢Quieres ir con tu padre?”, y yo le dije: “jOjala! Pero
¢quién me llevar”, y él me dijo: “Te llevo yo”, y yo le dije:
“eComor”, y ¢l me dijo: “Montate en mi grupar”, y asi volamos
toda la noche, y después, por la mafiana, todos los pescadores
que miraban hacia el mar me dijeron: “Hay un pobre hombre en
un barquichuelo a punto de ahogarse”, y yo de lejos lo reconoci
en seguida, porque me lo decia el corazén, y le hice sefias de que
volviera a la playa...

—También te reconoci yo —dijo Geppetto—, y habria vuelto a
la playa de buena gana; pero scémo? El mar estaba picado y una
ola embravecida volcé el barquichuelo. Entonces un horrible
Tiburén que estaba por alli cerca, en cuanto me vio en el agua,
corrié hacia mi y, sacando la lengua, me atrapé sin mas y me
tragé como si fuera un fideo.

—:Cuanto tiempo hace que esta encerrado aqui dentror —
pregunté Pinocho.

—Desde ese dia, hara dos afos; jdos afios, Pinocho mio, que
me han parecido dos siglos!

—Y cémo se las ha arreglado para vivir? ;Y donde ha
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encontrado la vela? ;Y quién le ha dado las cerillas para
encenderla?

—Ahora te lo contaré todo. Has de saber que la misma
borrasca que volcé mi barquichuelo hizo zozobrar también a un
barco mercante. L.os marineros se salvaron todos, pero el barco
se fue a pique y el Tiburdn, que ese dia tenfa un magnifico apetito,
se tragb también el barco después de tragarme a mi...

—:Coémor ¢Se lo tragd de un bocado? —pregunt6é Pinocho,
asombrado.

—Todo de un bocado; y sélo escupi6 el palo mayor, porque
se le habia quedado entre los dientes, como una espina. Afortu-
nadamente el barco estaba cargado de carne conservada en cajas
de estafo, de bizcocho, o sea de pan seco, de botellas de vino, de
uvas pasas, de queso, de café, de azucar, de velas de estearina y
de cajas de cerillas de cera. Con toda esta abundancia pude vivir
durante dos afios; pero hoy estamos en las tltimas; ya no queda
nada en la despensa y esta vela, que ves encendida, es la dltima
vela que me queda...

—Y después?...

—Después, querido, mio, nos quedamos los dos a oscuras.

—Entonces, papaito —dijo Pinocho, no hay tiempo que perder.
Hay que pensar en huir en seguida...

—En huir?... ;Y como?

—Escapando por la boca del Tiburén y tirandonos a nado al
matr.

—No esta mal, pero yo, querido Pinocho, no sé nadar.

—:Qué importa? Usted se montara a horcajadas en mis
hombros y yo, que soy buen nadador, lo llevaré sano y salvo a la
playa.

—illusiones, muchacho! —replicé Geppetto, sacudiendo la

infolibros.org



Carro CoLLoDI

AVENTURAS DE PINOCHO

cabeza y sonriendo melancélicamente—. ¢Crees posible que un
mufieco que apenas mide un metro, como tu, pueda tener tanta
fuerza como para llevarme a nado a hombros?

—iPruebe y lo veral De todos modos, si esta escrito en el
cielo que debemos morir, por lo menos tendremos el consuelo
de morir abrazados.

Y, sin decir mas, Pinocho cogié la vela en la mano vy,
caminando delante para iluminar bien, dijo a su padre:

—Venga detras de mi y no tenga miedo.

Asi caminaron un buen rato, y atravesaron todo el cuerpo y
todo el estébmago del Tiburén. Pero cuando llegaron al punto
donde empezaba la gran garganta del monstruo, creyeron
oportuno detenerse a echar un vistazo y elegir el momento
adecuado para la fuga.

Hay que saber que el Tiburén, que era muy viejo y padecia
de asma y de palpitaciones, se vefa obligado a dormir con la
boca abierta; por lo tanto, Pinocho, al asomarse al principio de la
garganta y mirar hacia arriba, pudo ver en el exterior de aquella
enorme boca abierta un buen trozo de cielo estrellado y una
bellisima luna.

—Este es el momento de escapar —bisbise6 entonces,
volviéndose a su padre—. El Tiburén duerme como un lirén, el
mar esta tranquilo y se ve como si fuera de dia. Venga, papaito,
venga detras de mi y dentro de poco estaremos salvados.

Dicho y hecho; subieron por la garganta del monstruo marino
y, llegados a la inmensa boca, empezaron a caminar de puntillas
por la lengua; una lengua tan ancha y tan larga que parecia la
avenida de un jardin. Ya estaban a punto de dar el gran salto y
arrojarse al mar, cuando, de repente, el Tiburén estornudo, y al

estornudar dio una sacudida tan violenta que Pinocho y Geppetto

© Pehuén Editores, 2001

se vieron empujados hacia atras y lanzados nuevamente al fondo
del estbmago del monstruo.

Con el gran golpe de la caida, se apagé la vela, y padre e hijo
quedaron a oscuras.

—Y ahora? —pregunté Pinocho, poniéndose muy setio.

—Ahora, muchacho, estamos completamente perdidos.

—¢Perdidos? ¢Por qué? Déme la mano, papaito, jy cuidado
con tropezar!

—:A donde me llevas?

—Tenemos que intentar de nuevo la huida. Venga conmigo y
no tenga miedo.

Dicho esto, Pinocho cogié a su padre de la mano; y
caminando siempre de puntillas volvieron a subir juntos por la
garganta del monstruo; después atravesaron toda la lengua y
cruzaron las tres hileras de dientes. Pero antes de dar el gran
salto el mufieco le dijo a su padre:

—Subase a horcajadas en mis hombros y abraceme muy fuerte.
Del resto, me ocupo yo.

En cuanto Geppetto se acomodd bien en los hombros de su
hijo, Pinocho, muy seguro de si, se arrojé al agua y empez6 a
nadar. El mar estaba tranquilo como el aceite, la luna brillaba en
todo su esplendor y el Tiburén seguia durmiendo con un suefio

tan profundo que no lo hubiera despertado ni un cafionazo.
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XXXVI

Por fin Pinocho deja de ser un musieco y se

convierte en un muchacho.

IENTRAS PINOCHO NADABA rapidamente

para alcanzar la playa, advirti6 que su padre, al

que llevaba a hombros y que tenfa las piernas
medio en el agua, temblaba horriblemente, como si el pobre
hombre tuviera unas tercianas.

¢Temblaba de frio o de miedo? ;Quién sabe?... Quiza un
poco de todo. Pero Pinocho, creyendo que el temblor era de miedo,
le dijo para asentarlo:

—Animo, papa! Dentro de unos minutos llegaremos a tierra
y estaremos salvados.

—Pero ¢dénde esta esa bendita playa? —pregunto el viejecito,
inquietandose cada vez mas y aguzando la vista, como hacen los
buenos sastres cuando enhebran la aguja—, Miro a todas partes y
no veo nada mas que cielo y mar.

—Pero yo veo la playa —dijo el mufieco—. Para que lo sepa,
soy como los gatos: veo mejor de noche que de dia.

El pobre Pinocho fingfa estar de buen humor, pero, en
cambio... en cambio, empezaba a desanimarse; le faltaban las
fuerzas, su respiracion se hacfa dificil y fatigosa... en suma, no

podia mas, y la playa seguia estando lejos.

© Pehuén Editores, 2001

Nado6 mientras le quedé aliento; después volvié la cabeza
hacia Geppetto y dijo, con palabras entrecortadas:

—iPap4, ayademe! ... jque me muero!

Padre e hijo estaban a punto de ahogarse cuando oyeron
una voz de guitarra desafinada, que dijo:

—:Quién se muere?

—iSoy yo y mi pobre padre!

—iReconozco esa voz! [Tu eres pinochol...

—Exacto. ¢Y ta?

—Yo soy el Atun, tu compafiero de prision en el cuerpo del
Tiburoén.

—:Coémo te las has arreglado para escapar?

—He imitado tu ejemplo. Td me mostraste el camino y después
de ti, hui yo también.

—jAtun mio, llegas muy a tiempo! Te lo ruego por el
amor que les tienes a tus atuncitos: jayudanos o estamos perdi-
dos!

—Encantado y de todo corazén. Agarrense los dos a mi cola
y dejen que los guie. En cuatro minutos los llevaré a la orilla.

Geppetto y Pinocho, como se pueden imaginar, aceptaron
de inmediato la invitacién; pero, en vez de agarrarse a la cola,
juzgaron mas comodo sentarse en la grupa del Atdn.

—:Somos demasiado pesados? —le pregunté Pinocho.

—:Pesados? Ni sofiarlo; me parece que llevo encima dos
conchas —contesté el Atin, que era tan grande y robusto que
parecia un ternero de dos afios.

Llegados a la orilla, Pinocho salté el primero a tierra para
ayudar a su padre a hacer otro tanto; luego se volvié hacia el
Atan y le dijjo, en, voz conmovida:

—jAmigo mio, has salvado a mi padre! {No tengo palabras
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para agradecértelo bastante! Permiteme, al menos, que te dé un
beso en senal de eterno reconocimientol..

El Atin sacoé el hocico fuera del agua y Pinocho,
arrodillindose en el suelo, le dio un afectuosisimo beso en la
boca. Ante este rasgo de ternura viva y espontanea, el pobre
Atan, que no estaba acostumbrado, se sinti6 tan conmovido que,
avergonzandose de que lo vieran llorar como un nifio, meti6 la
cabeza bajo el agua y desaparecio.

Entretanto se habfa hecho de dia.

Pinocho, entonces, ofreciendo su brazo a Geppetto, que
apenas conservaba aliento para tenerse en pie, le dijo:

—Apbyese en mi brazo, querido papaito, y vamos.

Caminaremos despacito como las hormigas, y cuando
estemos cansados haremos un alto en el camino.

—Y a donde vamos a ir? —preguntd Geppetto.

—En busca de una casa o una cabafia donde nos den, por
caridad, un bocado de pan y algo de paja que nos sirva de cama.

Aun no habian dado cien pasos cuando vieron, sentados en
el borde del camino, a dos seres deformes que estaban pidiendo
limosna.

Eran el Gato y la Zorra, pero no habia quien los reconociera.
Figurense que el Gato, a fuerza de fingirse ciego, habia acabado
cegando de verdad; y la Zorra, avejentada, tifiosa y sin pelos en
parte del cuerpo, ni siquiera tenfa cola. Asi son las cosas. Aquella
pobre ladronzuela, caida en la mas sérdida miseria, se vio obligada
un buen dia a vender su bellisima cola a2 un mercader ambulante,
que se la compré para hacer un espantamoscas.

—Oh, Pinocho! —grit6 la Zorra con voz planidera— {Ten
caridad con estos dos pobres enfermos!

—iEnfermos! —repiti6 el Gato.
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—jAdids, mascaritas! —respondié el muneco—. Me han
engafado una vez, pero ahora ya no me embaucaran.

—Créenos, Pinocho, que hoy somos pobres y desgraciados
de verdad!

—iDe verdad! —repiti6 el Gato.

—Si son pobres, se lo merecen. Acuérdense del proverbio
que dice: “Dinero robado, nunca da fruto”. jAdiés, mascaritas!

—iTen compasién de nosotrosl...

—iDe nosotrosl...

—1Adiés, mascaritas! Acuérdense del proverbio que dice:
“Tanto va el cantaro a la fuente, que al fin se rompe”.

—iNo nos abandones!...

—j...ones! —repiti6 el Gato.

—iAdiés, mascaritas! Acuérdense del proverbio que dice:
“Quien roba el abrigo de su préjimo, suele morir sin camisa”.

Y Pinocho y Geppetto siguieron tranquilamente su camino;
hasta que, cien pasos mas adelante, vieron al final de un sendero
en medio de los campos, una bonita cabafia de paja, con el techo
cubierto de tejas y ladrillos.

—En esa cabafa debe vivir alguien —dijo Pinocho—. Vayamos
hasta ella y llamemos.

En efecto, fueron y llamaron a la puerta.

—¢Quién es? —dijo una vocecita desde dentro.

—Somos un pobre padre y un pobre hijo, sin pan y sin techo
—contesto el mufeco.

—Den vuelta a la llave y la puerta se abrira —dijo la vocecita.

Pinocho dio vuelta a la llave y la puerta se abri6. Cuando
entraron, miraron a todas partes, pero no vieron a nadie.

—Eh? ¢Dénde esta el duefio de la cabafia? —dijo Pinocho

asombrado.
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—jAqui arribal

Padre e hijo se volvieron hacia el techo y vieron, sobre una
viga, al Grillo-parlante.

—Oh! {Mi querido Grillito! —dijo Pinocho, saludandolo muy
amable.

—Ahora me llamas “tu querido Grillito”, ¢verdad? Pero ¢te
acuerdas de cuando, para echarme de tu casa, me tiraste un mazo
de madera?...

—Tienes razon, Grillito! Echame a mi..., tirame también a
m{ un mazo de madera; pero ten piedad de mi pobre padrel...

—Tendré piedad del padre y también del hijo; pero queria
recordarle el mal trato que me diste, para enseflarte que en este
mundo, cuando se puede, hay que ser cortés con todos, si quere-
mos que nos devuelvan esa cortesia el dia que la necesitemos.

—Tienes razoén, Grillito, tienes razén de sobra, y no me
olvidaré nunca de la leccién que me has dado. Pero, dime, scémo
te has comprado esta hermosa cabafa?

—Esta cabafia me la regal6 ayer una graciosa cabra, que tenfa
la lana de un bellisimo color azul.

—Y a donde se ha ido la cabra? —pregunté Pinocho con
vivisima curiosidad.

—No lo sé.

—Y cuando volvera?...

—No volvera nunca. Ayer se march6é muy afligida y parecia
decir, balando: “jPobre Pinochol... No lo volveré a ver..., a estas
horas el Tiburén ya lo habra devorado”...

—:Dijo esor... jAsi que era ellal... {Era ellal... (Era mi querida
Hadital... —empez6 a gritar Pinocho, sollozando y llorando a
lagrima viva.

Cuando hubo llorado mucho se enjugd los ojos y prepard
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una cama de paja para que se tendiera en ella el viejo Geppetto.
Después le pregunt6 al Grillo-parlante:

—Dime, Grillo: ¢dénde podria encontrar un vaso de leche
para mi pobre padre?

—A tres campos de aqui vive el hortelano Juanjo, que tiene
vacas. Vete hasta alla y encontraras la leche que buscas.

Pinocho salié corriendo hacia la casa del hortelano Juanjo;
pero el hortelano le dijo:

—:Cuanta leche quieres?

—Quiero un vaso lleno.

—Un vaso de leche cuesta un centavo. Empieza dandomelo.

—No tengo ni un céntimo —contestd Pinocho, muy mortificado
y dolido.

—Malo, mufieco mio —replicé el hortelano—. Si ti no tienes
ni un céntimo, yo no tengo ni un dedo de leche.

—iPaciencia! —dijo el mufieco, e hizo ademan de irse.

—Espera un poco —dijo Juanjo. Podriamos arreglarnos.
¢Quieres dar vueltas a la noria?

—:Qué es la noria?

—Es ese artilugio de madera que sirve para sacar agua de la
cisterna, para regar las hortalizas.

—Lo intentaré...

—Entonces, sicame cien baldes de agua y te regalaré, a
cambio, un vaso de leche.

—Esta bien.

Juanjo condujo al mufieco hasta el huerto y le ensefi6 la
forma de hacer girar la noria. Pinocho se puso de inmediato al
trabajo, pero antes de haber subido los cien baldes de agua estaba
banado en sudor de la cabeza a los pies. Nunca habia trabajado

de ese modo.
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—Hasta ahora este trabajo de dar vueltas a la noria —dijo el
hortelano— lo habfa hecho mi burro; pero hoy el pobre animal
esta muriéndose.

—:Me lleva a verlo? —dijo Pinocho.

—Con mucho gusto.

En cuanto Pinocho entré en la cuadra vio a un pobre burro
tumbado en la paja, agotado por el hambre y el exceso de trabajo.
Cuando lo mir6 fijamente, se dijo para si, turbandose:

—iA este burro lo conozco! {No me resulta una cara nueval

E, inclinandose hacia él, le pregunté en dialecto asnal:

—:Quién eres?

Al oir la pregunta, el burro abrié unos ojos moribundos y
contest6 balbuceando en el mismo dialecto:

—Soy Me ... me ... cha...

Después, cerré los ojos y expiro.

—Oh! jPobre Mecha! —dijo Pinocho a media voz; y cogiendo
un manojo de paja se enjugd una lagrima que le corria por la
cara.

—¢Te conmueves tanto por un asno que no te costé nada? —
dijo el hortelano. ¢Qué tendria que hacer yo, que lo compré con
dinero contante y sonante?

—Le diré... jera un amigo mio!

—¢Amigo tuyo?

—Un compafiero de la escuelal...

—cCoémo? —grité Juanjo, soltando una gran carcajada—.
¢Coémor ¢Tenias burros por compafneros de escuelar... Me
imagino los estudios que habras hechol...

El mufieco, mortificado por esas palabras, no contestd; cogié
su vaso de leche recién ordefiada y regreso a la cabafa.

Desde ese dia, continué durante mas de cinco meses
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levantandose todas las mafianas, antes del alba, para ir a dar
vueltas a la noria y ganarse asi aquel vaso de leche que tanto
bien le hacia a la achacosa salud de su padre. Pero no contento
con esto, porque, a ratos perdidos, aprendi6 a fabricar canastos
y cestos de mimbre; con el dinero que sacaba de ellos provefa
admirablemente todos los gastos diarios. Entre otras cosas,
construyé con sus propias manos un elegante carrito para sacar
de paseo a su padre los dias de buen tiempo, para que tomase el
aire.

Ademas, en las veladas nocturnas se ejercitaba en leer y
escribir. Habia comprado en el pueblo cercano, por pocos
céntimos, un gran libro sin tapas ni indice, y en €l lefa. En cuanto
a escribir, utilizaba una pajita suave a modo de pluma; y como
no tenifa tintero ni tinta, la mojaba en un frasquito lleno de zumo
de moras y cerezas.

El caso es que, dada su buena voluntad de ingeniarselas, de
trabajar y de salir adelante, no sélo habfa conseguido mantener
casi comodamente a su padre, siempre enfermizo, sino también
ahorrar cuarenta centavos para comprarse un trajecito nuevo.

Una manana le dijo a su padre:

—Voy al mercado cercano a comprarme una chaqueta, un
gorrito y un par de zapatos. Cuando vuelva a casa —afadid
riendo—, estaré tan bien vestido que me tomara por un gran sefior.

Sali6 de casa y empez6 a correr alegre y contento. De pronto
sintié que lo llamaban por su nombre; volviéndose, vio un bonito
Caracol que asomaba por el seto.

—:No me reconoces? —dijo el Caracol.

—No sé, no sé...

—¢Te acuerdas de aquel Caracol que estaba de criado en casa

del Hada de cabellos azules? ¢No te acuerdas de aquella vez que
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bajé a llevarte una luz y te quedaste con un pie clavado en la
puerta de la casar

—Me acuerdo perfectamente —grité Pinocho—. Contéstame
pronto, Caracolito guapo, ¢donde has dejado a la buena Hada?
¢Qué hace? sMe ha perdonado? ¢Se acuerda de mi? ;Me sigue
queriendo? ¢Esta muy lejos de aqui? ;Podria ir a verla?

A todas estas preguntas, hechas precipitadamente y sin tomar
aliento, el Caracol respondi6 con su habitual flema:

—iPinocho mio! La pobre Hada yace en un lecho del hospi-
tal...

—:En el hospital?...

—iDesgraciadamente! Abrumada por tantos infortunios, ha
enfermado gravemente y no tiene ni para comprarse un trozo de
pan.

—:De verdad?... {Oh, qué gran dolor me has causado! jOh,
pobre Hadita! {Pobre Hadita! {Pobre Hadita!... Si tuviese un millén
correria a llevarselo... Pero sélo tengo cuarenta centavos... ahi
los tienes: iba a comprarme un traje nuevo. Cogelos, Caracol, y
llévaselos en seguida a mi buena Hada.

—Y tu traje nuevo?

—:Qué me importa el traje nuevor [Venderia incluso estos
harapos que llevo encima con tal de ayudarlal... vete, Caracol, y
date prisa; y vuelve aqui dentro de dos dias, que espero poder
darte mas dinero. Hasta ahora he trabajado para mantener a mi
padre; de hoy en adelante, trabajaré cinco horas mas para
mantener también a mi buena madre. Adids, Caracol; te espero
dentro de dos dfas.

El Caracol, en contra de su costumbre, empez6 a correr como
una lagartija en pleno sol de agosto.

Cuando Pinocho regresé a casa, su padre le pregunto:
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—¢Y el traje nuevo?

—No pude encontrar uno que me sentara bien. jPaciencial...
Lo compraré en otra ocasion.

Aquella noche, Pinocho, en vez de velar hasta las diez, vel6
hasta pasada la medianoche; y en vez de hacer ocho canastos de
mimbre, hizo dieciséis.

Después se fue a la cama y se durmié. En suefios le parecié
ver al Hada, muy bella y sonriente, que, tras darle un beso, le
dijo asi:

—iMuy bien, Pinocho! Gracias a tu buen corazén te perdono
todas las trastadas que has hecho hasta hoy. Los nifios que ayudan
amorosamente a sus padres en la miseria y en la enfermedad
merecen siempre alabanzas y carifio, aunque no puedan ser
citados como modelos de obediencia y de buena conducta. Ten
juicio en lo sucesivo y seras feliz.

En ese momento el suefio terminé y Pinocho se despertd
con los ojos fuera de las Orbitas.

Imaginense ahora cual seria su asombro cuando, al
despertarse, advirtié que ya no era un mufieco de madera, sino
que se habia convertido en un nifio como todos los demas. Echo
una ojeada a su alrededor y en vez de las habituales paredes de
paja de la cabafa vio una bonita habitacién amueblada y adornada
con una sencillez casi elegante. Y al saltar de la cama se encontro
preparado un vestuario nuevo, un gorro nuevo y un par de botas
de piel que eran un verdadero suefo.

Tan pronto como se vistid, se le ocurrié meter las manos en
los bolsillos y sacé un pequeno portamonedas de marfil, en el
que estaban escritas estas palabras: “El Hada de los cabellos
azules devuelve a su querido Pinocho los cuarenta centavos y le

agradece su buen corazén”. Abrié el portamonedas y, en vez de
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cuarenta centavos de cobre, encontrd cuarenta monedas de oro
recién acufadas.

Después fue a mirarse al espejo y le parecié que era otro. Ya
no vio reflejada la habitual imagen de una marioneta de madera,
sino que vio la cara viva e inteligente de un guapo chico de
cabellos castafios, ojos celestes y un aspecto alegre y festivo como
unas pascuas.

En medio de todas estas maravillas, que se sucedian una
tras otra, Pinocho ya no sabia si estaba de verdad despierto o si
seguia sofando con los ojos abiertos.

—:Dénde esta mi padre? —grit6 de pronto; y entrando en la
estancia vecina encontr6 al viejo Geppetto, sano, lozano y de
buen humor, como antafio, el cual, habiendo vuelto a su profesion
de tallista, estaba dibujando un bellisimo marco con hojarascas,
flores y cabecitas de diversos animales.

—Saqueme de esta duda, papaito: scémo se explican todos
estos repentinos cambios? —le pregunto Pinocho, saltando a su
cuello y cubriéndole de besos.

—Estos repentinos cambios en nuestra casa son mérito tuyo
—dijo Geppetto.

—:Por qué mérito mio?

—Porque cuando los nifios que eran malos se vuelven buenos,
tienen la virtud de conseguir un aspecto nuevo y sonriente en el
interior de su familia.

—-Y ¢doénde se habra escondido el viejo Pinocho de ma-
dera?

—Ahf lo tienes —contesté Geppetto; y sefialé hacia un gran
mufieco apoyado en una silla, con la cabeza vuelta a un lado, los
brazos colgando y las piernas cruzadas y medio dobladas, que

parecia un milagro que se tuviera derecho.
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Pinocho se volvié a mirarlo; y cuando lo hubo mirado un
rato, se dijo con gran complacencia:

—iQué comico resultaba cuando era un mufeco! [Y qué
contento estoy de haberme convertido en un muchacho como
es debidol...
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CAr1.O COLLODI
1826-1890

Catlo Collodi es el seudénimo de Catlo Lotrenzini, escritor nacido en
Florencia, Italia, el 24 de noviembre de 18206, en un hogar de condicién muy
humilde (su padre era cocinero). En su época de estudiante fue un alumno poco
dado al estudio.

A los veinte afios entré como vendedor en una libreria de su ciudad, donde
pudo desarrollar una gran aficién por la lectura, la que muy pronto lo impulsé a
escribir y publicar colaboraciones en diatios y, sobre todo, en La Rivista de Firenze,
de orientacion liberal.

En 1848 luché en Lombardia junto a los toscanos en contra de los austria-
cos del mariscal Radetzki. A su retorno a Florencia fundoé y edit6 el peridédico
satirico I/ Lampione (El Farol), con el objeto de iluminar a quien se tambalea en las
tinieblas. Simultineamente fue nombrado secretario del Senado toscano y cola-
bora con otros periddicos que le ayudaban a estrenar la libertad civica recién
conseguida para su ciudad. Razones politicas llevaron a la eliminacién de su
periédico y la suspension de su cargo senatorial. Por ello debe solamente escribir
en Scaramuecia, una revista teatral. Durante ese periodo escribe algunas obras de
teatro hoy olvidadas y una novela, I vapore (1850).

En 1859 nuevamente se enrolé como voluntario, en esta ocasion en el
regimiento Cavalleggeri di Novara. A su retorno a la vida civil volvi6 a publicar I/

Lampione, y al calor de las refriegas politicas nacié su seudénimo —que nunca
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abandoné- que copia el nombre del pueblo de su madre. Por esos afios obtuvo
dos cargos burocraticos, empleado en la censura teatral y funcionario de la prefec-
tura, que le dieron tranquilidad para dedicarse a escribir. A partir de 1875, Collodi
empez6 a incursionar en la literatura infantil. Primero lo hizo con la traduccién de
algunos cuentos de Perrault y después con una modernizacion del tradicional
relato Giannetto, de Parravicini. Asi nacié Giannettino (1877), donde la historia de
un nifio en edad escolar estd impregnada de un humor al que no estaban acos-
tumbrados los estudiantes de la época. Minuzzolo (1878) es la continuacion de
Giannettino, material sobre el cual se va preparando el futuro Pinocho.

El primer capitulo del relato del mufieco de madera aparece el 7 de julio de
1881 en el nimero uno del semanario infantil Giornale per i Bambini. La historia
completa de esta Storia di un burattino (Historia de un mufieco) se publicé a lo
largo de dos afios y fue un buen ejemplo de colaboracién entre autor y lector: los
nifios enviaban frecuentemente preguntas y sugerencias sobre el héroe de made-
ra. En un momento, Collodi finalizaba su relato con el ahorcamiento del prota-
gonista. De inmediato, los pequefios lectores protestaron por semejante final. El
editor debi6 entonces apaciguarlos con promesas de la que la historia continuatfa,
mientras urgfa a Collodi para que siguiera con las aventuras de Pinocho. El nime-
ro del 10 de diciembre de 1881, el editor escribia que El sefior Collodi me escribe
que su amigo Pinocho sigue ain vivo y que podra contarnos mas cosas estupen-
das sobre él. Era natural: un mufieco de madera como Pinocho tiene los huesos
duros y no resulta facil mandatlo al otro mundo.

La popularidad de Pinocho se expandi6 rapidamente hacfa otros paises,
desde que comenzé a publicarse como libro, en 1883, convirtiéndose a lalarga en
un personaje universal. La clave de su éxito debe encontrarse en que estas vertigi-
nosas aventuras del mufieco escapan a la nocion de literatura educativa o formativa
a que tradicionalmente tendian los relatos infantiles. De este modo, la
sinvergiienzura de Pinocho, sus peripecias fantasticas, su desplante, unidos a su
gran emotividad, rompieron con los moldes tradicionales de los relatos de su

tiempo. Incluso se ha criticado su final, algo artificioso, donde el mufieco se
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transforma en un buen nifio, escapando asi al tono general de la obra. Cuando se
le hizo notar esto a Collodi, respondio: Sera, pero no me acuerdo haber acabado
de ese modo, dejando abierta la posibilidad de que el fin de la historia haya sido
inventado en realidad por el editor Paggi, acostumbrado a publicar libros con

moraleja final.
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